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Wprowadzenie

Celem pracy Mit Wielkiej Brytanii w kulturze polskiej okresu rozbiorow jest
proba odtworzenia mitu Wielkiej Brytanii obecnego w kulturze polskiej od
konca XVIII w. do chwili odzyskania przez Polske niepodlegtosci. Ramy
historyczne projektu umownie otwiera rok 1772, a zamyka rok 1918, cho-
ciaz w pracy sg réwniez uwzglednione w razie potrzeby okresy wczesniejsze
i pozniejsze. Mit jest rozumiany metaforycznie jako spoleczne wyobrazenie
kraju i jego mieszkancéw oraz jego kultury w szerokim antropologicznym
rozumieniu, oparte na posrednich zrédtach wiedzy (relacje prasowe, relacje
pamigtnikarskie osob, ktére Wielka Brytanie odwiedzaty, literatura pigckna
i popularna). Zrédta te s3 traktowane jako teksty kultury reprezentatywne
dla poszczegélnych okreséw kulturowych i literackich, ktére mozna wyod-
rebni¢ w wyznaczonej ramie czasowej. Zreby mitu Wielkiej Brytanii powstaly
w okresie poprzedzajacym trzeci rozbiér Polski, w formie fascynacji krajem
i jego kulturg (np. J. U. Niemcewicz), rozpowszechnianej w srodowisku ,,Fa-
milii” i wspieranej przez krola Stanistawa Augusta Poniatowskiego. Do jego
rozpowszechnienia przyczynily si¢ proby dzwigniecia cywilizacyjnego i po-
litycznego kraju podejmowane przez Czartoryskich oraz powstanie pierwszej
stalej placowki dyplomatycznej w Londynie. ,Moda na Anglie” stala sie powo-
dem wyjazdéw polskiej arystokraciji i jej protegowanych do Wielkiej Brytanii,
ktdre przebiegaly wedlug ustalonego edukacyjnego programu. Charakter tej



Wprowadzenie

fascynacji byt jednak elitarny i dotyczyl waskiego srodowiska arystokratycz-
no-intelektualnego, ktéry odzwierciedlil si¢ w 6wczesnej prasie. Obok tenden-
cji anglofilskich tego srodowiska obecny byl réwniez inny obraz tego kraju,
opozycyjny wobec jakichkolwiek wplywéw obcych, reprezentowany przez
srodowisko konserwatywno-szlacheckie, negatywny i anglofobiczny. Jednak-
ze dopiero okres rozbioréw stat si¢ najbardziej dynamicznym pod wzgledem
tworzenia, rozpowszechniania i przemian mitu Wielkiej Brytanii w Polsce.
Rozpoczyna go sentymentalna fascynacja literacka, ktora powstata w kregu
Pufaw, romantyczny historyzm, ,odkrycie” Szkocji i pojawienie si¢ nurtow li-
terackich w Polsce zwiazanych z literaturg angielska (osjanizm), a takze pierw-
sze bezposrednie ttumaczenia z jezyka angielskiego. Na poczatku XIX w.
pojawia sie gotycyzm, a wraz z recepcja Waltera Scotta i George'a Gordona
Byrona, walterskotyzm i byronizm. Na ten okres przypada réwniez wlasciwa
recepcja, Szekspira, ktdra trwa nieprzerwanie do chwili obecnej. Nurty te in-
spirowaly polskich romantykéw, ktorzy wkroétce podzielili si¢ na ,wielkich”
emigracyjnych i ,matych” krajowych. Powstanie listopadowe stalo si¢ tym
momentem, w ktérym obraz Wielkiej Brytanii rozwijal si¢ dwutorowo, w spo-
sOb posredni i bezposredni, gdyz znaczna czgs$¢ jego uczestnikéw emigrowata
wiasnie do Wielkiej Brytanii. Z jednej strony bylo to wyobrazenie wywodzace
sie z o$wieceniowej fascynacji i rozwijane w kraju, ktorego zZrodta byly zwykle
posrednie i nosily znamiona mitu, oraz wyobrazenie oparte na bezposredniej
obserwagcji kraju i ludzi, konstruowane wéréd emigrantéw przebywajacych
w tym kraju. Wielka Brytania stala si¢ w latach 1831-1864 miejscem poli-
tycznych zabiegéw na rzecz odbudowania niepodleglosci Polski, a nastepnie
obszarem dziatania ugrupowan emigracyjnych o réznych orientacjach poli-
tycznych, ktére zwlaszcza po Wiosnie Ludéw utrzymywaly kontakt zaréwno
z brytyjskimi, jak i emigracyjnymi ugrupowaniami politycznymi wywodzacy-
mi sie z innych krajow europejskich. Na ten drugi obraz miata wptyw réwniez
dziatalno$¢ polonofilska Brytyjczykéw (np. lorda D. C. Stuarta). Znalazla ona
swoje odzwierciedlenie w prasie emigracyjnej i literaturze pamigtnikarskiej
emigrantow. Rok 1864 rozpoczal nowy okres w polskim stosunku do Wiel-
kiej Brytanii, czego symptomem byla nieliczna juz emigracja postyczniowa do
tego kraju. Brytania przestala by¢ krajem, z ktorego politycznym wstawienni-
ctwem sie liczono, a stala si¢ miejscem emigracji zarobkowej i przystankiem
w drodze za ocean, gléwnie do Stanéw Zjednoczonych. Ta tendencja stata sie
widoczna szczegolnie w kraju, gdzie pozytywisci warszawscy, inspirowani
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m.in. mysla pozytywistow brytyjskich i teorig ewolucji upatrywali w Wielkiej
Brytanii kraj, ktory reprezentowal najwyzszy stopien cywilizacji. W prasie
IT potowy XIX w. pojawia si¢ ogrom informacji i komentarzy poswigconych
Wielkiej Brytanii, od tych poswigconych znanym i historycznym miejscom,
gospodarce, kulturze, spoleczenstwu, brytyjskim instytucjom spolecznym, az
po osiaggniecia naukowe. Wielka Brytania stala si¢ celem wyjazdéw Polakéw,
ktérzy wzorujac sie na brytyjskim rolnictwie i przemysle chcieli zaszczepi¢
nowoczesne rozwigzania w tej dziedzinie w swoim kraju. Wraz z rozwijaja-
cym si¢ przemystem do Polski przybywali brytyjscy specjalisci w zakresie
gornictwa i produkeji przemystowe;j. Literatura okresu pozytywizmu ukazy-
wala cywilizacje Wielkiej Brytanii jako niedo$ciglty wzor i tworzyla jej obraz
jako najpotezniejszego kraju na $wiecie. Pojawily sie pierwsze czasopisma
anglistyczne i wzrosto zainteresowanie jezykiem angielskim, a takze ,,swoi-
sta” moda na obyczajowo$¢ angielska w Polsce. Obraz tego kraju ulegt popu-
laryzacji, stracil swoj elitarny charakter i wptynal na ksztaltowanie si¢ postaw
i obyczajow w Polsce (anglomania, anglofilia itp.). Stan wiedzy o Wielkiej Bry-
tanii w Polsce zdecydowanie wzrést i to na podstawie zrédel bezposrednich
(bezposredni kontakt z Brytyjczykami w Polsce, wyjazdy i pobyty w Wielkiej
Brytanii), a takze posrednich, takich jak coraz bardziej specjalistyczna prasa,
literackie obrazy zawarte w literaturze pozytywistycznej, a takze dzieki recep-
cji literatury angielskiej, zwlaszcza powiesci. Mit Wielkiej Brytanii utworzony
w Polsce okresu pozytywizmu byl niezwykle trwaly i kontynuowany az do
wybuchu I wojny $wiatowej, kiedy to stafa si¢ ona znéw miejscem zabiegow
politycznych na rzecz odzyskania niepodleglosci, a takze dziatan polonofil-
skich (np. Lawrence Almy Tademy). Okres Mlodej Polski rozwija ten wize-
runek, propaguje w Polsce poezje brytyjska, uzupelniajac recepcje angielskiej
poezji romantycznej, poetéw wiktorianskich oraz reprezentujacych nowa
estetyke. Siegano réwniez do tworcéw elzbietanskich, dotad w Polsce nie-
znanych, a takze do angielskiej powiesci modernistycznej. Odzyskanie przez
Polske niepodleglosci postawilo ja w roli partnera politycznego Wielkiej Bry-
tanii, aczkolwiek traktowanego przez nig jak partner staby i ,,sezonowy”. Fakt
ten jednak zasadniczo zmienil polskie odniesienia do tego kraju i wplynat
na zmiang jej percepcji, niewolnej jednak od elementéw mitycznych. Wiel-
ka Brytania stala si¢ wowczas wielka niespelniong miloscig Polakéw. Proba
odtworzenia mitu Wielkiej Brytanii rozumianego jako zbiorowe wyobraze-
nie spoleczne konstruowane w czasie przewaznie na podstawie posrednich
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zrodel wiedzy, zmusilo do siegniecia do takich materialéw, w ktérych mani-
festowano stan mentalno$ci spolecznej okresu, stanowigcego rame czasowg
badan. Wybor ramy czasowej (rozbiory) zostal zakreslony rozmyslnie, gdyz
z jednej strony otwiera go data poczatku utraty przez Polske niepodleglosci,
przy jednoczesnym przekonaniu polskich elit o podobienstwie ustrojow obu
krajow, a z drugiej — data jej odzyskania, ktdrej towarzyszylo przekonanie
o partnerskim stosunku Wielkiej Brytanii do Polski. Fakt niewoli rozbiorowej
wplywal na postrzeganie Wielkiej Brytanii przez spoleczenstwo Polskie jako
znajdujacej si¢ w skrajnie odmiennej sytuacji politycznej, ktéra z kolei warun-
kowala sytuacje kulturowg czy cywilizacyjng. Analiza tekstéw poswieconych
Wielkiej Brytanii w polskim czasopi$miennictwie krajowym (w tym réwniez
gazet pisanych i kalendarzy) i emigracyjnym oraz w literaturze pieknej i pa-
mietnikarskiej, traktowanych jako teksty kultury! i $wiadectwa mentalnosci
spolecznej postuzyta do skonstruowania mitu Wielkiej Brytanii, jego dynami-
ki i zmiennosci w zaleznosci od okresu historycznego.

Celem pracy jest zatem konfrontacja wyobrazen spotecznych Wielkiej
Brytanii w Polsce uksztaltowanych poprzez zZrédta drukowane w Polsce
okresu rozbioréw (od chwili utraty suwerennosci do chwili odzyskania przez
nig niepodleglosci), takich jak publicystyka, literatura popularna i literatu-
ra pigckna. Sprawily one, ze elitarny mit o§wieceniowy ulegl popularyzacji
i niejako ,demokratyzacji” przenikajac do szerokiego odbiorcy polskiego.
Celem pracy jest rowniez uwypuklenie, jaki rodzaj wiedzy o tym kraju mégt
ksztaltowac spoleczne wyobrazenia o nim, co wplyneto na recepcje takich,
a nie innych tresci skladajacych sie na kulturowy paradygmat Wielkiej Bry-
tanii w Polsce w poszczegdlnych okresach historycznych i literackich okresu
rozbioréw. Jej celem jest tez rozwazenie, czy mozemy mowic o uksztattowa-
nym w wymienionym okresie, jednolitym paradygmacie kulturowym, obra-
zie kulturowym, stereotypie, czy wrecz micie tego kraju, czy tez nie. Dazono
do odpowiedzi na pytanie, co, jesli nie mit, ksztaltowalo wciaz odradzajaca
sie wiare w protekcje Wielkiej Brytanii dla sprawy polskiej, mimo wielo-
krotnych rozczarowan i porazek? Odpowiedzi na to pytanie ma udzieli¢
przesledzenie pewnych trwatych, ponadczasowych tresci odnoszacych sie
do Wielkiej Brytanii, a takze ksztaltowanych na podstawie tych tresci — pol-
skich oczekiwan i nadziei. Poniewaz paradygmat, stereotyp obcych narodo-

1Por.S.Z6tkiewski, Teksty kultury, Warszawa 1988.
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wosci najwyrazniej ksztaltuje sie w okresach, gdy ich nosiciele redefiniuja
swoja wlasng tozsamos¢, uznano, ze dlugotrwaly okres rozbioréw i narasta-
jaca polityka kolonizacyjna wobec Polakéw byl takim wlasnie okresem usta-
wicznego definiowania wlasnej tozsamosci narodowej i kulturowej2. Dlatego
oczekiwano po badaniach odnalezienia owego paradygmatu i mozliwosci
skonstruowania mitu brytyjskosci w kulturze polskie;j.

Powodem podjecia pracy byla tez potrzeba zbadania zagadnienia o tyle
waznego, co niezbadanego w Polsce w sposdb calosciowy, a jedynie frag-
mentaryczny. Problematyka wyobrazen spotecznych3 (paradygmatéw) do-
tyczacych obcych krajow i narodéw w literaturze polskiej, jako faktow diu-
giego trwania, jest w Polsce badana od niedawna. Jedng z takich prob podjat
A. Woldan# starajac sie wyodrebni¢ mit Austrii w literaturze polskiej na po-
ziomie analizy semiotycznej tekstow literackich. Podobna problematyka w od-
niesieniu do Wielkiej Brytanii nie zostala jeszcze podjeta. Zainteresowanie
Wielka Brytania i jej kultura pojawilo sie w Polsce wérdd oswieconych elit
spolecznych II potowy XVIII w., ktére dazyly do zbudowania nowoczesnego,
o$wieconego spoleczenstwa polskiego. Bylo ono kontynuowane juz po utracie
suwerenno$ci panstwowej wsrod postepowego ziemianstwa i przez pdzniejsze
$rodowisko inteligencji polskiej, ktérych celem byto odbudowanie panstwo-
wosci polskiej opartej na demokratycznym, wyksztalconym spoleczenstwie,
nowoczesnych wzorach instytucji spolecznych, na silnej gospodarce i spra-
wiedliwym systemie politycznym opartym na wzorach krajéw zachodnich.
Spojrzenie na teksty literackie i publicystyczne jako na teksty kultury, bedace
wynikiem stanu wiedzy i mentalno$ci spoleczenstwa, ktére je wytwarzato,
wymaga nieco odmiennego, antropologicznego spojrzenia na nie i jest coraz
bardziej popularne w pismiennictwie zagranicznym?. Zagadnienie wyobrazen
spolecznych jest z kolei o tyle modnym, co trudnym do zbadania problemem,
podejmowanym gléwnie przez socjologéw kultury, antropologéw kultury®

2 Z.Bokszanski, Stereotypy a kultura, Wroctaw 1997, s. 58-70.

3 B. Baczko, Wyobrazenia spoleczne. Szkice o nadziei i pamieci zbiorowej, przel.
M. Kowalska, Warszawa 1994.

4 A. Woldan, Mit Austrii w literaturze polskiej, Krakoéw 2002.

5S.Greenblatt, Poetyka kulturowa, Krakéw 2007.

6 A.Kepinski, Lach i Moskal. Z dziejow stereotypu, Warszawa 1990; T.Szarota,
Niemiecki Michel, Warszawa 1988.
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i historykéw mentalnosci’, ktérzy czestokro¢ w tym celu wykorzystujg teks-
ty literackie i publicystyczne. Warto wspomnie¢, ze od wielu lat autorka zaj-
muje si¢ zagadnieniami wyobrazen spotecznych (stereotyp, obraz kulturowy
i paradygmat obcych narodowosci w kulturze polskiej), wykorzystujac teksty
folklorystyczne, publicystyczne i literackie, sukcesywnie publikujac wyniki
swoich badan. Potrzeba zbadania wyobrazen spotecznych w ich historyczne;j
i kulturowej zmiennosci oraz wyodrebnienie statych paradygmatow ksztal-
tujacych spoleczne postawy, nadzieje i oczekiwania, ktdre z kolei przekladaly
si¢ na konkretne dzialania i podejmowane decyzje, jest wyzwaniem waznym
i przydatnyms.

Polska literatura, dotyczaca stosunkéw polsko-brytyjskich, zaréwno hi-
storyczna, jak kulturoznawcza i filologiczna, jest niezwykle bogata i obejmu-
je okres od najwczesniejszych wzajemnych kontaktéw, az do czaséw wspot-
czesnych. W pracy niniejszej skupiono si¢ jednak na tym dorobku, ktéry
wyjasnial tworzenie si¢ tzw. tradycji kultury polskiej w postrzeganiu kul-
tury grupy ,innej”, w tym wypadku brytyjskiej w jej najstarszych, zaréwno
»martwych”, jak i ,aktywnych” spolecznie standardach. To sfera sposobow
postrzegania ,innego” jako efekt historii postrzegania grupy i swoiste od-
zwierciedlenie dziejow jej wielowiekowych kontaktéw z kulturg brytyjska.
Istniaty one i istniejg w Zrédtach i materiatach dostepnych profesjonalnym
badaniom historycznym, etnograficznym i kulturoznawczym®. W obrebie
tak pojmowanej tradycji pojawia si¢ paradygmat Wielkiej Brytanii jako ta
czes¢ tradycji, zakorzeniona w przesztosci, ale ,,zywa” i aktywna spotecznie,
»Zywotna”, wyznaczajaca ,aktualne”, w naszym przypadku dla okresu roz-
bioréw postrzeganie Wielkiej Brytanii, wiedza ,,operacyjna”, wynik selekcji
w toku procesu historycznego. Jest to zatem kompozycja elementow, z kto-
rych mozna odczytac $lady kontaktéw miedzy kulturg polskg a brytyjska!0.
Tworzenie takiego paradygmatu postrzegania pojawia si¢ zwykle wowczas,
gdy jedna grupa, w tym wypadku polska, redefiniuje swoja tozsamos¢ gru-
powa. Dzieje si¢ to wowczas, gdy grupa opracowuje wlasny schemat ideo-
logiczny w zwiazku z problemem wtasnej tozsamosci. Zachodzi wowczas

7 B.Baczko,op. cit.

8 Z.Bokszanski,op. cit.
9 Ibidem, s. 60-62.

10 Ibidem, s. 65-66.
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zwigzek miedzy problemami tozsamosci kolektywnej a obrazami innych
wytwarzanymi przez cztonkéw tej zbiorowosci (grupy)!l. Takim momen-
tem wytwarzania i redefiniowania wlasnej tozsamosci narodowej byl okres
rozbioréw Polski i che¢ odniesienia jej do innych narodowosci, w tym wy-
padku do kultury brytyjskiej, jako swoistego ,zwierciadla”, w ktérym owa
tozsamos¢ moze si¢ odbic. Dlatego tez polski dorobek naukowy po$wiecony
okresowi tworzenia owej tradycji postrzegania Wielkiej Brytanii w Polsce
w okresie od poczatku kontaktéw polsko-brytyjskich, az po odzyskanie
przez Polske niepodleglosci, czyli kolejnego momentu redefiniowania wias-
nej tozsamosci, stanowi tu sedno zainteresowania. Sg to opracowania wy-
jasniajace sedno i rodzaj kontaktow polsko-brytyjskich zaréwno bezposred-
nich, jak i posrednich, skiadajacych si¢ na catosciowe postrzeganie kultury
brytyjskiej w ujeciu antropologicznym, czyli w jej materialnym, spolecznym
i duchowym charakterze!2.

11 Ibidem, s. 68-69.

12 W.Chwalewik, Szkice szekspirowskie, Warszawa 1983, W. Chwalewik, ,The
Legend of King Popiel”. Poland’s Homage to Shakespeare. Commemorating the Fou-
rth Centennary of His Birth 1564-1964, Ed. S. Helsztynski, Warszawa 1965; i d e m,
Polska w ,Hamlecie”, Wroclaw 1956; B. M ekarsk a-Koztowska, Polskie drogi
do Anglii przez stulecia, Londyn 1971; J. Ta z b i r, Szlaki kultury polskiej, Warszawa
1986; U. S zu m s k a, Anglia a Polska w epoce humanizmu i reformacji. Zwigzki kul-
turalne, Lwow 1938; J. Starnaw s k i, Marcin Bielski jako historyk i geograf Wysp
Brytyjskich, [w:] id e m, Culture at Global/Local Levels: British and Commonwealth
Contribution to World Civilisation, £L6dz 2002, s. 289-300; Z. Tazbierski,
Zwigzki Polski z Anglig od schytku XIV do potowy XVII wieku. Studium z dziejéw
polityki dynastycznej, Olsztyn 1994; i d e m, Z zagadnie# handlu w strefie baltyckiej
- w kontekscie wymiany polsko-angielskiej w XV-XVI w., ,,Zeszyty Naukowe WSP
w Olsztynie. Prace Historyczne” 1998, z. 2, s. 22-40; L. Neubauer, Wulfstan’s
Voyage to Truso seen in the Context of Textual, Archeological and Comparative Stud-
ies of Early Medieval Baltic Emporia, ,Politechnika Koszalinska. Zeszyty Naukowe
Instytutu Filologii I Komunikacji Spoleczne;j”, nr 1, The Baltic Philological Forum,
red. W. Klepuszewski, Koszalin 2008, s. 203-213; B. Krysztopa-Czupryn-
ska, Kompania Wschodnia (Eastland Company) a Rzeczpospolita w latach
1579-1673, Olszyn 2003; Z. Z i n s, Mikotaj Kopernik w angielskiej kulturze umysto-
wej epoki Szekspira, Wroctaw 1972; i d e m, Polska w oczach Anglikéw XIV-XVI w.,
Lublin 2002; i d e m, Anglia a Battyk w II potowie XVI wieku. Battycki handel kup-
cow angielskich w epoce elzbietariskiej i Kompania Wschodnia, Wroclaw 1967,
G.Labuda, Zrédla skandynawskie i anglosaskie do dziejow Stowianszczyzny, War-
szawa 1961, A. Szela gowski, Walka o Battyk, Warszawa 1919, s. 9; U. Szum -
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Metoda badan jest probg antropologicznego czytania tekstéw i réwnie

ska, op. cit;]. Starnawski, Wielka Brytania w oczach polskiego pamigtnikarza
z korica XVII w., [w:] i d e m, Culture at Global...; i d e m, Ze studiéw nad stawg Sar-
biewskiego, [w:] J. Starnawski, Anglo-Polonica, red. K. Kujawinska Courtney,
L6dz 1997, s. 7-58; S. Poniatowski, List Ziemianina do pewnego przyjaciela
z inszego wojewddztwa (pisany w roku 1744), [w:] K. Kante ck i, Stanistaw Ponia-
towski, Kasztelan Krakowski, Ojciec Stanistawa Augusta przez Klemensa Kanteckie-
g0, t.1-2, Poznan 1880, s. LXXXIX-CIV; E. A. Mier z wa, Anglia a Polska w pierw-
szej potowie XVII w., Warszawa 1986; id e m, Anglia a Polska w epoce Jana III
Sobieskiego, 1.6dz 1988; i d e m, Polska a Anglia w XVII w., Torun 2003; i d e m, Pol-
sko-angielskie stosunki dyplomatyczne w epoce rewolucji purytariskiej i restauracji
Stuartéw, ,Echa Przeszlosci” 2001, T. 2, s. 83-115, B. Krysztopa-Czupryn-
ska, op. cit; J. Grobis, U podstaw brytyjskiej polityki rownowagi sit w Europie
w latach 1685-1763, £L6dz 2008; R. Butter wick, Stanistaw August a kultura an-
gielska, thum. M. Ugniewski, Warszawa 2000; Z. Tazbier sk i, Bezskuteczne za-
biegi Stanistawa Augusta o pomoc Wielkiej Brytanii w okresie I rozbioru Polski,
»Echa Przeszlosci” 2001, T. 2, s. 153-178; Z. Libiszowska, Zycie polskie
w Londynie w XVIII wieku, Warszawa 1972; e ad e m, Misja polska w Londynie
w latach 1769-1795, £6dz 1966; e a d e m, Opinia angielska wobec II rozbioru Polski,
1£.6d21973; e ad e m, Echa burzuazyjnej rewolucji angielskiej w Polsce, ,,Przeglad Hi-
storyczny i Spoleczny” 1953, T. 111, s. 238-252; e a d e m, Opinia polska wobec rewo-
lucji amerykatniskiej w XVIII w., £L6dZ 1963; e a d e m, Polska reforma w opinii angiel-
skiej, [w:] Sejm Czteroletni i jego tradycje — Sejm Wielki, red. J. Kowecki, Koszalin
1991, s. 63-74; R. Przezdziecki, Diplomatic ventures and adventures. Some
experiences of British envoys at the court of Poland, London 1953; J. A. Wilder,
Dyplomacja angielska wobec odebrania Polsce dostepu do morza, Warszawa 1935;
W. Janik, Kwestia cesji Gdariska na rzecz Prus w polsko-brytyjskich negocjacjach
handlowych prowadzonych w dobie Sejmu Wielkiego, ,Universitats Gedanesis” 2001,
nr 2,s. 67-93; W.Konopczynski, Anglia a Polska w XVIII w., ,Pamietnik Bi-
blioteki Kornickiej” 1947, s. 93-129; i d e m, Anglia wobec niedoszlej pacyfikacji pru-
sko-rosyjskiej 1760, Lwow 1911; G. Figiel, Impas w stosunkach polsko-angielskich
w latacj 1773-1779, ,Res Historica” 2007, T. 24, 5. 53-68; Z. Tazbierski, Wielka
Brytania a sprawa polska po III rozbiorze Rzeczypospolitej (do 1807 roku), ,,Echa
Przeszlosci” 2004, T. 5, s. 33-50; A. Weichert, An Annotated Bibliography of
Printed British Pre-20th Century Travel Accounts of Poland, ,,Polish Anglosaxon Stu-
dies”, vol. 2, Poznan 1991; Z. Go ¢ bio ws ka, W kregu Czartoryskich: wplywy an-
gielskie w Putawach na przetomie XVIII i XIX w., Lublin 2000; Z. Sin k o, Powies¢
angielska osiemnastego wieku a powies¢ polska lat 1764-1830, Warszawa 1961;
K. Wojciechowski, Pan Tadeusz a romans Waltera Scotta, Krakéow 1919;
J. Ujejski, Byronizm i Scotyzm w ,Konradzie Wallenrodzie”, Krakow 1923;
M. Szyjkowski, Osjan w Polsce na tle genezy romantycznego ruchu, Krakow
1928; W. O strowski, Walter Scott w Polsce 1816-1830, £L.6dz 1963; W. Pola-
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antropologicznego ich opisywania. Sam mit rozumiany jako wyobrazenie

kowska, O,Pustelniku Londy#nskim z ulicy Pikadilli” - pierwszym czasopismie an-
glistycznym w Polsce, ,,Prace Polonistyczne” 1958, ser. XIV, (Lodzkie Towarzystwo
Naukowe, Kolo Polonistow), s. 147-162; W. Liponski, Polska a Brytania
1801-1830. Proéby politycznego i cywilizacyjnego dZwigniecia kraju w oparciu o Wielkg
Brytanig, Poznan 1978; idem, The Influence of Britain on Prince Adam Jerzy
Czartoryski’s Education and Political Activity, ,Polish Anglosaxon Studies” 1987,
vol. 1, (Poznan), s. 33-67; id e m, Trawers and Steam-engines; Polish-British econo-
mic realations in the Early 19 century, ,Polish-Anglo-Saxon Studies” 2007, Vol.
12/13, 5. 3-33; S. Kir ko, Polacy w niewoli angielskiej w latach 1803-1814, Krakow
1981; A. Weichert, Illuminating Encounters: The Polish Visit of George Burnett
1804-1805, ,Polish Anglosaxon Studies”, vol. I, Poznan 1987, M. Handelsman,
Anglia-Polska 1814-1864, Warszawa-Lwow 1917; H. Ty s z k a, Anglia a Polska, War-
szawa 1922; J. Sz cz e p an s ki, Modernizacja gornictwa i hutnictwa w Krolestwie
Polskim w I potowie XIX wieku. Rola specjalistow niemieckich i brytyjskich, Kielce
1997;S.Windakiewicz, Walter Scott i lord Byron w odniesieniu do polskiej poe-
zji romantycznej, Krakow 1914; K. Sienkiewicz, Dziennik podrézy po Anglii
(1820-1821), red. B. Horodynski, Wroctaw 1953; K. Lach Szyrm a, Anglia i Szko-
cja, Warszawa 1981; J. U. Nie m c e w i ¢ z, Pamigtniki czaséw moich, t. 1-2, Warsza-
wa 1957; J. Stowa ck i, Listy do matki (od 6. sierpnia 1831 do 8. wrzesnia 1831), t. 1,
Warszawa 1931, s. 15-21; M. Pasz ki e wic z, Norwid w Anglii, ,,Mysl Polska” 1953,
R. XIII, nr 16, s. 8; F. Ch o p i n, Wybér listéw, oprac. Z. Jachimecki, Wroctaw 1949;
Korespondencja Fryderyka Chopina, t. 1-2, oprac. B. E. Sydow, Warszawa 1955;
L. Gadon, Emigracya polska. Pierwsze lata po upadku powstania listopadowego,
t. 1-3, Krakow 1901; A. Ko w als ka, Echa ciggle zywe. O kulturze i sprawie polskiej
w Anglii przed i po powstaniu listopadowym, Warszawa 1982;]. U Niemcewicz,
Dziennik pobytu za granicg, t. 1-2, Poznan 1876; J. N. J a n o w s k i, Notatki autobio-
graficzne 1803-1853, Wroctaw 1950; S. L u b i e w a, Wspomnienia o emigracji polskiej
w Anglii po upadku powstania 1830-31, Poznan 1890; J. Bar t k o w s k i, Wspomnie-
nia z powstania 1831 i pierwszych lat emigracji, Warszawa 1966; Z. Mitkowski
[T. T. Jez], Od kolebli przez zycie, t. I-1I1, Krakow 1936; J. Dutkie wicz, Anglia
a sprawa polska w latach 1830-31, L6d21967; T.Grzebieniow s ki, Dziennik an-
gielski ,The Times” oraz jego stanowisko w sprawach polskich, ,Biblioteka Prasowa
Polska” 1935, z. 11, (Warszawa), s. 1-21; i d e m, Lord Durham AT St Petersburg at the
Polish Question 1832, ,The Slavonic and East European Review”, April 1935, Vol. 13,
No. 39, s. 627-632; id e m, Polska misja lorda Durhama 1832, 1835-37, Warszawa
1933; id e m, The Polish Cause in England a Century Ago, ,The Slavonic and East
European Review”, July 1932, Vol. 11, No. 31, s. 81-87; R. Zurawski vel Gra-
jewski, Dziatalnos¢ ksiecia Adama Jerzego Czartoryskiego w Wielkiej Brytanii
(1831-1832), Warszawa 1999; i d e m, Wielka Brytania w ,dyplomacji” ksiecia Adama
Jerzego Czartoryskiego wobec kryzysu wschodniego (1832-1841), Warszawa 1999;
id e m, Hotel Lambert wobec wizyty cara Mikotaja I w 1844 r., ,,Acta Universitatis
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spolfeczne jest takim rodzajem znaku kulturowego, w ktérym strona ozna-

Lodziensis” 2001, Folia Historica 70, s. 133-147; i d e m, Dziatalnos¢ polityczna ksie-
cia Adama Czartoryskiego wobec Wielkiej Brytanii w sprawie belgijskiej (1838-1839),
»Acta Universitatis Lodziensis” 1999, Folia Historica 66, s. 5-20; W. Jasiakie-
wicz, Brytyjska opinia publiczna wobec powstania listopadowego w okresie
1830-1834, Torun 1997; i d e m, Between reluctance and aversion: remarks on the nega-
tive attitudes of the British toward the November Uprising of 18301831 as reflected in
contemporary memoires and reports, ,Polish-Anglo-Saxon Syudies” 1997, Vol. 6/7,
s.87-113; i d e m, The Pro-Polish Campaign in Great Britain in the period of 1830-1831,
»Polish Anglo-Saxon Studies” 1991, Vol. 2, s. 79-102; K. Dopierata, Literackie
Towarzystwo Przyjaciét Polski w Londynie, ,Przeglad Zachodni” 1985, R. 41, nr 4,
s.63-77; T.S t um m e r, Rola Literackiego Towarzystwa Przyjaciot Polski w ksztatto-
waniu brytyjskiej opinii publicznej w sprawie polskiej (1832-1856), [w:] Wielka Emi-
gracja i sprawa polska a Europa (1832-1864), red. S. Kalembka, Torun 1980, s. 43-64;
K.Marchlewicz, Polonofil doskonaty: propolska dziatalnos¢ charytatywna i po-
lityczna Lorda Dudleya Couttsa Stuarta (1803-1854), Poznan 2001; i d e m, Brytyjskie
srodowiska polonofilskie w dobie wczesnowiktoriatiskiej, ,Mazowieckie Studia Hu-
manistyczne” 2002, nr 2, s. 89-102; S. K a l e m b k a, Wielka Emigracja. Polskie wy-
chodzstwo polityczne w latach 1831-1832, Warszawa 1971; i d e m, Koncepcje drog nie-
podlegtosci i ksztattu Polski wyzwolonej w mysli politycznej Wielkiej Emigracji, [w:]
Rozprawy z dziejow XIX i XX wieku przygotowane dla uczczenia pamieci profesora
Witolda Lukaszewicza, red. S. Kalembka, Torun 1978, s. 33-45; id e m, Czasopi-
Smiennictwo emigracji popowstaniowych XIX wieku, [w:] Historia prasy polskiej.
Prasa polska w latach 1661-1864, red. ]. Lojek, Warszawa 1976, s. 272-355; id e m,
Polskie wychodzstwo popowstaniowe i inne emigracje polityczne w Europie w XIX wie-
ku, ,Polska XIX wieku. Panstwo, Spoteczenstwo, Kultura”, red. Z. Kieniewicz, War-
szawa 1992; id e m, Polskie zabiegi dyplomatyczne miedzy powstaniem listopado-
wym a styczniowym (koniec 1831-1860), [w:] Historia dyplomacji polskiej, t. III, red.
L. Bazylow, Warszawa 1982, s. 231-432; i d e m, Towarzystwo Demokratyczne Polskie
w latach 1832-1846, Torun 1966; i d e m, Wiosna Ludéw w Europie, Warszawa 1991;
Z. Jagodzinski, Anglia wobec sprawy polskiej w okresie Wiosny Luddow
1848-1849, Warszawa 1997; K. Marchle wicz, Z dziejow dyplomacji poznariskie-
go Komitetu Narodowego: londyriska misja Stanistawa Egberta KoZmiana
w 1848 roku, ,,Kronika Miasta Poznania” 2008, nr 1, 5. 129-142; H. Wereszycki,
O spraweg polskg w latach 1854 i 1855, ,Kwartalnik Historyczny” 1927, z. 1, s. 51-77;
idem, Anglia a Polska w latach 1860-1865, Lwow 1934;]. Z d r ad a, Sprawa polska
w okresie powstania styczniowego, [w:] Powstanie styczniowe 1863-1864. Wrzenie.
Béj. Europa. Wizje, red. S. Kalembka, Warszawa 1990, s. 446-505; ks. J. Baden i,
Polacy w Anglii, Krakéw 1890; K. Chtedowski, Dwie wizyty w Anglii (Szkice
i wrazenia), Warszawa 1899; E. N a gan o w s k i, Anglia wszechmozna, Lwéw 1891;
W.Jasiakiewicz, Polska dziatalnos¢ propagandowa w Wielkiej Brytanii w dobie
powstania styczniowego w Swietle korespondencji, pamietnikow, publicystyki i prasy,
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czajaca przybiera forme rozbudowanego i nawarstwionego systemu symbo-
licznego. Ta gleboka struktura mitu byla spoteczenstwu dana poprzez poje-
dyncze teksty kultury, ktore skladaly sie na wyobrazenie spoleczne. Podobnie
strona oznaczana nie tylko symbolizuje kraj, mieszkanicow, kulture materialna,
spoteczng czy duchowg, ale staje si¢ symbolem poza nig sama i przybiera formy
takich pojec abstrakcyjnych, jak np. postep, wolnos¢, madros¢, sprawiedliwosé,
demokracja itp. Tak rozumiane wyobrazenie spoleczne nazwane jest tu mitem,
czyli pewna dynamiczng forma, ktéra byla tworzona w kulturze polskiej przez
okres rozbiordw, a do czego przyczynily sie wyzej wymienione zrédta wiedzy,
ktdre jednoczes$nie byly wytworem tegoz wyobrazenia spolecznego. Definicja
ta jest zblizona do rozumienia mitu przez Rolanda Barthesa i w tej tradycji
sie osadzal3. Dlatego tez, teksty kultury, ktore poddano analizie tresci, zostaly
podzielone na odrebne kategorie. Wzieto pod uwage bezposrednie informacje
o kraju i panistwie oraz o imperium. Podziat ten, aczkolwiek mato precyzyjny,
uwzglednia réwniez kulture materialna, spoleczng i duchows.

Torun 2001; idem, Kilka uwag o stanie bada# nad relacjami polsko-brytyjskimi
w okresie powstania styczniowego, ,Acta Universitatis Nocolai Copernici. English
Studies” 2001, nr 10, s. 3-15; i d e m, ,,Woefullest of Nations” or ,European America’.
British travel accounts of Poland 1863, Bydgoszcz 2010; H. Wereszy cki, Agencja
Dyplomatyczna  Rzgdu Narodowego w Londynie, [w:] Polska dzialalnoé¢
dyplomatyczna, t. II, red. A. Lewak, Warszawa 1963, s. 3-138; i d e m, Austria a posta-
nie styczniowe, Lwow 1930; i d e m, Great Britain and the Polish Question in 1863, ,En-
glish Historical Review”, January 1935, Vol, 50, s. 78-108; H. Wereszycki,
J. Zdrada, Polska dziatalno$¢ dyplomatyczna (1860-1900), [w:] Historia dyploma-
Cji..., s. 433-627; M. Gibinska, ,The Patriots Virtue and the Poet’s Song”. Polish
Themes in English Poetry of the Nineteenth Century, ,,Polish Anglosaxon Studies”, Vol. 3-4,
The Papers of the Conference of Polish Themes in English and Polish Literature, Kato-
wice, June 12-14 1989, red. W. Liponski, Poznan 1992, s.21-42; E. Czek als ki, Cza-
rodziejskie skrzypce, Warszawa 1958; Sewer [Ignacy Maciejowski], Szkice z Anglii,
Lwow 1883; K. Chtedowski, Sztuka wspélczesna i jej kierunki, Lwow 1873;
A.Potocki, Portret i krajobraz angielski, Warszawa-Lwow 1906; E.Naganow -
ski, Z dziejow Irlandii, Poznan 1898; i d e m, Zona weterana, Lwéw 1892; A. We i -
chert, An Annotated...; E. Z. Bonie ccy, Polskie spotkania na Wyspach Brytyj-
skich, Warszawa 1972; T. Piszczykowski, Anglia a Polska 1914-1939 w Swietle
dokumentéw brytyjskich, Londyn 1975 (okres I wojny $wiatowej); J. Ztotkiewicz-
-Ktebukowska, Polonofilska dziatalnos¢ Laurence Almy Tademy w czasie I wojny
$wiatowej, ,Annales UMCS” 1999-2000, Sec. F., Vol. 54/55, s. 103-114; e a d e m, Sta-
nowisko prasy brytyjskiej wobec sprawy polskiej w czasie I wojny swiatowej, Lublin 2003.
13 R.Barthes, Metodologie, Warszawa 2008.
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Jest on o tyle przydatny, Ze umozliwia porzadkowanie tresci doniesien
prasowych i artykuléw, dajac ogolny obraz postrzegania kazdej z nich w pra-
sie polskiej w ujeciu chronologicznym. Pozwalalo to — na poziomie opisu
tych doniesien — ukaza¢ ich pojawianie si¢ oraz stopien uszczegoélowienia
zagadnien, odzwierciedlajacy z jednej strony stopien zainteresowania nimi
przez redaktorow i zarazem polskie spoleczenstwo, z drugiej za§ — rosnaca
wiedze tychze na tematy zwigzane z Wielka Brytania. Dlatego tez otwie-
ra ten podzial brytyjska kultura materialna jako wizualna egzemplifikacja
dokonan tego kraju i jego mieszkancéw w §wiadomosci polskich zaintereso-
wan krajem i ludzmi.

W mysl definicji antropologicznej, kultura materialna oznacza te wszyst-
kie wytwory i dziatania czlowieka, ktdre nalezg juz do sfery kultury, czyli nie
s3 zwigzane tylko z funkcjonowaniem czlowieka jako zywego organizmu,
lecz stuzg wylacznie lub gléwnie umozliwianiu i podtrzymywaniu material-
nego jego istnienia jako organizmu i gatunku!4. Termin kultura materialna
w antropologii budzi stuszne zastrzezenia, gdyz jako nauka spoleczna, an-
tropologia nie moze ujmowac tej sfery kultury w sposéb immanentny, bez
wnikania w jej filozoficzna i spoteczng istote. Kazdy bowiem wytwor mate-
rialny stuzacy dowolnemu celowi, zanim zostal wytworzony, musiat poja-
wi¢ sie jako zamysl czy wyobrazenie w umysle czltowieka, a zadna idea nie
funkcjonuje poza spoleczenistwem, jesli nie przejawia si¢ w jakiejs rzeczy,
znaku czy zachowaniu. Badania nad kulturg materialng w etnologii, antro-
pologii kultury i socjologii doczekaty sie bogatego dorobkul>. Podejmowano
nawet probe zastgpienia terminu kultura materialna przez termin kultura
techniczna lub techniczno-uzytkowa. Laczy si¢ on jednak z traktowaniem
kultury jako calo$ci, zgodnie z przekonaniem, ze istota kultury nie pozwala
na ostre rozgraniczenie jej dziedzin i Ze wyodrebniane dziedziny kultury

14 Z. Staszczak, Kultura materialna, [w:] Stownik etnologiczny. Terminy ogélne,
red. Z. Staszczak, Warszawa—Poznan 1987, s. 198.

15 M.in.: K. Moszynski, Kultura ludowa Stowian, t. 1: Kultura materialna, t. 2:
Kultura duchowa (cz. 1, 2), Krakow 1929-1939; i d e m, Czlowiek. Wstep do etnogra-
fii powszechnej i etnologii, Wroctaw 1958; J. S. By s tr o 11, Etnografia Polski, War-
szawa 1947; A. Ktoskowska, Kultura masowa. Krytyka i obrona, Warszawa
1964; e a d e m, Spoleczne ramy kultury. Monografia socjologiczna, Warszawa 1972;
J.Sz czepanski, Elementarne pojecia socjologii, Warszawa 1970; J. K m i t a, Kul-
tura i poznanie, Warszawa 1985.
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nie wystepuja w postaci czystej i razem tworzg zwartg cato$¢l6. Podzial na
kulture materialng, spoleczng i duchowg jest zatem sztuczny, ale dogodny
z powoddéw praktycznych i przydatny do klasyfikacji zjawisk kultury. W ni-
niejszej pracy podzial na trzy sfery kultury stuzy jako podstawa klasyfikacji
do wyodrebnienia gléwnych watkéw pojawiajacych si¢ w prasie polskiej na
temat Wielkiej Brytanii i jej mieszkancow.

W zakresie tej kategorii wyodrebniono zagadnienia, ktére pojawialy sie
na famach tygodnikéw, tworzac swoisty obraz kazdego z nich. Dlatego tez
wyodrebniono w niej dziedzictwo kulturowe, rolnictwo, ogrodnictwo, ho-
dowle, przemyst i wynalazki oraz poradnictwo w tym zakresie, gérnictwo,
handel i transport i komunikacje.

Kultura spoleczna, ktéra jest rdwniez pojeciem teoretycznym i ulatwiaja-
cym porzadkowanie tre$ci zawartych w wybranych tygodnikach, jest réwnie
niejednoznaczna, co pojecie ,,kultura materialna”. Oznacza ona wyodreb-
niona w klasyfikacjach kultury osobng klase zjawisk kulturowych jako ka-
tegori¢ swoiscie spoteczng, np. rodzinng, lokalng, obyczajowa, obrzedowa
i towarzyska. Charakteryzuje si¢ tym, ze podmiotem i przedmiotem kul-
turalnie okreslonych dziatan sg sami ludzie, ze jej wplyw odnosi sie¢ w tym
wypadku nie do zadnych substancji lub wartosci, lecz do stosunkéw, rdl,
ukltadéw ludzi w ich wzajemnych powigzaniachl”. Na temat wyodrebniania
tej kategorii toczg si¢ nieustanne spory teoretyczne, wynikajace z niejednoli-
tosci stanowisk w samej terminologii odnoszacej si¢ do tej kategorii kultury,
a wiec ,kultury spotecznej” wedlug Kazimierza Moszynskiego i Kazimierza
Dobrowolskiego, ,,ustroju spotecznego” wedlug Stanistawa Poniatowskiego
czy »,porzadku spolecznego” wedtug Roberta Morrisona Maclvera.

Pawel Rybicki wyrdznit trzy przeciwstawne zalozenia ontologiczne dotycza-
ce kultury spolecznej. Po pierwsze, zaklada on, Ze istnieje spoleczenstwo jako
byt wlasciwy, czyli ze wszelka dziatalno$¢ i tworczos¢ kulturalna, ktora zacho-
dzi w spoleczenstwie, jest jego manifestacja. Po drugie, istnieja autonomiczne
dziedziny kultury, ktére w swoich istotnych tresciach nie sg zalezne od jakich-
kolwiek postaci organizacji spolecznej, np. spoteczenstwo, jego sktad, jego roz-
wdj czynig co najwyzej mozliwym rozwdj poszczegolnych dziedzin kultury.
Po trzecie, istnieje $wiat ludzki z jemu tylko wlasciwymi cechami, do ktérych

16 Z.Staszczak,op. cit., s.199.
17 A.Ktoskowska, Socjologia kultury, Warszawa 1981, s. 111.
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nalezg: postac Zycia zbiorowego, ktdra nazywa si¢ spoleczenistwem, oraz wyste-
pujace zaréwno w zyciu osobniczym, jak i zbiorowym dazenie ludzkie i rézne
sfery wartosci, ku ktorym te dazenia sg zwrdcone, czyli to, co zwykle ujmuje
sie w pojeciu kultury!8. To trzecie stanowisko jest wspdlczesnie najczesciej re-
prezentowane w naukach antropologicznych. Wyodrebnienie kultury spotecz-
nej jest jednak zabiegiem sztucznym wynikajagcym z potrzeb metodologicz-
nych i klasyfikacyjnych. A zatem kultura spoteczna w tym ujeciu obejmuje ten
aspekt zjawisk spotecznych, ktory wigze sie z tozsamoscig i odrebnoscig form
kulturowych (jezyka, zwyczajow, wytwordw materialnych), albo w nawigzaniu
do nieprecyzyjnej, lecz uzytecznej, tradycji. Nalezy zatem przyja¢, ze kultura
spoleczna obejmuje te zjawiska kultury, ktére wymagaja kontaktu lub wspét-
dziafania kilku oséb tak, ze nie moga si¢ koncentrowa¢ w §wiadomosci i prze-
zyciach jednostki (kultura duchowa) ani nie s3 wytworami materialnymi (kul-
tura materialna)!®. Méwigc o brytyjskiej kulturze spotecznej w niniejszej pracy,
przyjmujemy to trzecie znaczenie, twierdzac, ze beda to wszystkie wytwory
brytyjskiego zycia spolecznego uwarunkowane historycznie i kulturowo, ta-
kie jak ustrdj polityczny i spoleczny, prawo jako organizacja zycia zbiorowego,
gospodarka i wszelkie organizacje i stowarzyszenia spoleczne powotane przez
samo spoleczenstwo w celu zaspokojenia jego potrzeb.

Dlatego tez w obrebie kultury spotecznej wyréznione zostaly takie ka-
tegorie tematyczne doniesien prasowych, jak polityka i dyplomacja, prawo,
organizacje spofeczne i stowarzyszenia, problematyka kobiet jako odrebna
kategoria nabierajaca w omawianym okresie historycznym coraz wigkszego
znaczenia, ekonomia i edukacja. Warto podkresli¢, ze niektore z tych kate-
gorii s3 ze sobg $cisle zwigzane, a wszystkie wzajemnie uwarunkowane, co
znajdzie swoje odzwierciedlenie na poziomie opisu niniejszej pracy. Z kultu-
ry spofecznej wyodrebniono w postaci zespotu osobnych kategorii artykutly
dotyczace bezposrednio mieszkancéw Wielkiej Brytanii.

Trzecia, ostatnig kategori¢ stanowi kultura duchowa, ktéra w antropo-
logii jest traktowana jako element ,,falszywej konwencji terminologicznej”,
podobnie do kultury materialnej i spotecznej?0. Oznacza ona wszystkie

18 P. Rybicki, Struktura spotecznego Swiata. Studia z teorii spotecznej, Warszawa
1979, s. 64.

19 Z.Staszczak, Kultura spoteczna, [w:] Stownik etnologiczny..., s. 201-202.

20 Z.Staszczak, Kultura duchowa, [w:] Sfownik etnologiczny..., s. 193-194.
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wytwory $wiadomosci ludzkiej, ktdre sa na tyle zobiektywizowane spolecz-
nie, Ze stanowig kulture, a nie wyraz indywidualnej psychiki, a dla zaist-
nienia nie wymagaja wspoldziatania grup ludzkich i nie znajduja wyrazu
we wszystkich artefaktach, ale tylko w takich, ktoérych funkcja artystyczna
lub kulturotwdrcza wykracza poza funkcje uzytkowe. Kazimierz Moszynski
uznawat za kulture duchowa to wszystko, co nie wchodzi w zakres kultury
materialnej i spotecznej, a co jest blizsze psychicznemu zyciu ludzkosci?l. Za
kulture duchowg uznawat on t¢ czes¢ kultury, ktéra odgrywa istotng role
w zyciu duchowym ludzi, czyli m.in. wiedze, religie, wierzenia i sztuke itp.
W spoleczenstwach rozwinietych lista tych kategorii znacznie si¢ wydtuza,
gdyz ich dorobek cywilizacyjny jest znacznie bogatszy od spotecznosci et-
nicznych. Z tego powodu nalezy jg traktowa¢ poprzez konkretne komuni-
katy, zachowania i wytwory artystyczne. Aby wykluczy¢ rozumienie kul-
tury duchowej jako zjawisk transcendentnych i autotelicznych Antonina
Kloskowska proponowata uzywanie tegoz terminu w sposéb niebudzacy
zadnych watpliwosci, wychodzac z zalozen o powszechnej, materialnej isto-
cie zjawisk rzeczywisto$ci?2. W zwigzku z tym w literaturze etnologiczne;j
i antropologicznej okredla sie te kategorie kultury za pomocg definicji wyli-
czajacej lub traktujac ja jako ,,system znaczen”?3. Autorka ta wypowiada sie
o sferze duchowej jako o kulturze wlasciwej lub symbolicznej24. Dla potrzeb
niniejszej pracy przyjeto wlasnie jej propozycje, gdyz jest bardzo przydatna
do porzadkowania pozyskanego materialu. Uznaje si¢ w niej bowiem te wy-
twory dziatalnosci czlowieka, ktérych charakter jest umystowy (mentalny),
oddajacy angielskie pojecie mental culture, zawierajacy w sobie wszystko to,
co wchodzi do waskiego pojecia kultury w ujeciu socjologicznym jako okre-
$lenie grupy socjologii szczegélowych (obyczaju, religii, prawa, wychowania,
wiedzy, a zwlaszcza sztuki)?>. W odniesieniu do tresci kultury czy cywiliza-
cji brytyjskiej, ktore byly przedmiotem opisu i rozpowszechnienia w prasie
polskiej okresu rozbioréw, przyjeto, ze za kulture duchowa lub symbolicz-
ng zostang uznane te, ktére dotyczg sfery mentalnosci ludzkiej, zbiorowej

21 K.Moszynski, Czlowiek..., s. 19.

22 A.Ktoskowska, Socjologia kultury..., s. 112-113.

23 Z.Staszczak, Kultura duchowa..., s. 194.

24 A.Ktoskowska, Kultura masowa..., Warszawa 1964.

25 K.Kwasniewski, Kultura, [w:] Stownik etnologiczny..., s. 191.
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i indywidualnej i staly si¢ inspiracja do tworzenia kulturowych artefaktow,
a zatem: historia, religia, nauka, w tym filozofia, literaturoznawstwo i litera-
tura (w jej rodzajowym rozrdznieniu epika, liryka i dramat wraz z teatrem),
dziennikarstwo, sztuka i muzyka.

Odrebna kategori¢ zagadnien poruszanych w prasie polskiej okresu roz-
bioréw stanowili mieszkancy Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii;
wsrdéd nich wyodrebniono takie zagadnienia, jak narodowos¢, charakter
narodowy, obyczaj i mentalno$¢ brytyjska oraz obyczaj, w ktérym wyodreb-
niono osobne podkategorie takie jak podréznictwo, mode i kuchnig brytyj-
ska. Zwienczenie tej czesci tematycznej stanowilty sylwetki wybitnych Bry-
tyjczykow, zastuzonych dla kultury i cywilizacji nie tylko Wielkiej Brytanii,
ale i Europy oraz $wiata. Ich sylwetki i biografie wzbogacaly tresciowo po-
przednio omdéwione kategorie tematyczne, uzupelniajac tresci paradygmatu
brytyjskosci w kulturze polskie;j.

Na poziomie opisu paradygmatu brytyjskosci w kulturze polskiej okre-
su rozbioréw potaczono jednak wigzace sie ze sobg zagadnienia w bardziej
ogolne kategorie paradygmatu, takie jak: kraj i panstwo, imperium, naréd
i spoleczenstwo oraz cywilizacja i sztuka brytyjska, ktére taczyly pewne za-
gadnienia wyodrebnione w toku analizy tresci tekstow, a teraz dajg i dawaly
pelniejszy i bardziej spdjny obraz Wielkiej Brytanii i jej mieszkancéw jako
wyobrazenia spotecznego obecnego i jednoczes$nie tworzonego w Polsce
w okresie rozbiorow przez literature i Owczesne mass media.

Pojeciem istotnym w niniejszych rozwazaniach jest réwniez cywiliza-
cja. Przez cywilizacje rozumiemy tu sfere lub aspekt kultury w jej szero-
kim rozumieniu, ktéry obejmuje wiedz¢ i wyratinowane zachowania oraz
techniczne $rodki ich realizacji. Termin sztuka rozumiemy tu jako wszystkie
te galezie kultury symbolicznej w jej waskim socjologicznym rozumieniu.
W tym znaczeniu cywilizacja jest obcigzona zaréwno konwencja wydzie-
lenia jej sfery z kultury, jak i wszystkimi konwencjami lezgcymi u podstaw
samego terminu kultury (wydzielenia kultury z natury) ze wzgledu na takie
zwigzane z nig zjawiska, jak dziatania masowe i unifornimiacja (standaryza-
cja, normalizacja i schematyzacja)26.

Problematyka badania paradygmatéw obcych krajéw i narodéw w litera-
turze i publicystyce polskiej byta w Polsce podejmowana fragmentarycznie

26 K.Kwas$niewski, Cywilizacja, [w:] Stownik etnologiczny..., s. 58-59.
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i wybiodrczo. Pierwszymi, ktorzy podejmowali te zagadnienia, byli history-
cy badajacy odbidr konkretnych historycznych wydarzen majgcych miejsce
w Wielkiej Brytanii lub jej dotyczacych we wspoélczesnej im polskiej pra-
sie2” lub wykorzystujac publicystyke i literature do budowania obrazu sto-
sunkow polsko-brytyjskich w wybranych okresach historycznych. W latach
60. pojawilo si¢ obszerniejsze studium poswigcone kontaktom polskiej in-
teligencji z Wielkg Brytania, jednakowoz faktograficznie niedoskonate2s.
Historyczne studia nad stosunkami polsko-brytyjskimi pojawily si¢ jeszcze
w wieku XIX w kraju i na emigracji, pzniej powstawaly podczas I wojny
$wiatowej, w dwudziestoleciu migdzywojennym, podczas II wojny $wiato-
wej i zaraz po niej, na emigracji, a od konca lat 50. i poczatku 60. — réwniez
w Polsce. Od tamtego okresu historyczne opracowania dotyczace stosunkow
polsko-brytyjskich sukcesywnie si¢ pojawiaja, uzupelniajac kolejne okresy
historyczne??. Historyczno-kulturowe studium tych relacji stworzyt w roku
1978 Wojciech Liponski3?, juz wéwczas podkreslajac niedostatek tego typu
badan w Polsce i nazywajac t¢ dziedzing, za Wactawem Borowym, ,historio-
graficznie zaniedbang™3!. W ostatnim dziesiecioleciu ukazywac sie zaczely
studia z pogranicza historii literatury i kultury dotyczace wptywu kultury
angielskiej na kulture polska w wybranych okresach historyczno-kulturo-
wych i historyczno-literackich. Badania nad recepcja literatury brytyjskiej
w Polsce maja swoja dluga tradycje, siegajaca XVI w. Szersza i planowana
recepcja tej literatury nastapita w okresie o§wiecenia (J. U. Niemcewicz,
A. K. Czartoryski), a wlasciwa recepcja w wieku XIX (S. Goszczynski,
K. Brodzinski, K. Sienkiewicz, S. E. Kozmian), kontynuowana w okresie
miedzywojennym (A. Tretiak, W. Tarnawski, R. Dyboski, W. Hahn, S. Hel-
sztynski) i sukcesywnie rozwijana do czaséw wspolczesnych. W dziedzinie
badan publicystyki i literatury w Polsce wspdlczesne badania nad recepcja
powiesci angielskiej oraz nad wplywem wzorcow angielskiej publicystyki
na publicystyke polska doby oswiecenia badata Zofia Sinko, a w dziedzinie

27 Z.Libiszowska, Echa burzuazyjnej...; e a d e m, Opinia polska...

28 ].Dabrowski, Polacy w Anglii i o Anglii, Krakéw 1962.

29 Pelny stan badan nad tym zagadnieniem znajduje si¢ w rozdziale I niniejszej pracy.

30 W.Liponski, Polska a Brytania...

31 W. Borowy, Anglo-polonica. Wiadomos¢ o niedokoriczonej pracy i zniszczonych
materiatach, Warszawa 1947, s. 3-4.
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teatru, dramatu i recepgji literatury brytyjskiej w Polsce studia i ttumacze-
nia prowadzili m.in.: szekspirolog, ttumacz, krytyk i historyk literatury, Jan
Kott, a takze Wactaw Borowy, Wanda Krajewska, Janina Kulczycka-Saloni,
Julian Krzyzanowski, Witold Ostrowski, Krystyna Kujawinska Courtney
i Andrzej Wicher. Jednakze do chwili obecnej nie powstato calosciowe stu-
dium poswiecone recepcji Wielkiej Brytanii w historii literatury i publicy-
styki polskiej. Za pierwsza tego typu probe w stosunku do Austrii i to okre-
su cesarsko-krolewskiego mozna uzna¢ monografie A. Woldana32, w ktorej
mit zostal zbadany wewnatrztekstowo. Badanie mitu Wielkiej Brytanii, jej
wyobrazenia spolecznego w literaturze i publicystyce polskiej jako faktow
dlugiego trwania kulturowego musi wykracza¢ poza jeden tylko okres hi-
storyczno-literacki, uznajac teksty literackie i publicystyczne pojedynczego
okresu za teksty jego kultury, na ktéry przemozny wplyw miata tradycja
kontaktéw polsko-brytyjskich, wiedza o Wielkiej Brytanii, jej zrodfa i ich
rodzaj, przemiany kulturowe zachodzace w przedmiocie zainteresowania,
jak i w jego podmiocie — kulturze polskiej. Intertekstualno$¢ paradygmatu
Wielkiej Brytanii nie zostala do chwili obecnej podjeta w odrgbnym opra-
cowaniu. Badania nad intertekstualnoscig wyobrazen spofecznych byty i sa
podejmowane za granicg, w Niemczech (P. L. Berger, Th. Luckmann)33,
we Francji (M. Halbwachs, B. Baczko)34 i w Stanach Zjednoczonych
(S. Greenblatt)®. Podjecie tego zagadnienia w niniejszej pracy ma na celu te
luke uzupetnic.

Metodologia niniejszej pracy polegata na zgromadzeniu materiatu ba-
dawczego w postaci gazet rekopismiennych, kalendarzy, a przede wszystkim
wyboru tytultéw prasowych do analizy tresci. Gazety rekopismienne, czyli
forma czasopism przepisywanych recznie i rozpowszechnianych wsréd pol-
skiej ludnosci pismiennej do konca wieku XVIII, a donoszacych o wyda-
rzeniach dziejacych si¢ w innych krajach europejskich i pozaeuropejskich,
pochodzity z Biblioteki PAN w Kdrniku, a kalendarze ze zbioréw kérnickich
i zbioréw Biblioteki Wojewddztwa Mazowieckiego przy ul. Koszykowej

32 AAWoldan,op. cit.

33 P.Berger, T. Luck mann, Spoleczne tworzenie rzeczywistosci, przet. J. Niznik,
Warszawa 1983.

34 M.Halbwachs, Spoleczne ramy pamieci, Warszawa 1969; B. Ba c z k o, op. cit.
35 S.Greenblatt, Poetyka kulturowa, Krakéw 2006.

26



Wprowadzenie

26/28 w Warszawie. Poniewaz w pracy niniejszej definiuje si¢ kulture w spo-
sob szeroki, antropologiczny, starano si¢ dobra¢ tytuly prasowe obejmujace
okres porozbiorowy (1772-1918) i zawierajace tresci z jak najszerszych dzie-
dzin zycia dotyczacych Wielkiej Brytanii. Do badania wybrano tygodniki
i miesigczniki, gdyz zalozono, Ze znajda si¢ w nich cale artykuty poswiecone
Wielkiej Brytanii, jej mieszkaricom i jej kulturze. Korzystano w tej analizie
z zasobow bibliotek cyfrowych, gtéwnie Biblioteki Uniwersytetu Warszaw-
skiego, Uniwersytetu Lodzkiego i Wielkopolskiej Biblioteki Cyfrowej. Dla-
tego tez dobdr tytuldw, oprdcz kategorii tematycznej byt zdeterminowany
faktem $wiadomej checi nakreslenia jak najszerszego obrazu kultury bry-
tyjskiej. Ich charakter i profil mial odzwierciedli¢ zatem rézne aspekty zycia
spolecznego i kultury brytyjskiej. Preferowano przy tym czasopisma ilustro-
wane, zakladajac, ze ich oddzialywanie wizualne rozpowszechni¢ moglo
réwniez elementy brytyjskiej kultury w sposéb pogladowy (np. panoramy
miast i miejsca historycznie znaczace, schematy konstrukeji maszyn i wyna-
lazkéw, ilustracje wydarzen politycznych, spotecznych i kulturalnych, por-
trety wybitnych Brytyjczykow, reprodukcje dziet sztuki, karykatury, sceny
obyczajowe itp.).

Nastepnie dokonano analizy syntagmatycznej tresci gazet, wyodrebnia-
jac poszczegdlne ich kategorie, w ukladzie chronologicznym, aby wykaza¢
rozwdj wiedzy na temat tego kraju i proces ksztaltowania si¢ zbiorowego
wyobrazenia spolecznego. Oprocz generalnej wiedzy o kraju, wyodrebniono
kategorie kultury materialnej, spotecznej i duchowej oraz artykuly dotyczace
wybitnych przedstawicieli narodu brytyjskiego. Teksty artykuléw i wzmia-
nek wskazywaly na istnienie w mentalnosci zbiorowej pewnych statych
wyobrazen dotyczacych brytyjskosci i byty one powtarzane niezaleznie od
przedmiotu, jakiego dotyczyl artykut, i niezaleznie od okresu, z ktérego po-
chodzit. Dalej dokonano analizy paradygmatycznej tresci, konstruujac mo-
del postrzegania Wielkiej Brytanii, jej mieszkancow i réznych aspektow jej
kultury w podziale na materialna, spoleczng i duchowa. Starano si¢ zrekon-
struowa¢ model odnoszenia si¢ do brytyjskosci jako kategorii kulturowej, bu-
dowany przez okres rozbioréw, a mozliwy w takim ksztalcie tuz przed odzy-
skaniem niepodlegtosci. Model ten moze stanowi¢ zrodto moéwiace o stanie
wiedzy spoleczenstwa polskiego na temat kultury brytyjskiej i jego zbiorowe-
go wyobrazenia na jej temat. Skonstruowano réwniez pewien zesp6! inter-
tekstualnych mitéw pojawiajacych si¢ w réznych kontekstach tematycznych.
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Jako trzeci wymiar mitu jako tekstu kultury - ukazano jego strone pragma-
tyczng, to znaczy elementy brytyjskosci obecne w réznych wymiarach kultu-
ry polskiej, brytyjskosci, ktora sama w sobie byta zrodtem wiedzy o Wielkiej
Brytanii, jej mieszkancach i o kulturze. Wzigto przy tym pod uwage obrazy
kraju i ludzi obecne w literaturze polskiej, ktére uznano za realizacje i ema-
nacje uksztaltowanego mitu jako wyobrazenia spolecznego.

Metodologia powyzsza odzwierciedlila si¢ w uktadzie pracy, ktéra po-
dzielono na trzy gtéwne rozdziaty, w ktérych kolejno oméwiono rodzaje
i charakter zrodel wiedzy o Wielkiej Brytanii i scharakteryzowano material
zrédlowy, w nastepnym - w wyniku dokonanej analizy syntagmatycznej
materialéw prasowych i kategoryzaciji ich tresci skonstruowano paradygmat
brytyjskosci w réznych aspektach kultury polskiej i wygenerowano zespét
mitéw obecnych w $wiadomosci zbiorowej i pojawiajacych si¢ niezaleznie od
kontekstu. W ostatnim trzecim rozdziale ukazano obecnos$¢ tematyki brytyj-
skiej w kulturze polskiej w jej szerokim rozumieniu i réznych jej aspektach.
Zdajac sobie sprawe z niewyczerpania tematu, a ukazania zagadnienia na
pewnych wybranych przykladach, starano si¢ ukaza¢ pewna propozycje ba-
dania wyobrazen spotecznych dotyczacych Wielkiej Brytanii, jej mieszkan-
cow i kultury, ich konstruowania w dlugim stosunkowo okresie rozbioréw
oraz funkcjonowania w kulturze polskiej. Wyniki analizy syntagmatycznej
tresci doniesien prasowych autorka ma nadziej¢ wyda¢ w odrebnej ksigzce
w formie antologii, ze wzgledu na znaczng objetos¢ tego materiatu.

Na zakonczenie pragne serdecznie podziekowa¢ osobom, ktérych zycz-
liwos¢ i pomoc umozliwily powstanie tej pracy. Najwieksze i najgoretsze
podzigkowania skladam Pani Prof. dr hab. Krystynie Kujawinskiej Court-
ney, ktorej zyczliwos¢, opieka i przyjazn umacnialy mnie w chwilach wahan
i rozterek. Dziekuje gorgco Pani mgr Beacie Gradowskiej, ,aniotowi str6zo-
wi” w sprawach formalnych i administracyjnych zwigzanych z pracg i pro-
jektami badawczymi, ktore stuzyly powstaniu pracy oraz calemu Zespolowi
Katedry Studiéw Brytyjskich i Krajéw Wspdlnoty Brytyjskiej za wspieranie
mnie w tym procesie. Osobne podzigkowania kieruje¢ do Przyjaciét, tych
ktérzy pomagali mi w zdobywaniu materiatéw, jak i tych, ktérzy madrymi
pytaniami kierowali moje dywagacje myslowe na wlasciwe tory.

Niniejsza praca powstata w wyniku badan prowadzonych w ramach in-
dywidualnego projektu badawczego autorki NN 103 142939 - ,,Mit Wielkiej
Brytanii w kulturze polskiej okresu rozbioréw”.
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ROZDZIAL 1

ZRODLA WIEDZY
O WIELKIEJ BRYTANII
W OKRESIE ROZBIOROW






1. Wstep

Na uksztaltowanie si¢ mitu Wielkiej Brytanii jako spotecznego wyobrazenia
w okresie rozbioréw wplyneta przede wszystkim wiedza o tym kraju suk-
cesywnie wzbogacana dzigki tradycji kontaktéw polsko-brytyjskich w prze-
szto$ci o roznorodnym charakterze i dzigki rosngcej znajomosci jezyka an-
gielskiego wérod spoleczenstwa polskiego, jako narzedzia poznania kraju,
jego mieszkancéw i jego kultury. Wzbogacanie wiedzy o Wielkiej Brytanii
wsrdd spoleczenstwa polskiego nastepowato rowniez dzigki bezposrednim
i podrednim zrédlom wiedzy. Bezposrednie kontakty Polakéw z krajem
i ludzmi byly najbardziej elitarnym zrédlem wiedzy, gdyz dotyczyly pew-
nych okreslonych srodowisk polskich, gléwnie arystokratycznych i oséb
z nimi zwigzanych lub pracujacych dla nich. Podkresli¢ nalezy, ze wyjazdy
do Wielkiej Brytanii byly kosztowne i jesli nie wigzaly si¢ z konkretnymi
celami, takimi jak gospodarcze, edukacyjne, byty przedsi¢brane jedynie
w celach poznawczych, jako zrédta wiedzy bezposredniej nie miaty zbyt sze-
rokiego oddziatywania. Wigksze oddziatywanie mialy pobyty Brytyjczykéw
w Polsce, gdyz dawaly mozliwos¢ chociazby obserwacji zachowan obyczaju
brytyjskiego i ich nasladowania. O wiele wicksze mozliwosci poznania za-
réwno bezposredniego, jak i posredniego Wielkiej Brytanii, ludzi i kultury
dawala znajomos¢ jezyka angielskiego. Poczatkowo reprezentowana byla
przez waskie grono ludzi, réwniez zwigzanych z anglofilskimi $srodowiska-
mi polskiej arystokracji, jednakze grono to sukcesywnie si¢ powigkszato,
réwniez dzigki programowemu nauczaniu tego jezyka w coraz bardziej in-
stytucjonalny sposdb.

Najwigksze znaczenie w poznaniu kraju, ludzi i kultury odgrywaty jed-
nak zrédla posrednie w postaci obecno$ci ksigzki angielskiej w Polsce, po-
wstawaniu ksigzek poswieconych Wielkiej Brytanii, ale autorstwa polskich
autoréw. Ich oddzialywanie byto jednak znacznie mniejsze anizeli np. wy-
twordw kultury popularnej, takich jak gazety rekopismienne i kalendarze.
Najwieksze jednak posrednie Zrédto poznania stanowita prasa polska, silnie
rozwijajaca si¢ w od konca XVIII w. i przez caly wiek XIX. Ona stanowi-
ta najbardziej egalitarne zrédlo wiedzy. Teksty prasowe na temat Wielkiej
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Brytanii pojawiajace si¢ w okresie rozbioréw sg tekstami kultury, §wiadcza-
cymi o mentalnosci dwczesnego spoleczenstwa, zainteresowaniach i wyob-
razeniach spotecznych dotyczacych tego kraju.

2. Tradycja kontaktow polsko-brytyjskich

Kontakty polsko-brytyjskie maja ponad dziesig¢ wiekéw tradycji i pojawity
sie juz w wieku X, kiedy to kupcy angielscy penetrowali ujscie Wisty w celu
nawigzania kontaktéw handlowych. Calos¢ tych stosunkéw probowat scha-
rakteryzowac Jan Dabrowski w swojej ksiazce obejmujacej najdawniejsze
kontakty, az do okresu po II wojnie $wiatowejl. Do wieku XVI kontakty
polsko-brytyjskie miaty handlowy, ale takze kulturowy i dynastyczny cha-
rakter, ze wzgledu na pokrewienstwo Mieszka I z Kanutem Wielkim i role,
jaka odegral Jan Laski Mtodszy w reformie kosciofa anglikanskiego. Istotna
role w nawigzaniu kontaktéw politycznych odegraly podréze dyplomatycz-
ne Polakéw do Anglii oraz Anglikéw do Polski. W wieku XVI miata miejsce
réwniez recepcja Utopii Thomasa More’a. Z tego okresu pochodzi réwniez
pierwszy opis Wysp Brytyjskich (Anglii, Szkocji i Irlandii), piéra Marcina
Bielskiego. Te pierwsze wieki kontaktéw polsko-brytyjskich, do okresu Od-
rodzenia i humanizmu posiadajg swoja literature przedmiotu2. Wiek XVII

1].Dabrowski, Polacy w Anglii i 0 Anglii, Krakow 1962.

2W. Chwalewik, Szkice szekspirowskie, Warszawa 1983; id e m, ,The Legend of
King Popiel”. Poland’s Homage to Shakespeare. Commemorating the Fourth Cen-
tennary of His Birth 1564-1964, Ed. S. Helsztynski, Warszawa 1965; i d e m, Polska
w ,Hamlecie”, Wroctaw 1956; B. Mekarska-Kozlowska, Polskie drogi do An-
glii przez stulecia, Londyn 1971; J. Ta z bir, Szlaki kultury polskiej, Warszawa 1986;
U.Szumska, Anglia a Polska w epoce humanizmu i reformacji. Zwigzki kultural-
ne, Lwow 1938; J. St a r n a w s k i, Marcin Bielski jako historyk i geograf Wysp Brytyj-
skich, [w:] J. Starnawski, Culture at Global/Local Levels: British and Common-
wealth Contribution to World Civilisation, £.6dz 2002, s. 289-300; Z. Tazbierski,
Zwigzki Polski z Anglig od schytku XIV do potowy XVII wieku. Studium z dziejow
polityki dynastycznej, Olsztyn 1994; id e m, Z zagadnier handlu w strefie baltyckiej
- w kontekscie wymiany polsko-angielskiej w XV-XVI w., ,Zeszyty Naukowe WSP
w Olsztynie. Prace Historyczne” 1998, z. 2, s. 22-40; B.Krysztopa-Czupryn-
s k a, Kompania Wschodnia (Eastland Company) a Rzeczpospolita w latach 1579-1673,
Olszyn 2003; Z. Zins, Mikotaj Kopernik w angielskiej kulturze umystowej epoki
Szekspira, Wroctaw 1972; id e m, Polska w oczach Anglikéw XIV-XVI w., Lublin
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to przede wszystkim ozywienie handlu battyckiego, dalsze podrdze Polakéw
do Wielkiej Brytanii, m.in. Jana i Jakuba Sobieskich oraz Teodora Billewicza
i percepcja twérczosci Macieja Kazimierza Sarbiewskiego. Sam pdzniejszy
krdl Jan III Sobieski zachowal anglofilskie sympatie, szczegdlnie w stosun-
ku do rozwijajacej si¢ tam nauki. Mimo luznych stosunkéw politycznych za
Stuartéw, ozywione zwigzki handlowe polsko-brytyjskie na Baltyku wyma-
galy zabiegdéw dyplomatycznych i utrzymywania dobrych stosunkéw gospo-
darczych. Rowniez ten okres posiada swoje szczegdétowe opracowania3.
Prawdziwa jednak wymiana kulturalna miedzy obu krajami nastgpita
w wieku XVIII wraz z narastajgcym w calej Europie anglofilstwem i angloma-
nia, swoistg ,,moda na Angli¢”, ktéra réwniez ogarneta Polske przedrozbioro-
wa. Zapoczatkowane przez ojca Stanistawa Augusta Poniatowskiego ,,uwiel-
bienie” Anglii spowodowalo traktowanie jej jako kraju o podobnym systemie
politycznym?, co Rzeczpospolita. Podzielal ten poglad Ignacy Lobarzewski,
piszac swoj traktat (Zaszczyt wolnosci polskiey angielskyey wyrownajgcy z uwa-
gami i opisaniem rzgdu angielskiego®). Anglofilskie sklonnosci przejawiaty
cale rodziny Poniatowskich, Czartoryskich, Zamoyskich, czyli ,, Familii”, kto-
ra poprzez swe upodobania do wszystkiego, co brytyjskie, dazac do oparcia
reformy politycznej, spofecznej i ekonomicznej na brytyjskich wzorcach, stata
na skrajnym stanowisku wobec konserwatyzmu szlacheckiego i srodowiska

2002; G. Labud a, Zrédta skandynawskie i anglosaskie do dziejéw Stowiatiszczyzny,
Warszawa 1961, s. 7-118; A. Szela gow s ki, Walka o Battyk, Warszawa 1919, s. 9;
H. Zins, Anglia a Battyk w II polowie XVI wieku. Battycki handel kupcow angiel-
skich w epoce elzbietanskiej i Kompania Wschodnia, Wroctaw 1967.

3]. Starnawski, Wielka Brytania w oczach polskiego pamietnikarza z korica
XVIIw, [w:]].Starnawski, Culture at..., s. 300-303; i d e m, Ze studiéw nad sta-
wg Sarbiewskiego, [w:] J. Starnawski, Anglo-Polonica, red. K. Kujawinska Co-
urtney, £6dz 1997, s. 7-58; E. A. Mierzwa, Anglia a Polska w pierwszej potowie
XVII w., Warszawa 1986; id e m, Anglia a Polska w epoce Jana III Sobieskiego, 1.6dz
1988; id e m, Polska a Anglia w XVII w., Torun 2003; i d e m, Polsko-angielskie sto-
sunki dyplomatyczne w epoce rewolucji purytariskiej i restauracji Stuartéw, ,Echa
Przesztosci” 2001, T. 2,s. 83-115;B. Krysztopa-Czuprynska, op. cit,s. 12.

4 S.Poniatowski, List Ziemianina do pewnego przyjaciela z inszego wojewddztwa

(pisany w roku 1744), [w:] K. Kantecki, Stanistaw Poniatowski, Kasztelan Kra-

kowski, Ojciec Stanistawa Augusta przez Klemensa Kanteckiego, t. 1-2, Poznan 1880,

s. LXXXIX-CIV.

L L. Lobarzewski, Zaszczyt wolnosci polskiey angieskyey wyréwnajgcy z uwaga-

mi i opisaniem rzqgdu angielskiego, Lwow 1789.

vl
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jezuickiego, reprezentowanego przez np. Szymona Majchrowicza, autora dzie-
ta polityczno-historycznego, udowadniajacego, ze Wielka Brytania, jako kraj
»kacerski” stoi na czele krélestw chylacych sie ku upadkowi®.

Wstapienie Stanistawa Augusta na tron polski stworzyto korzystng sytu-
acje do zaci$nigcia wigzéw polsko-brytyjskich wszelkiego typu. Omawiajac
ponizej bezposrednie Zrodla wiedzy o Wielkiej Brytanii, powrdcimy do omo-
wienia tych kontaktow. Powstaja wéwczas opisy Wielkiej Brytanii, jej miast
oraz ludzi, ktdre stanowity posrednie Zrédlo wiedzy koniecznej do ksztalto-
wania spolecznego wyobrazenia. Rola, jaka miata odegra¢ Wielka Brytania
w reformie polityczno-spoleczno-ekonomicznej, a takze kulturalnej Rzeczy-
pospolitej w drugiej polowie wieku XVIII, sprawila, ze w Londynie powstata
pierwsza placowka dyplomatyczna — ambasada polska, prowadzona poczat-
kowo przez Tadeusza Burzynskiego, a pdzniej Franciszka Bukatego i jego
bratanka Tadeusza. Uchwalona w Polsce Konstytucja 3 maja réwniez odbita
sie echem w Wielkiej Brytanii, a jej angielskie proweniencje zastuzyly w pra-
sie brytyjskiej na pochwatle. Ten ciekawy okres réwniez doczekal si¢ swoich
opracowan historycznych’. Okres porozbiorowy nasilil sympatie polskie wo-

6 S.Majchrowicz, Trwalos¢ szczesliwa krolestw albo ich smutny upadek wolnym
narodom przed oczy stanowiona na utrzymanie nieoszacowaney szczesliwosci swoyey
znowu przedrukowana, z poprawieniem omylek i przydaniem ciekawosci wiele o daw-
nych dziejach swiata przez X. Szymona Maichrowicza, Missjonarza Towarzystwa Je-
zusowego, w Kaliszu w Drukarni ]J. O. Xcia JMCi Prymasa Arcybiskupa GnieZnien-
skiego R.P. 1783, Kalisz 1783.

7 R.Butter wick, Stanistaw August a kultura angielska, thum. M. Ugniewski, War-
szawa 2000; Z. Tazbierski, Bezskuteczne zabiegi Stanistawa Augusta o pomoc
Wielkiej Brytanii w okresie I rozbioru Polski, ,Echa Przeszlosci” 2001, T. 2, s. 153-178;
Z.Libiszowska, Zycie polskie w Londynie w XVIII wieku, Warszawa 1972; e a -
d e m, Misja polska w Londynie w latach 1769-1795, £.6dz 1966; e a d e m, Opinia an-
gielska wobec II rozbioru Polski, £6dz1973; R.Prz ez d zie c ki, Diplomatic ventu-
res and adventures. Some experiences of British envoys at the court of Poland, London
1953; J. A. Wilder, Dyplomacja angielska wobec odebrania Polsce dostepu do mo-
rza, Warszawa 1935; W. J a n i k, Kwestia cesji Gdatiska na rzecz Prus w polsko-brytyj-
skich negocjacjach handlowych prowadzonych w dobie Sejmu Wielkiego, ,Universitats
Gedanesis” 2001, nr 2, s. 67-93; W. Konopczynski, Anglia a Polska w XVI-
II w., ,Pamietnik Biblioteki Kérnickiej” 1947, s. 93-129; G. Figiel, Impas w sto-
sunkach polsko-angielskich w latach 1773-1779, ,Res Historica” 2007, T. 24, s. 53-68;
Z. Tazbierski, Wielka Brytania a sprawa polska po III rozbiorze Rzeczypospo-
litej (do 1807 roku), ,,Echa Przeszto$ci” 2004, T. 5, s. 33-50; Z. Gotebiowska,
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bec Wielkiej Brytanii. Zaczgto coraz czgsciej do niej wyjezdzac i pojawila sie
tam pierwsza fala emigracji politycznej, jako pierwsi — po konfederacji bar-
skiej i insurekcji ko$ciuszkowskiej, a najstynniejszym z nich byt sam Tadeusz
Kosciuszko. Do wyjazdéw inspirowata rozwijajaca si¢ cywilizacja brytyjska,
ale takze angielska literatura sentymentalna i preromantyczna.

W okresie przedpowstaniowym najwazniejszymi kontaktami polsko-
-brytyjskimi byly kontakty przemystowe i handlowe. Probowano politycz-
nie i cywilizacyjnie dzwigna¢ kraj opierajac si¢ na wzorcach z Anglii. Z jed-
nej strony wynikato to z tradycji kontaktéw polsko-brytyjskich ozywionych
znacznie w wieku XVIII, a z drugiej — z wplywow brytyjskich na kulture pol-
ska, co byto wynikiem o$wieceniowej fascynacji tym krajem i jego gospodar-
ka. Okres ten od poczatku 1800 do 1830 r. réwniez ma swoje opracowania,
cho¢ Wojciech Liponski nazwal ten obszar wiedzy ,,dziedzing historiograficz-
nie zaniedbang”®. Znacznie bogatsze s3 opracowania kontaktéw literackich
polsko-brytyjskich okresu sentymentalizmu i romantyzmu® oraz publikacje
dotyczace powstania w tym okresie pierwszego anglistycznego czasopisma
w Polsce ,,Pustelnika Londynskiego z ulicy Pikadilli”10. Do Anglii i Szkocji

W kregu Czartoryskich: wplywy angielskie w Putawach na przetomie X VIII i XIX w.,
Lublin 2000.

8 W. Liponski, Polska a Brytania 1801-1830. Proby politycznego i cywilizacyjnego
dzwignigcia kraju w oparciu o Wielkg Brytanig, Poznan 1978, s. 3-13. Nalezy tu wy-
mieni¢: S. E. Kozmian, Anglia a Polska, Poznan 1862; J. Dabrowski, op. cit,;
M. Handelsman, Anglia-Polska 1814-1864, Warszawa-Lwow 1917; H. Ty sz k a,
Anglia a Polska, Warszawa 1922; S. Kirkor, Polacy w niewoli angielskiej w latach
1803-1814, Krakow 1981; W. L i p o 11 s k i, Trawers and Steam-engines; Polish-British eco-
nomic realations in the Early 19t century, ,,Polish-Anglo-Saxon Studies” 2007, Vol. 12/13,
s.3-33;]. Sz cz e panski, Modernizacja gornictwa i hutnictwa w Krélestwie Polskim
w I polowie XIX wieku. Rola specjalistow niemieckich i brytyjskich, Kielce 1997.

9 Np.S.Windakiewicz, Walter Scott i lord Byron w odniesieniu do polskiej poezji
romantycznej, Krakéw 1914; K. Wojcie ch o ws ki, Pan Tadeusz a romans Waltera
Scotta, Krakow 1919; J. U j ej s ki, Byronizm i Scotyzm w ,,Konradzie Wallenrodzie”,
Krakow 1923; M. Szyjkowski, Osjan w Polsce na tle genezy romantycznego ru-
chu, Krakéw 1928; Z. Sin k o, Powie$¢ angielska osiemnastego wieku a powies¢ pol-
ska lat 1764-1830, Warszawa 1961; W. O s t r o w s k i, Walter Scott w Polsce 1816-1830,
16dz1963.

10 W.Polakowska, O ,Pustelniku Londytiskim z ulicy Pikadilli” - pierwszym cza-

sopismie anglistycznym w Polsce, ,Prace Polonistyczne” 1958, ser. XIV, (L6dzkie To-
warzystwo Naukowe, Koto Polonistéw), s. 147-162.
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jezdzili zaréwno polscy tworcy, zwigzani z polityka Familii, jak i pracownicy
tego kregu, w konkretnych celach, takich jak zakup ksigzek, opieka nad mto-
dym pokoleniem Czartoryskich, po ktérych pozostaly dokumenty osobiste
(opisy kraju i ludzi, pamietniki, dzienniki podrdzy) oraz listy!l.

Powstanie listopadowe otworzyto nowg karte w dziejach polsko-brytyj-
skich ze wzgledu na oddzwigk, jaki wywolato ono w Wielkiej Brytanii, swo-
istej misji politycznej podjetej przez Adama Jerzego Czartoryskiego i jego
wystannikéw do Angliil2. Okres popowstaniowy i Wielka Emigracja, w tym
réwniez do Wielkiej Brytanii stanowil okres szeroko opracowywany, i to juz
na poczatku wieku XX13. Kontakty emigrantéw ze spoleczenstwem brytyj-

11 J.U.Niemcewicz, Pamigtniki czasow moich, t. 1-2, Warszawa 1957; ]. Stow a -
cki, Listy do matki (od 6. sierpnia 1831 do 8. wrzesnia 1831), t. 1, Warszawa 1931,
s.15; P. Her t z, Portret Sfowackiego, Warszawa 1976; K. Sien kie wic z, Dziennik
podrézy po Anglii (1820-1821), red. B. Horodynski, Wroclaw 1953; K. Lach Szyr-
m a, Anglia i Szkocja, Warszawa 1981; M. Paszkiewicz, Norwid w Anglii, ,My$l
Polska” 1953, R. XIIL, nr 16, s. 8; F. Ch o pin, Wybdr listéw, oprac. Z. Jachimecki,
Wroctaw 1949; Korespondencja Fryderyka Chopina, t. 1-2, oprac. B. E. Sydow, War-
szawa 1955.

12 L. G ad o n, Emigracya polska. Pierwsze lata po upadku powstania listopadowego,
t. 1-3, Krakdw 1901.

13 A.Kowalska, Echa ciggle zywe. O kulturze i sprawie polskiej w Anglii przed i po
powstaniu listopadowym, Warszawa 1982; J. Dutkiewicz, Anglia a sprawa pol-
ska w latach 1830-31, £.6dz 1967; R. Zurawski vel Grajewski, Dzialalnos¢
ksigcia Adama Jerzego Czartoryskiego w Wielkiej Brytanii (1831-1832), Warszawa
1999 i zawarta tam bibliografia dotyczaca tego zagadnienia, s. 12-13 (przypis 7-14,
17-18); i d e m, Wielka Brytania w ,dyplomacji” ksigcia Adama Jerzego Czartoryskie-
go wobec kryzysu wschodniego (1832-1841), Warszawa 1999; i d e m, Hotel Lambert
wobec wizyty cara Mikolaja I w 1844 r., ,Acta Universitatis Lodziensis” 2001, Folia
Historica 70, s. 133-147; i d e m, Dziatalnos¢ polityczna ksigcia Adama Czartoryskie-
go wobec Wielkiej Brytanii w sprawie belgijskiej (1838-1839), ,Acta Universitatis Lo-
dziensis” 1999, Folia Historica 66, s. 5-20; W. Jasiakiewicz, Brytyjska opinia
publiczna wobec powstania listopadowego w okresie 1830-1834, Torun 1997; id e m,
Between reluctance and aversion: remarks on the negative attitudes of the British
toward the November Uprising of 1830-1831 as reflected in contemporary memoires
and reports, ,Polish-Anglo-Saxon Syudies” 1997, Vol. 6/7, s. 87-113. Powstaly wow-
czas interesujgce wspomnienia i pamietniki, jak: J. U. Nie m c e wicz, Dziennik
pobytu za granicg, t. 1-2, Poznan 1876; J. N. Ja n o w s k i, Notatki autobiograficzne
1803-1853, Wroctaw 1950; S. L u bi e w a, Wspomnienia o emigracji polskiej w Anglii
po upadku powstania 1830-31, Poznan 1890; J. Bar t k o w s k i, Wspomnienia z po-
wstania 1831 i pierwszych lat emigracji, Warszawa 1966; Z. Mitkowski [T. T. Jez],
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skim, przede wszystkim z Towarzystwem Literackim Przyjaciét Polski, po-
wstalym z inicjatywy A. J. Czartoryskiego, a kierowanym przez D. C. Stuarta
i Th. Campbella stato si¢ przedmiotem opracowan pamietnikarskich, ale row-
niez historycznych!4. Emigracja popowstaniowa szczegdlnie zwigzana z Gro-
madami Ludu Polskiego utrzymywata $ciste zwiazki z ruchem czartystéw
w Anglii, do roku 1846, kiedy to — w zwiazku z rzezig galicyjska i rozczarowa-
niem Ludu Polskiego postawa chlopska - zostaly rozwigzane. Kolejnym wiel-
kim wydarzeniem istotnym dla kontaktow polsko-brytyjskich byla Wiosna
Ludéw, ktdéra spowodowala nastepna fale emigracji polskiej do Angliil>.
Powstanie styczniowe réwniez wywolalo ozywienie politycznej opinii
publicznej w Anglii, chociaz emigracja polska do Anglii po roku 1863 byta
znikoma, a kontakty emigracji polskiej z Wielkg Brytanig — niewielkiel®.
Kleska powstania spowodowala odwrét polskich nadziei romantycznych
i skupienie si¢ na nowym nurcie - pozytywizmie, ktérego zrédta, aczkol-
wiek francuskie, w Polsce rozpowszechnily si¢ poprzez mysl ekonomiczna,
socjologiczng i filozoficzng angielska. Relacje polsko-brytyjskie zmienity
sie z politycznych na gospodarcze, naukowe i artystyczne. Do Wielkiej Bry-
tanii zaczeli wyprawia¢ si¢ pozytywisci w celach edukacyjnych i spotecz-
nych. Wyjezdzala tam réwniez polska inteligencja twdrcza, pisarze, muzycy,

Od kolebki przez zycie (kartki z pamigtnika), t. I-I11, Krakéw 1936; http://rcin.org.pl/
dlibra/doccontent?id=11560 (20.09.2014).

14 K. Dopierata, Literackie Towarzystwo Przyjaciét Polski w Londynie, ,Przeglad
Zachodni” 1985, R. 41, nr 4, s. 63-77; K. Marchlewicz, Polonofil doskonaly:
propolska dziatalnos¢ charytatywna i polityczna Lorda Dudleya Couttsa Stuarta
(1803-1854), Poznan 2001; i d e m, Brytyjskie srodowiska polonofilskie w dobie wczes-
nowiktoriatskiej, ,Mazowieckie Studia Humanistyczne” 2002, nr 2, s. 89-102.

157Z. Jagodzinski, Anglia wobec sprawy polskiej w okresie Wiosny Ludéw
1848-1849, Warszawa 1997; K. Marchlewicz, Z dziejow dyplomacji poznat-
skiego Komitetu Narodowego: londyniska misja Stanistawa Egberta KoZmiana
w 1848 roku, ,Kronika Miasta Poznania” 2008, nr 1, s. 129-142.

16 H Wereszycki, Anglia a Polska w latach 1860-1865, Lwow 1934; J. Badeni,
Polacy w Anglii, Krakow 1890; L. Ga d o n, op. cit.; K. Ch ¢ d o ws k i, Dwie wizyty
w Anglii (Szkice i wrazenia), Lwow 1887, Warszawa 1899; E. N aganow s ki, Anglia
wszechmozna, Lwow 1891; W. Jasiakiewicz, Polska dziatalnos¢ propagandowa
w Wielkiej Brytanii w dobie powstania styczniowego w Swietle korespondencji, pa-
mietnikéw, publicystyki i prasy, Torun 2001; i d e m, Kilka uwag o stanie badan nad
relacjami polsko-brytyjskimi w okresie powstania styczniowego, ,,Acta Universitatis
Nocolai Copernici. English Studies” 2001, nr 10, s. 3-15.
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publicysci, a ich wrazenia stuzyly do rozpowszechnienia wiedzy o Wielkiej
Brytanii, jej osiggnieciach i mieszkancach réwniez w kraju, zaréwno w for-
mie publikowanych ksigzek, jak i artykutéw prasowych, publikowanych na
tamach polskich czasopism?”.

Ostatni akt rozbiorowy kontaktéw polsko-brytyjskich przypadl na okres
I wojny $wiatowej. Wowczas w sprawe odzyskania niepodleglosci przez Pol-
ske zaangazowali si¢ politycy oraz spoleczenstwo brytyjskie, w tym coérka
znanego malarza angielskiego Lawrence Almy Tademy, Laurencels.

Dziesigciowiekowa tradycja kontaktéw polsko-brytyjskich przyczynita
sie do sposobu postrzegania Wielkiej Brytanii jako sprzymierzenca Polski
w jej walce o odrodzenie narodowe, aczkolwiek nie zawsze byla to wiara
uzasadniona. Niemniej jednak tradycja wzajemnych kontaktéw jako fakt
dlugiego trwania kulturowego niewatpliwie wptynela na ksztaltowanie si¢
paradygmatu Wielkiej Brytanii, jej mieszkancéw i kultury w szerokim, ca-
losciowym ujeciu w kulturze polskiej okresu rozbioréw.

3. Jezyk angielski jako narzedzie poznania kraju,
ludzi i kultury

Pierwszy kontakt z jezykiem angielskim jako tre$cig edukacyjng mial miej-
sce w Polsce w XVI w., kiedy w Jezuickim Liceum Hozjanum w Braniewie
stworzono Seminarium Papieskie. Instytucja ta szkolila angielskich misjo-
narzy jako ksiezy katolickich dla anglikanskich dysydentéw!®.

17 E. Czekalski, Czarodziejskie skrzypce, Warszawa 1958; Sewer [Ignacy Ma-
ciejowski], Szkice z Anglii, Lwow 1883; K. Chtedowski, op. cit; id e m, Sztuka
wspélczesna i jej kierunki, Lwow 1873; A. Potocki, Portret i krajobraz angielski, War-
szawa-Lwow 1906; E. Naganowski, op. cit; idem, Z dziejéow Irlandii, Poznan
1898; id e m, Zona weterana, Lwow 1892; E. Z. Boniecc y, Polskie spotkania na
Wyspach Brytyjskich, Warszawa 1972.

18 T.Piszczykowski, Anglia a Polska 1914-1939 w swietle dokumentow brytyj-
skich, Londyn1975;]. Ztotkiewicz-Ktebukowska, Polonofilska dziatalnos¢
Laurence Almy Tademy w czasie I wojny Swiatowej, ,Annales UMCS” 1999-2000,
Sec. F., Vol. 54/55, s. 103-114; e a d e m, Stanowisko prasy brytyjskiej wobec sprawy
polskiej w czasie I wojny Swiatowej, Lublin 2003.

19 K.Kujawinska Courtney, Masters and Teachers: English Studies in Poland,
[w:] European English Studies: Contributions towards the History of a Discipline,
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Pierwszy podrecznik jezyka angielskiego powstat w Polsce w 1788 r.20
Jego publikacja byta finansowana przez kréla Stanistawa Augusta Poniatow-
skiego, ktory sam dos¢ dobrze znal jezyk angielski. Okres reform podjetych
w Rzeczypospolitej w drugiej potowie wieku XVIII opartych na wzorach
brytyjskich zwigkszyl zapotrzebowanie na stuzace temu prace teoretyczne,
dlatego tez pierwsze tlumaczenia dziel Williama Blackstone’a, Edmunda
Burke’a, Johna Locke’a, Isaaca Newtona, Aleksandra Pope’a, Daniela Defoe’a,
Jonathana Swifta, Thomasa Smoletta i Henry’ego Fieldinga ttumaczone byty
poczatkowo z francuskojezycznych tlumaczen, do ktérych nawigzywali
tworcy Konstytucji 3 maja 1791 r. Po Kongresie Wiedenskim konczacym
wojny napoleonskie pozycja Wielkiej Brytanii umocnita si¢ w Europie w ta-
kim stopniu, Ze stala si¢ ona obiektem uwagi nie tylko politycznej, ale réw-
niez kulturalne;j.

Jezyk angielski rozpoczal swoja kariere w Europie w drugiej polowie
XVIII w. Wezes$niej uznany za mato wykwintny, zaczal wchodzi¢ do progra-
mu szkdét w catej Europie oraz stal si¢ przedmiotem nauczania prywatnego.
W Polsce, za przykiadem innych krajéw europejskich nauka jezyka angiel-
skiego stala si¢ przedmiotem nauki w trybie prywatnym, szczegdlnie wsrdéd
warstw uprzywilejowanych?l. Znajomos¢ jezyka angielskiego stala sie prze-
jawem popularnej w wieku XVIII anglomanii jako nieodiaczny jej element.
Dlatego tez grono postugujacych sie tym jezykiem sukcesywnie wzrastalo,
chociaz stopient zaawansowania jego znajomosci nie byt zbyt wysoki i czesto
ograniczal si¢ do zwrotéw grzecznos$ciowych, to polska kultura materialna,
spoteczna i obyczaj powodowaly coraz szersze zapozyczenia z jezyka angiel-
skiego (np. poncz, bill, rum, klub i budzet)?2. Przykladem powszechnego,
lecz prywatnego przyswajania jezyka angielskiego moze by¢ rodzina Czarto-
ryskich, stynna z anglofilskich sklonnoéci, ktéra systematycznie zatrudniata

B. Engler & R. Haas, Leicester 2000, s. 162; J. Fisiak, English Studies in Poland:
A Historical Survey, Poznan 1983.

20 A Grammar for Poles Wishing to Learn English Language; Briefly Compiled by Ju-
lian Antonowicz, Basilian of the Lithuanian Province, With the Permission of His
Superior; For thew First Time Given Under the Press in Warsaw in His Majesty and
the Polish Educational Commission’s Publishing House, Warszawa 1788, za: K. Ku -
jawinska Courtney,op. cit,s. 162.

21 Z.Gotebiowska,op. cit., s. 145.

22 Ibidem, s. 146.
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Brytyjczykéw do nauki jezyka i sprowadzata podreczniki i stowniki do jego
nauki z Wielkiej Brytanii. Biblioteka Czartoryskich w Putawach sprowadza-
ta ponadto do swoich zbioréw najbardziej poczytne dzieta literatury angiel-
skiej, aby mogly by¢ one czytane w oryginale i przyczynia¢ sie¢ do podnie-
sienia umiejetnosci jezykowych catej rodziny23. Do znajomosci tego jezyka
wiérdd rodziny przyczynialy sie takze czeste wyjazdy do Wielkiej Brytanii.
Wiadomo, ze ksigze Adam Kazimierz Czartoryski, wyjatkowo uzdolniony
lingwistycznie, znat dobrze angielski, konwersowal w tym jezyku z synem
Adamem Jerzym i prowadzil w nim korespondencj¢ na réwni z jezykiem
francuskim. Umiejetnos¢ te podzielal rowniez Adam Jerzy, postugujacy
sie angielszczyzng w mowie i pi$mie, chociaz nauke tego jezyka, z powo-
du braku nauczyciela, podjat stosunkowo pdzno, gdyz w latach 1787-1788
w Paryzu?4. Decydujgce znaczenie mialy jednak podréze do Wielkiej Bry-
tanii zaré6wno ojca Adama Kazimierza, jak i Adama Jerzego, gdzie codzien-
ny kontakt z jezykiem znacznie rozszerzat jego znajomos¢. Jezyk angielski
w stopniu podstawowym znal réwniez mtodszy syn Czartoryskich — Kon-
stanty, ktéry jednak ograniczat si¢ do czytania po angielsku i dlatego jego
syn Adam Konstanty otrzymal edukacje w zakresie tego jezyka w szerszym
zakresie. W roku 1817 Konstanty zabiegal o nauczyciela tego jezyka w fak-
torii w Gdansku, w czym miatl mu poméc J. U. Niemcewicz?>. Jednakze sy-
stematyczng nauke jezyka podjal Adam Konstanty dopiero w 1819 r. pod
kierunkiem sprowadzonego ze Szkocji nauczyciela Aleksandra Robertsona,
ktéry przygotowywal mlodego czlowieka do studiow w Edynburgu w latach
1820-1824. Opanowal on ten jezyk w sposob doskonaly. Réwniez ksiezna
Izabela Czartoryska podejmowata préby opanowania jezyka angielskiego
podczas swych pobytdw w Anglii, szczegélnie w roku 1790. Jednakze mimo
koligacji rodzinnych nie zdotata nauczy¢ si¢ jezyka angielskiego w sposob
zadowalajacy. Jej corki, Maria i Zofia, uczone jezyka angielskiego przez stu-
z3cg Salomeg¢ Arnoldowa, opanowaly go w sposdb $rednio zaawansowany,

23 Wykaz podrecznikéw i stownikéw do nauki jezyka angielskiego znajdujacych
sie w zasobach biblioteki pulawskiej zamieszcza Z. Gole¢biowska, op. cit,
s.146-147, przypis 7-9.

24 Z.Gotebiowska, Anglia w planach wychowawczych Adama Kazimierza Czar-
toryskiego w swietle instrukcji dla syna z roku 1789, ,Rocznik Lubelski” 1979, T. 21,
s. 95.

25 Z.Golebiowska, Wkregu Czartoryskich..., s. 148.
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przy czym Zofia, pdzniejsza ordynatowa Zamoyska, poglebita swe umie-
jetnosci podczas pobytu w Anglii w latach 1803-1804. Podobnie opano-
wala ten jezyk Maria, pdzniejsza ksiezna Wirtemberska, a poréwnywalne
umiejetnosci posiadala zona ksigcia Konstantego Czartoryskiego — Aniela
z Radziwiltéw, uczgc sie angielskiego jeszcze w panienstwie26. Samouctwem
w dziedzinie nauki jezyka angielskiego w srodowisku pulawskim pochwali¢
sie mogla wychowanica Czartoryskiej Zofia Matuszewiczdwna i siostrzen-
cy podopiecznej ksieznej Kamili Wierzchowskiej. Angielski znata i prefero-
wata Krystyna Potocka, coérka Ignacego. Ponadto anglofilia Czartoryskich
sklonila ich do wyboru wspétpracownikéw znajacych ten jezyk, jak np.
Felicjana Biernackiego, sekretarza i bibliotekarza ksiecia Adama Jerzego,
Hipolita Blotnickiego, sekretarza ksiecia i nauczyciela jego synéw, ttumacza
angielskich powiesci i ksigzek dla dzieci?’. Szczegdlng uwage nalezy poswie-
ci¢ trzem osobom zwigzanym ze srodowiskiem Putaw: Julianowi Ursynowi
Niemcewiczowi, Karolowi Sienkiewiczowi i Krystynowi Lachowi Szyrmie.
Z inicjatywy ksiecia Adama Jerzego przebywali oni czas dluzszy w Wiel-
kiej Brytanii i wszyscy opanowali znajomos¢ jezyka angielskiego. Niemce-
wicz jako pierwszy opanowawszy jezyk angielski réwniez dzigki pobytowi
w Ameryce rozpowszechniat literature anglosaska w Polsce poprzez ttuma-
czenia i nasladownictwo, a takze — w okresie popowstaniowym - byt rzecz-
nikiem sprawy polskiej na terenie Wielkiej Brytanii w latach 1831-1833,
réwnolegle z Juliuszem Stowackim, wystanym w tej samej misji28. Karol
Sienkiewicz, bibliotekarz w stuzbie ksigcia Adama Jerzego wystany do Wiel-
kiej Brytanii w celu uzupetnienia biblioteki putawskiej o nowe wydawnictwa
angielskie, nadal tej bibliotece zdecydowanie angielski charakter. Trzecim
wspolpracownikiem Czartoryskiego byl Krystyn Lach Szyrma, ktéry po
kilkuletnim pobycie w Wielkiej Brytanii zajal si¢ zawodowo nauczaniem
jezyka angielskiego prywatnie, a pdzniej jako profesor w Szkole Przygo-
towawczej do Instytutu Politechnicznego, ksztalcacej kadry dla polskiego
przemystu i handlu. Jest on réwniez autorem pierwszego podrecznika do

26 Ibidem, s. 149.

27 Z.Sinko,op. cit.,s.121-122; Z. Go t e bio w s k a, W kregu Czartoryskich..., s. 150.

28 S.Windakiewicz, Angielszczyzna Niemcewicza, ,Przeglad Wspolczesny” 1931,
R. 10, nr 107, s. 348-359; I. R u s i n o w a, Pana Juliana przypadki zycia. Julian Ursyn
Niemcewicz 1797-1841, Warszawa 1999.
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nauki jezyka angielskiego w Polsce2?. Putawy byly w Polsce jedynym o$rod-
kiem w pierwszej polowie XIX w., gdzie Anglik, zawitawszy do Polski, mdgt
sie porozumie¢ w swoim ojczystym jezyku. Propagowano tam nauke jezyka
angielskiego dla dzieci. Wydawano bowiem ,,Skarbiec dla Dzieci” z wypraw-
ka jezykowa, gdzie zamieszczano w wersji francuskiej, angielskiej i polskiej
opowiadania Richarda L. Edgewortha i jego corki Marii, ktére pochodzi-
ty ze zbioru Early Lessons —namiastki podrecznikéw jezyka angielskiego
dla dzieci30. W jezyku Putaw pojawialy sie rowniez zwroty niespotykane
gdzie indziej w Polsce, a sam jezyk angielski nie byl traktowany jako prze-
jaw snobizmu, a jedynie jako narzedzie do korzystania z brytyjskiej mysli
historyczno-politycznej, ekonomicznej oraz z literatury pieknej3l. W jezyku
codziennym $rodowiska putawskiego wystepowaty liczne anglicyzmy, ktére
odroznialy je od jezyka innych dworskich o$rodkéw kulturalnych32.
Rodzacy si¢ w Europie ruch romantyczny, ktérego poczatki pojawily sie
wlasnie w Wielkiej Brytanii, sprawil, Ze uwaga polskich pisarzy i poetéw zo-
stala skierowana na brytyjskie Zycie literackie i kontakt z brytyjskimi war-
to$ciami. Romantyzm, postrzegany jako wytwor brytyjski, byl zaszczepio-
ny na gruncie kultury polskiej przez Kazimierza Brodzinskiego dzigki jego
publikacjom, charakteryzujacym ten nowy nurt. Najwieksi polscy romanty-
cy tworzacy na emigracji, gdzie znalezli si¢ z powodéw politycznych, mieli
dostep do najnowszych i najwigkszych dziel brytyjskich pisarzy i poetow ro-
mantycznych, ktére jednak mogli bada¢ w jezyku francuskim i niemieckim.
Dlatego najwigksi poeci i pisarze polskiego romantyzmu byli samoukami
w dziedzinie jezyka angielskiego. Adam Mickiewicz, ktéry byt jednym
z nich, samodzielnie przettumaczyl Giaura George’a Byrona (1831) i frag-
menty z dramatu Romeo i Julia Williama Szekspira (1836; akt III, scena 2).
Juliusz Stowacki w dziecinstwie interesowal si¢ tworczoscia szkockiego pa-
trioty sir Williama Wallace’a, ktory poswiecit swe Zycie w obronie niepod-
legtosci swej ojczyzny, uczyl si¢ jezyka francuskiego, aby czyta¢ francuski
przektad The Scottish Chief, Jane Porter, powiesci osnutej na zyciu Wallace’a.
Pézniej uczyl si¢ jezyka angielskiego od prywatnego nauczyciela i poglebial

29 K.Lach Szyrma, Xigzka wypisow angielskich z stownikiem utozone przez K. L.-
S. dla uzytku miodziezy Instytutu, Warszawa 1828.

30 Z.Gotebiowska, Wkregu Czartoryskich..., s. 150-151.

31 Ibidem, s. 152.

32 Ibidem, s. 152.
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swoja wiedze w tej dziedzinie, studiujac z pasja we Francji i Anglii. Pasja ta,
odzwierciedlona w listach do matki, umozliwita mu czytanie w oryginale
dziel Waltera Scotta i George’a Byrona, ktérych twdrczo$¢ stala si¢ inspiracja
dla jego wczesnej twdrczosci, szczegdlnie w konstrukeji bohatera byronicz-
nego w kontekscie polskiej historii33. Stowacki ttumaczyt fragmenty Kréla
Leara i Makbeta Szekspira, a takze czerpal inspiracje z dramatéw szekspi-
rowskich tworzac swoje dzieta (np. posta¢ Wojewody z Mazepy wzorowana
na dramacie Szekspira Otello, posta¢ Balladyny zaczerpnigta z postaci Lady
Makbet z Makbeta, polskiego ,Hamleta” w dramacie Horsztyriski i polskie-
go ,Krdla Leara” w dramacie Lilla Weneda).

W roku 1840 Jozef Ignacy Kraszewski zainicjowal przekiad na jezyk
polski dramatéw Szekspira, ktore ukazaly si¢ w roku 1877 w trzytomowej
edycji34. Aczkolwiek stworzone w okresie pozytywizmu, dzieto to przyczy-
nilo sie do wyksztalcenia calej rzeszy neoromantykéw, takich jak Stanistaw
Wyspianski, Stefan Zeromski. W drugiej potowie wieku XIX wraz z rozwo-
jem kultury szekspirowskiej w Polsce, pojawialo si¢ coraz wigcej ttumaczen
literatury angielskiej i amerykanskiej, co odnajdywato swoje odzwiercied-
lenie w prasie polskiej, w postaci powiesci drukowanych w odcinkach3>.
Poniewaz jezyk angielski stawal sie coraz bardziej popularny i ,modny”,
stalo si¢ oczywiste zatrudnianie angielskich bon i guwernantek w bogatych,
arystokratycznych domach. Laczylo sie to z wcigz rosngcym ruchem eman-
cypacyjnym kobiet, ktérych zachowania postrzegano jako bardziej meskie
anizeli kobiece, co — wraz z niezaleznoscig finansowa i swoboda w Zyciu
publicznym i prywatnym - stalo si¢ obiektem krytyki ze strony srodowisk
zachowawczych. Wciaz rosnace zapotrzebowanie na znajomos¢ jezyka an-
gielskiego, polaczone z wiedzg o literaturze brytyjskiej, spowodowalo roz-
woj instytucjonalnych form nauczania jezyka i literatury angielskiej w dru-
giej polowie wieku XIX, co byto réwniez wynikiem pragmatycznej strony
oddziatywania mitu Wielkiej Brytanii w kulturze polskiej3¢. Dlatego tez
powstaly uniwersyteckie os$rodki nauki jezyka angielskiego i literatury

33 K.Kujawinska Courtney,op. cit, s. 162-163.

34 A. Trepinski, The Kraszewski Edition of Shakespeare’s Works, [w:] W.Chwa -
lewik, op. cit., s. 56.

35 K.Kujawinska Courtney,op. cit,s. 165.

36 Ibidem, s. 164.
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brytyjskiej, ktére mialy i maja do tej pory dlugoletnie tradycje. Wéréd nich
znajduje si¢ Uniwersytet Jagiellonski, Uniwersytet Lwowski i Uniwersytet
Warszawski3”.

4. Bezposrednie zrodia wiedzy
(wyjazdy Polakow do Wielkiej Brytanii
i pobyty Brytyjczykéw w Polsce)

Wsrod bezposrednich zrodet wiedzy o Wielkiej Brytanii w Polsce byty prze-
de wszystkim wyjazdy Polakéw do Wielkiej Brytanii w réznych celach. Juz
w wieku XVIII Polacy wyjezdzali tam jeszcze przed pierwszym rozbiorem
Polski, cho¢ byly to wyjazdy sporadyczne. Wigksze ich nasilenie przypad-
to dopiero po roku 178338. W okresie Sejmu Czteroletniego wyjazdy do
Anglii mialy znaczenie polityczne, gdyz sprawa reformy polskiej cieszy-
ta sie w Anglii wielka popularnoscig. Po upadku reformy polskiej w roku
1792 i w obliczu insurekcji kosciuszkowskiej, pojawito si¢ zjawisko emigracji
politycznej. Do Wielkiej Brytanii wyjezdzali rézni przedstawiciele $rodo-
wisk szlacheckich. Jako pierwsi zawitali tam twoércy wspomnien i reportazy,
ktore wzbogacity wiedze o Wielkiej Brytanii w Polsce, ale jednak w sposéb
ograniczony, dostepny waskiemu gronu czytelnikéw dokumentéw rekopi-
$miennych. Pierwszy z nich to dzielo Jerzego Michata Wandalina Mniszcha
powstaly w roku 1766 i pozostaly w rekopisach, drugi autorstwa Franciszka
Ksawerego Michala Bohusza, kanonika wilenskiego (przyjaciela i wspot-
pracownika Antoniego Tyzenhauza), napisany w roku 1778, opublikowany
w ,Kronice Rodzinnej” w roku 1885, czgsto byl przypisywany Stanistawo-
wi Staszicowi, a przygotowany do rozpowszechnienia drukiem oraz relacja
Barnaby Zawiszy napisana w jezyku francuskim3. Oprécz ich sprawozdan,
na famach ,,Pamigtnika Historyczno-Politycznego” w roku 1786 pojawily sie
opisy Londynu, jego mieszkancéw i zycia codziennego40. Sam Londyn byt
miejscem fascynujacym zaréwno w opisach, jak i w przezyciach polskich po-
dréznikéw, ktorzy do chwili swej podrézy nie widzieli nigdy tak wielkiego

37 Ibidem, s. 166.

38 Z.Libiszowska, Zycie polskie..., s. 189.
39 Ibidem, s. 270.

40 Ibidem, s. 17-18.
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miasta i zachwycili si¢ nim (K. M. Bohusz, J. U. Niemcewicz, K. Sienkie-
wicz). Oprocz tych wymienionych podréznikéw, ktorzy przekazali swoje
wrazenia w formie rekopisow, do Wielkiej Brytanii wyjezdzali przedsta-
wicieli calej Familii, a przede wszystkim jej zatozyciele: Michal i August
Czartoryscy, nastepnie Stanistaw August Poniatowski w 1754 r. zanim zo-
stal krélem - z inspiracji swego ojca Stanistawa Poniatowskiego, zwigzanego
z Familig anglofila. Sam Stanistaw August, przebywajac we Francji w 1754 r.
»odebrat rozkaz udania si¢ do Anglii” od rodziny4l. W Anglii pozostawal
pod opieka i przewodnictwem pana Schauba, zaprzyjaznionego z domem
Czartoryskich, poznat hrabiego Sussex i uczyt sie angielskiego u pana Has-
tingsa, starajac si¢ rozmawiac tylko po angielsku, szczegdlnie z wciaz po-
wigkszajacym sie gronem przyjaciot angielskich, facznie z przysztym krolem -
Jerzym I1I142. Angielscy przyjaciele powitali z rado$cig wybdr Poniatowskie-
go na krdla Polski, a on sam spisal swoje wspomnienia z tej podrdzy dopiero
w roku 1775, czyli 20 lat pdzniej. Podréz przyszlego krola Polski do Anglii
byta jedna z programowych podrézy do Anglii przedsiebranych przez $rodo-
wisko Familii w szeroko pojetych celach edukacyjnych, transferu mysli, idei
i wzorcow oraz dla nawigzania kontaktéw ze §rodowiskiem brytyjskim na
przyszto$é43. Byla to swoista ,,sztuka podrézowania”, ktora w wieku XVIII
nabratla bezpieczenstwa i komfortu, a takze zaplecza turystycznego. Dlatego
podrdze staly sie nie tylko moda, ale i obowigzkiem szczegélnie w odniesie-
niu do elit spotecznych, ktdre miaty w przyszlosci petni¢ wazne funkcje pub-
liczne. W wieku XVIII Anglia stala si¢ dodatkowym miejscem podrézowa-
nia obok Francji, Wtoch, Niemiec, Austrii i Szwajcarii, a romantyczny mit
Pétnocy, rozwdj cywilizacyjny i artystyczny czynit z niej wyjatkowo atrak-
cyjne miejsce do peregrynacji w tych wtasnie celach#4. Dlatego w trzy lata
po podrozy Stanistawa Augusta do Anglii wyruszyt tam Adam Kazimierz
Czartoryski (1757 r.), w towarzystwie mentora Tomasza Pruszaka i Stanista-
wa Lubomirskiego, a podréz do Anglii byla kolejna z odbytych przez mlo-
dzienca podrozy europejskich, gdyz w latach 1752-1755 podrézowat juz do

41 Ibidem, s.38; Z. Gotebiowska, Wkregu Czartoryskich..., s. 48.
42 Z.Libiszowska, Zycie polskie..., s. 38-40.

43 Z.Golebiowska, Wkregu Czartoryskich..., s. 46.

44 Tbidem, s. 47.
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Francji, Wloch i Niemiec#. Oprocz uczestnictwa w obradach parlamentu
angielskiego, Adam Kazimierz brat udziat w zyciu towarzyskim, kultural-
nym i artystycznym Londynu. Doswiadczenia z tej podrézy postuzyty Ada-
mowi Kazimierzowi do merytorycznego wsparcia Stanistawa Konarskiego,
w przygotowaniu dziela O skutecznym rad sposobie, wydawal réwniez ,,Mo-
nitor” wzorowany na angielskich czasopismach moralno-obyczajowych4.
Adam Kazimierz udat si¢ jeszcze dwukrotnie do Anglii wraz z Zong Izabe-
la (1768-1769, 1772-1773). Ksiezna Izabela Czartoryska po powrocie meza
do Polski prowadzita w Anglii ozywione zycie towarzyskie i zainteresowata
sie ogrodnictwem. Po raz trzeci do Anglii wyjechata z synem Adamem Je-
rzym w latach 1789-1791, w celu edukacji syna. Z kolei Adam Jerzy wyjezdzat
weczesniej do Niemiec (1786) i do Paryza (1787-1788). Wraz z matkg udat si¢
do Anglii z liczng $witg przez Wieden, Monachium, Zurych. Od roku 1790
do 1791 Adam Jerzy pobieral nauki w zakresie prawa i ustroju angielskiego,
biorac prywatne lekcje i uczeszczajac na posiedzenia parlamentu i Najwyz-
szego Trybunalu, a jego matka uczyla si¢ angielskiego i muzyki oraz rozbita
zakupy. Zatrudnila tez Jamesa Savage’a, ogrodnika do przebudowy ogrodu
pulawskiego na sposob angielski#’. Kolejng podréz do Anglii odbyt Adam Je-
rzy w roku 1814 z powoddéw politycznych, gdyz towarzyszyt cesarzowi Alek-
sandrowi I w wyjezdzie na sojusznicze rokowania z cesarzem Fryderykiem
Wilhelmem III Pruskim po zwyciestwie koalicji antynapoleoniskiej*s.

W okresie Sejmu Czteroletniego polska nadzieja na przeprowadzenie re-
formy ustrojowej i zwigzanie sie dlugotrwalym sojuszem z Anglia sprawily
wzajemne zainteresowanie spoleczenstw: polskiego i brytyjskiego. Przyjez-
dzano, aby zaprezentowa¢ swdj kraj z jak najlepszej strony. Zofia Libiszow-
ska wyroznila kilka kategorii przybyszow polskich do Anglii w wieku XVIII.
Byli to zamozni turysci, ktérzy w swoich ,,podrézach zycia” zwiedzali stolice
europejskie, w tym Anglie, samozwanczy politycy i zwalczajacy sie politycy
oraz zloci mlodziency. Nastepng kategorig byli naukowcy, podrézujacy do

45 Ibidem, s. 48.

46 Ibidem, s. 50.

47 Ibidem, s. 52-55. Szczegdlowy trase podrdzy Izabeli Czartoryskiej i ksigcia Adama
Jerzego podaje Z. Golebiowska, wraz z mapg przebytej trasy. ZGotebiowska,
W kregu Czartoryskich..., s. 66—67.

48 Ibidem, s. 70.
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Anglii w celu przyczynienia si¢ do rozwoju rodzimej nauki lub nawigzania
intelektualnych kontaktéw z brytyjskimi naukowcami. Wér6d wyjezdzaja-
cych byli réwniez poszukiwacze przygod i pracy. Osobng kategorie stanowili
towarzyszacy wyjezdzajacym arystokratom stuzacy, lokaje, nauczyciele, kto-
rych nazwiska byly nieznane, a ktérzy bezposrednio poznawali kraj, ludzi
i kulture brytyjska, nierzadko poznajac przy okazji jezyk angielski#®.

Do pierwszej kategorii nalezy zaliczy¢ podrézujacych w latach 70. i 80.
XVIII w.: Joachima Chreptowicza, zwolennika Familii i Stanistawa Przez-
dzieckiego, braci Sottykow, Michata Poczobutta, Anne Jablonowska i ksigcia
Stanistawa Poniatowskiego, bratanka kréla wraz z mentorem Johnem Lin-
dtem, dyrektorem naukowym Szkoty Rycerskiej, wspomniane juz ksigstwo
Adamostwo Czartoryskich, podskarbiego koronnego Adama Poninskiego,
Michata Paca, Augusta Moszynskiego, przywddce polskich masonéw. Po-
nadto podrézowali: Jan Kramsetzer, artysta, podrézujacy w 1782, ktéry
wplynal na rozwdj artystycznych stosunkéw polsko-brytyjskich i Antoni
Tyzenhauz, zatozyciel manufaktur grodzienskich, ktéry objechal wiele kra-
jow Europy Zachodniej wraz z Michalem Bohuszem, czerpat wzorce z ma-
nufaktur brytyjskich w swoich planach gospodarczych, wojewoda kaliski
August Sutkowski z zong i Pelagia Kazimierzowa Rzewuska, pisarzowa
koronna, byla Zong anglofila, znajacego doskonale jezyk angielski. Po roku
1783 przebywal w Londynie szambelan Adam Feliks Bronikowski z zona,
Ludwika z Szaniawskich Potocka, ktéra trafila do wiezienia za dtugi i Lu-
dwik Kajetan Wegierski, w drodze na antypody. Nawigzat on bliskie kon-
takty z przebywajacymi w Londynie Polakami. Poza nimi do tej kategorii
zaliczy¢ mozna Krzysztofa Wiesiolowskiego, Adama Kotaczkowskiego, kto-
ry odbyt praktyke rolnicza u niejakiego Younga w Bratfield i ozenit si¢ z An-
gielk, Jana Sniadeckiego, Jerzego Tyszkiewicza i Ignacego Gietguda, przy-
jaciol Tadeusza Bukatego — polskiego ambasadora w Londynie - i Cypriana
Odynca oraz referendarzowg Tyszkiewiczows, Seweryna i Jana Potockich
z zonami i hetmana Oginskiego. Oprdcz arystokratéw w Londynie pojawia-
li si¢ rowniez Niemcewicz, Solttyk, Wiesiolowski, Mickiewicz, Chreptowicz,
Kajetan Migczynski i Felicja Mniszkowa. Wszyscy oni byli dtuzej lub krocej
goéémi i korzystali z protekcji polskiej ambasady w Londynie>0.

49 Z.Libiszowska, Zycie polskie..., s. 188-267.
50 Ibidem, s. 190-227.
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W kategorii wyjazdéw naukowych w wieku XVIII byly to polskie kon-
takty z Royal Society i Towarzystwem Popierania Sztuk, Rzemiost i Manu-
faktur, ktére krzewity nauki politechniczne i przyrodnicze. Dlatego sprowa-
dzano stamtad przyrzady naukowe, wymieniani korespondencje i poglady
naukowe i zdobywano podwaliny naukowych dyscyplin. I tak ksigdz Michat
Poczobutt z inicjatywy krola Stanistawa Augusta zostal cztonkiem Royal
Society i z Anglii sprowadzono instrumentarium astronomiczne dla Szkoty
Gléwniej Wilenskiej. Pod opieka ksiedza Poczobutta ksztalcili si¢ astrono-
mowie: ksigdz Strzelecki i Jowiusz Fryderyk Bystrzycki. W Anglii pracowal
dr Karol Woyda, p6zniejszy dyrektor British Museum i protektor polskich
uczonych. Kontakty ze srodowiskiem naukowcéw brytyjskich utrzymywali
prymas Michal Poniatowski, prezes Komisji Edukacji Narodowej, i Jan Snia-
decki, organizator Szkoly Gléwniej Krakowskiej, ktory pracowal w obser-
watorium w Greenwich i korzystal z prac Herschela. Z tym uczonym astro-
nomem utrzymywat kontakty general Jan Komarzewski w 1789 r. i mlody
stypendysta Akademii Wilenskiej Franciszek Zaliwski. Z inicjatywy Koma-
rzewskiego studia chemiczne i fizyczne podjat w Anglii Adam Kotaczkow-
ski w roku 1793. Niewiele wiadomo natomiast o studiach Polakéw na uni-
wersytetach w Oksfordzie i Cambridge. Te musialy by¢ niezwykle rzadkie
z powodu wysokich kosztéw czesnego i utrzymania. Wiadomo, ze nauki po-
lityczne i ekonomiczne pobierat w roku 1786 w Oksfordzie Piotr Lobarzew-
ski, a ekonomie i zagadnienia mennicze — Piotr Maliszewski w roku 1789.
Adam Jerzy Czartoryski studiowal w Londynie pod kierunkiem prywatnych
profesoréw. Nauki polityczne i spoleczne studiowat w 1792 Tadeusz Morski,
a protegowanym samego krola w roku 1791 byl niejaki Skoraszewski. Po-
lacy studiowali w Anglii pod kierunkiem Younga nauki rolnicze. Ponadto
istnialo wzajemne stypendium polsko-szkockie ufundowane przez Szkotéow
zamieszkujacych w Polsce od XVII w. Uczeni Akademii Krakowskiej, dr
Antoni Szaster i Jedrzej Sniadecki z towarzyszem Janem Bartschem, uzupet-
niali studia na uniwersytecie w Edynburgu>l.

Wryjazdy polityczne zostaly zapoczatkowane po konfederacji barskiej,
byly one jednakze nieliczne, gdyz Anglia nie odniosta si¢ pozytywnie do
tego ruchu. Czestsze byly jednak wyjazdy tzw. emigrantéw dobrowolnych,
do ktérych mozna zaliczy¢ Tomasza Kajetana Wegierskiego, generala Jana

51 Ibidem, s. 245-259.
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Komarzewskiego (1792), Tadeusza Grabianke, masona i mistyka (1791), ksie-
dza prymasa Stanistawa Poniatowskiego, wojewode belskiego Michata Jana
Borcha, obrazonego na kréla i sejm (1791), Adama Kolaczkowskiego (1790),
Tadeusza Morskiego, odsunietego od stuzby dyplomatycznej z misji hi-
szpanskiej (1791). Po Targowicy udali si¢ na dobrowolng emigracje do Anglii:
biskup smolenski T. Gorzenski i eksposel polski w Berlinie L. Jablonowski
i ksiaze Adam Poninski i szambelan krélewski Gaspari, wszyscy w 1792 r.
W koncu 1792 r. przybyli bohaterowie polscy, podkomendni ksigcia Jozefa
Poniatowskiego: Mikotaj Deodatus Bronikowski i Hipolit Bleszynski, Adam
Broniec i Jézet Sutkowski. Do Londynu miat zamiar przyjecha¢ sam ksigze
Jozef Poniatowski. W roku 1793 w ambasadzie znajdowali schronienie jesz-
cze inni emigranci polityczni, a w roku 1797 - najwiekszy z politycznych
emigrantow, Tadeusz Kosciuszko wypuszczony z niewoli rosyjskiej i udajacy
sie do Stanéw Zjednoczonych w towarzystwie Juliana Ursyna Niemcewicza,
mlodego podowczas oficera oraz bylego powstanca kapitana Libiszowskiego.
Kosciuszko jako bohater polski stat si¢ obiektem uwielbienia i natchnienia
poetdw i pisarzy, a witali go w Anglii Polacy tam mieszkajacy>2.

Nastepna kategorie tworzyli polscy poszukiwacze przygdd i pracy w An-
glii, awansu spotecznego lub kariery. Pierwszym z nich byt Pawel Grabow-
ski, bratanek generala, ktory za osobistym wstawiennictwem kroéla Jerze-
go III dostat si¢ na stuzbe w armii brytyjskiej stuzacej w Ameryce (New
York) pod dowodztwem generata Henry’ego Clintona, gdzie zginal. Z kolei
niejaki Wilkinski, syn polskiego szlachcica, stuzacy w armii francuskiej,
ktory bezskutecznie staral si¢ o stuzbe w armii brytyjskiej, wrécit do Pol-
ski. Romuald Miklaszewicz stuzyt w armii Stanéw Zjednoczonych, tam
osiadl i prowadzit firme¢ handlowa. Réwniez Zefiryn Rogalinski starat sie
bezskutecznie o stuzb¢ w armii brytyjskiej, podobnie jak niejaki Trebinski
i putkownik Mikotaj Deodatus Bronikowski. Z kolei Maurycy Beniowski
byt najbarwniejsza postacia z tej kategorii podréznikéw polskich. Konfede-
rat barski i awanturnik przebywal w Wielkiej Brytanii, w latach 1784-1785,
wzbudzajac nieufnos$¢ polskiej ambasady i publikujac pamietniki swojego
zycia wlasnie w Londynie. Bohaterem towarzyskim stal si¢ réwniez Jézef
Borustawski znany w Anglii jako Jézef Boruwlaski, utalentowany muzycznie
karzel, otoczony protektoratem hetmana Oginskiego i ksigcia Kazimierza

52 Ibidem, s. 259-267.
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Poniatowskiego, ktory wyjechal z Zong do Anglii, gdzie otoczyt go opieka
ksigze William Cavendish Devonshire, a nawet sam ksigze Walii. Byt on au-
torem pamietnikéw wydanych w 1788 w jezyku francuskim i angielskim,
w ktérych wymienit nazwiska swoich angielskich protektorow?3.

Ostatnig kategori¢ tworzyli wspdtpracownicy arystokratéw, petniacy
rozne funkcje w ich majatkach, architekci, ogrodnicy, bibliotekarze, stuz-
ba domowa towarzyszaca swym pracodawcom, ktorzy korzystali z edukacji
brytyjskiej w swoich dziedzinach, czesto opanowali jezyk angielski i niekie-
dy zostawali dzieki zwigzkom matzenskim na brytyjskiej ziemi. Architek-
tem byl budowniczy Gabriel, w stuzbie Chreptowicza, kamerdyner ksi¢znej
Izabeli Czartoryskiej, ktory ozenit si¢ z Angielka, czy pani Anna Elzbieta
Jackson z domu Jankowska>4. W Anglii przebywa¢ mieli réwniez polscy
rzemie$lnicy oraz artysci (np. przebywajacy w Anglii skrzypek i kompo-
zytor Feliks Janiewicz). Dopiero jednak wiek XIX i wydarzenia polityczne
zwigzane z powstaniami przywioda do Wielkiej Brytanii wigksze rzesze Po-
lakow, ktorzy - nie tyle z wlasnej woli, ale z przymusu - poszukiwaé beda
w Wielkiej Brytanii ,,swojego” miejsca.

Los ten nie ominat réwniez Familii i rodziny Czartoryskich, ktéra w wie-
ku XIX kontynuowata tradycje wieku poprzedniego w swoim podejsciu do
podrézy edukacyjnych swoich potomkéw i wspdtpracownikéw do Wielkiej
Brytanii, szczegdlnie w poczatku lat 20. Po podrézy ksigcia Adama Jerzego
Czartoryskiego w roku 1814, ktéra rok wczesniej poprzedzata podréz gene-
rala Jozefa Sierakowskiego, wystal ksiaze do Wielkiej Brytanii Karola Sien-
kiewicza swojego bibliotekarza, ktéry przebywal tam od czerwca 1820 do
pazdziernika 1821 r., prowadzgc systematyczny dziennik>%, ukazujacy meto-
dy jego pracy nad uzupelnianiem ksiggozbioru putawskiego o najciekawsze
i najnowsze pozycje brytyjskie, ale rowniez zawierajacy refleksje na temat
kraju i ludzi, tak odmiennego od rzeczywistosci, do ktorej przywykt. Zwie-
dzil on najwazniejsze biblioteki londynskie, a takze w Glasgow i Dublinie
oraz stynnag Biblioteke Bodlejaniska w Oksfordzie i biblioteke w Cambridge.

53 Ibidem, s. 228-236.
54 Ibidem, s. 236-237.
55 Ibidem, s. 237-238.
56 K.Sienkiewicz, op. cit.
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Jego zadaniem bylo poszukiwanie polonikéw w zbiorach brytyjskich>”.
W tym samym czasie przebywal w Anglii Konstanty Zamoyski, ktory be-
dac na studiach w Edynburgu, gromadzit zbiory do biblioteki ordynackie;j°8.
Oprocz swej podstawowej misji Karol Sienkiewicz powiekszal swoj zaséb
wiedzy, pozostawal pod wptywem kultu Osjana i wyruszyl w podréz jego
§ladem. Ttumaczyl jedng z piesci oraz Lady of the Lake Waltera Scotta. Od-
wiedzil tez New Lanark, utopijny o$rodek zalozony przez Roberta Owena,
a z nim samym spotkal si¢ w Londynie, gdzie otrzymal osobistg dedykacje
dla ksiecia Adama Jerzego®®. Réwnolegle z Karolem Sienkiewiczem przeby-
wal w Wielkiej Brytanii Krystyn Lach Szyrma, ktéry wraz z ksieciem Ada-
mem Konstantym Czartoryskim, synem Konstantego Czartoryskiego, udat
sie jako tutor na studia do Edynburga (1820-1824), ktory to uniwersytet zaj-
mowal czolowe miejsce wérdd uczelni brytyjskich. Ksiagze Konstanty osobi-
$cie odwiozt syna, a po drodze zwiedzit Carlisle, Liverpool, Blenheim i Oks-
ford®0. Ksigze Adam Konstanty odbyt regularne studia uniwersyteckie pod
okiem swego receptora Krystyna Lacha Szyrmy, ktéry podczas tego cztero-
letniego pobytu zglebil jezyk i literature angielska, a takze filozofie. Owocem
jego pobytu byty publikacje wydane w Anglii, w tym artykuty publikowa-
ne w latach 1821-1822 na famach ,,Blackwoods Magazine” na temat sprawy
Polski, ktére przybraly forme ksigzkowa ogloszong anonimowo pt. Letters
Litterary and Political on Poland, ktéra byla pierwsza publikacja w Anglii na
temat historii kultury polskiej od zarania po czasy wspolczesne. Oprdcz swej
gléwnej pracy przeznaczonej do druku pt. Anglia i Szkocja. Przypomnienia
z podrézy roku 1820-1824 odbytej przez Krystyna Lacha Szyrmgb! (Drukar-
nia Galezowskiego), napisat wiele dziet wydawanych w Polsce i Anglii®2. Po

57 Z.Gotebiowska, Wkregu Czartoryskich..., s. 70-71.

58 Ibidem, s. 71.

59 Ibidem, s. 72-73.

60 Ibidem, s. 75.

6l K. Lach Szyrma, Anglia i Szkocja. Przypomnienia z podrozy roku 1820-1824
odbytej przez Krystyna Lacha Szyrme, Warszawa 1828.

62 M.in.: Pamigtnik mego zZycia, Londyn 1873; Xigzka wypiséw angielskich z stowni-
kiem, utozona przez K.L.S. dla uzytku miodziezy Instytutu Politechnicznego, War-
szawa 1828; Mowa w rocznice $mierci Juliana Ursyna Niemcewicza czytana przez
K. Lacha-Szyrme na posiedzeniu grona Historycznego Londynskiego 21 maja 1842
oraz wiersz Tomasza Olizarowskiego, Paryz 1842; ,Copernicus and his native Land”
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powrocie z Anglii Szyrma otrzymat katedre filozofii na Uniwersytecie War-
szawskim, gdzie szerzyl wiedz¢ o szkockiej filozofii zdrowego rozsadku, byt
czlonkiem Towarzystwa Warszawskiego Naukowego i wydawcg ,,Pamietni-
ka Umiejetnosci Moralnych i Literatury” oraz ,,Pamietnika dla Plci Piekne;j”,
gdzie mogli publikowa¢ swe amatorskie ttumaczenia literatury angielskiej
mlodzi jej milosnicy®3. Szyrma, po upadku powstania listopadowego stat sie
emigrantem politycznym i dziataczem emigracyjnym w Wielkiej Brytanii
utrzymujacym kontakt z Hotelem Lambert, sekretarzem Towarzystwa Lite-
rackiego Przyjaciot Polski i wspdtredaktorem wydawanej przez nie ,,Polonia
on Monthly Reports on Polish Affairs™®4. Byt réwniez tlumaczem na jezyk
angielski dziet polskich i autorem artykuléw poswieconych kulturze brytyj-
skiejo.

Do Anglii wyjezdzali réwniez inni czlonkowie rodziny Czartoryskich:
Konstanty i Andrzej Zamoyscy oraz mlody arystokrata pozostajacy pod
opieka Czartoryskich — Leon Sapieha, ktdry wyjechat do Anglii w roku 1823.
Czartoryscy i Familia rozszerzyli réwniez anglofilizm na krag swoich pra-
cownikéw. Przyczynit sie on znacznie do rozpowszechnienia wszechstron-
nej wiedzy o Wielkiej Brytanii przynajmniej w kregu oddzialywania tej ro-
dziny i jej Srodowiska.

Do rozszerzenia wiedzy o kraju, jego mieszkancach i kulturze na pod-
stawie bezpos$rednich Zrédel wiedzy znacznie bardziej przyczynita sie emi-
gracja polska do Wielkiej Brytanii po powstaniu listopadowym, Wioénie
Ludéw i powstaniu styczniowym, cho¢ wiedza ta droga zdobyta nie byta
w Polsce porozbiorowej rozpowszechniana.

Wsréd podrézujacych do Wielkiej Brytanii Polakéw byl Julian Ursyn
Niemcewicz, ktéry po raz pierwszy byl w Anglii w 1785 r. w towarzystwie

- an address delivered AT the annual meeting of the Polish Association on the occa-
sion of The Three Hundredith Aniversary of the Copernican System — by Colonel Lach
Szyrma, Phil. Dr., Professor of moral philosophy at the University of Warsaw, Mem-
ber of the Philomatic Society etc. etc. impromptu by the Rev. Dr. Worthington to Col.
Lach Szyrma; Letters Literary and Political on Poland - comprising observations on
Russia and other Slavonian nations and tribes, Edinburgh 1823. Za: J. Dabrow-
s ki, op. cit., s. 130.

63 Z.Gotebiowska, Wkregu Czartoryskich..., s. 79.

64 . Dabrowski, op. cit.,, s. 129.

65 W 1833 przettumaczyl Ksiegi pielgrzymstwa, ibidem, s. 130.
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Stanistawa Soltyka objezdzajacego Europe, po raz drugi w roku 1787 w towa-
rzystwie ksieznej marszalkowej Lubomirskiej. Trzeci raz Niemcewicz udat si¢
do Anglii przejazdem w drodze do Stanéw Zjednoczonych w roku 1797, w to-
warzystwie Tadeusza Kosciuszki, uwolnionego z twierdzy w Pietropawlow-
sku. Przebywal w Stanach Zjednoczonych do roku 1802, kiedy to wiadomos¢
o $mierci ojca zmusifa go do powrotu do kraju, oczywiscie przez Wielka Bry-
tanie. Po raz piaty udat si¢ tam w roku 1831 i pozostal do 1832 jako delegat
Rzadu Narodowego po powstaniu listopadowym. Przez caly okres swego do-
roslego zycia prowadzit pamigtnik, w ktérym utrwalil wszystkie swe pobyty
w Wielkiej Brytanii i wielkg admiracj¢ do tego kraju, przejawiajace si¢ row-
niez w jego tworczosci literackiej. Znajac doskonale jezyk angielski tltumaczyt
bezposrednio z literatury angielskiej®. Niemcewicz byl bodajze najwiekszym
polskim anglofilem pierwszej potowy wieku XIX.

Na ziemi angielskiej po powstaniu listopadowym znalazly sie rzesze jego
uczestnikow, gdyz rzady panstw niemieckich i wloskich pod naciskiem Prus
i Austrii nie udzielaly schronienia wygnancom, a przyjmowaly ich: Francja,
Belgia i Anglia®”. Zapowiadajaca sie kleska powstania zmusita do dziatan dy-
plomatycznych ksiecia Adama Jerzego Czartoryskiego, ktory na gruncie an-
gielskim probowal zainicjowa¢ interwencje europejska na rzecz odzyskania
przez Polske niepodlegtosci, prowadzac tam dziatalno$¢ antyrosyjska réwniez
na famach prasy angielskiej (,Times”, ,Morning Herald”, ,,Morning Chro-
nicle” i czasopisma prowincjonalne)®8. W roku 1833 w Anglii nie byto wiecej
anizeli 40 emigrantéw polskich, ale od pierwszych miesiecy 1834 r. ich liczba
zaczela gwaltownie wzrasta¢. W lutym 1834 r. dofaczylo do nich 212 dalszych
emigrantow, ktorzy zeszli na lad w Portsmouth. Byli to Polacy wiezieni przez
wladze pruskie w Gdansku (Danzing), Grudzigdzu (Graudenz) i Fiszowie
(Fischau), gléwnie plebejusze i chtopi. W Londynie zebralo si¢ przeszio 100.
Byly to sity radykalne ze Stanistawem Worcellem i ksiedzem Aleksandrem
Putaskim na czele, ktdrzy zalozyli Ogét Londynski®®. Z kolei grupa radykatéw

66 Ibidem, s.174-194; por. tez. . Rusinowa, op. cit., s. 393-404.

67 S. Kieniewicz, Historia Polski 1795-1918, Warszawa 1969, 5. 132; S. Kalemb -
k a, Towarzystwo Demokratyczne Polskie w latach 1832-1846, Torun 1966, s. 66-97,
K.Marchlewicz, Polonofil doskonaty..., s. 89-99.

68 S.Szostakowski, Z kart Wielkiej Emigracji. Prasa obozu arystokratyczno-kon-
serwatywnego w latach 1832-1848, Olsztyn 1974.

69 Ibidem, s. 36.

53



Rozdziat |. Zrédta wiedzy o Wielkiej Brytanii w okresie rozbioréw

Ogotu Londynskiego wystapita z niego w marcu 1832 r. tworzac Towarzystwo
Demokratyczne Polskie (TDP). Prawe skrzydlo zajmowal obdz Czartoryskie-
go, reprezentujac kierunek liberalny. Kierunek centrowy zajmowali zwolen-
nicy idei szlacheckiego rewolucjonizmu z Joachimem Lelewelem na czele”.
W roku 1834 do Portsmouth przybylo kilkuset podoficeréw i szeregowych
wypuszczonych z twierdz w Kwidzynie, Gdansku i Grudzigdzu za odmowe
przyjecia carskiej amnestii, ktérym zaproponowano powrét do kraju. Zostali
oni zakwaterowani w Porstmouth, a parlament przyznat im skromne wyna-
grodzenie. Wkrotce w Portsmouth powstala sekcja TDP z Tadeuszem Krepo-
wieckim i Stanistawem Worcellem na czele. Jednak w 1835 r. 138 jej cztonkéw
zawigzalo Gromade Grudziadz (gléwnie chiopéw i rzemieslnikow), a o$miu
inteligentow w St. Helier na wyspie Jersey — Gromade Human pod kierunkiem
Zenona Swietostawskiego. Pézniej powstala jeszcze w Londynie Gromada
Praga. Wszystkie Gromady uwazaly sie za reprezentacje na emigracji ,Ludu
Polskiego” i miaty charakter antyszlachecki’l. Losy Gromad Ludu Polskiego
opisat Ludomir Gadon”2. Z okresu tego pochodzg liczne pamietniki uczestni-
kéw Gromad, opisujgce adaptacje polskich weteranéw na brytyjskiej ziemi”3.
Z kolei po Wiosénie Ludéw naptyneta do Wielkiej Brytanii nastepna fala emi-
grantéw polskich i wigzala si¢ z nadziejami na niepodleglos¢ w drodze kon-
tliktu europejskiego. ,,Mloda emigracja” szukala schronienia w Turcji, Anglii
i w Stanach Zjednoczonych. Wojna wschodnia (1853-1856), czyli wystapienie
Francji i Anglii w obronie Turcji przeciwko Rosji skoncentrowato uwage calej
emigracji polskiej, ktora organizowata legiony polskie (m.in. Michat Czajkow-
ski — Sadyk Pasza)’4. Okres ten wraz z pobytem w Wielkiej Brytanii zrela-
cjonowal Teodor Tomasz Jez (Zygmunt Mitkowski) w swoim pamietniku?>,
w ktérym opisal swoj udzial w Wiosnie Ludéw na Wegrzech, internowanie
w Turcji, emigracje m.in. do Wielkiej Brytanii, gdzie byt czynnym dziataczem
politycznym w TDP i ogtaszal artykuty w ,,Demokracie Polskim”7¢.

70 S.Kieniewicz, op. cit,s. 134-137.

71 Ibidem, s. 141-143.

72 L.Gadon, op. cit.

73 Min.]J.N.Janowski,op. cit;S.Lubiewa,op.cit;]. Bartkowski, op. cit.

74 S.Kieniewicz, op. cit,s. 205-206.

75 Z.Mitkowski [T. T.Jez], op. cit.

76 T.Bujnicki, Jez Teodor Tomasz, [w:] Literatura polska. Przewodnik encyklope-
dyczny, t. 1, red. ]. Krzyzanowski, Warszawa 1985, s. 400-40L.
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Wielka Brytania stala si¢ miejscem pobytu i dziatalnosci polskich poe-
tow, pisarzy i artystow, poczawszy od Juliusza Stowackiego w roku 1831,
ktdérego pobyt byt bardziej polityczny nizli artystyczny i po ktérym zostaly
$lady w postaci listow do matki, ale réwniez artystyczny pobyt Fryderyka
Chopina w 1848 r., na zaproszenie jego uczennicy Jane Srirling i jej siostry
pani Erskin do Anglii i Szkocji, gdzie miat dawac koncerty dla srodowiska
arystokracji i burzuazji. Byta to druga wizyta Chopina w Wielkiej Brytanii,
gdyz pierwszy raz byl tam w roku 1837 w towarzystwie Karola Pleyela, pro-
ducenta fortepianéw. Druga wizyta trwala od 21 kwietnia do 31 pazdzier-
nika 1848 r.”7 Po Chopinie kariere w Wielkiej Brytanii rozpoczat Henryk
Wieniawski, ktory przybyt do Londynu w roku 1859 (réwnolegle z przyjacie-
lem Antonim Rubinsteinem), gdzie uczestniczyl w koncertach ,,Beethoven
Quartett-Society” i poslubil Izabele Hampton, siostrzenic¢ George’a Alexan-
dra Osborne’a, pianisty z Irlandii. Pozostaly z okresu jego pobytu listy i pa-
mietnik jego zZony”8.

Z kolei po powstaniu styczniowym emigracja polska do Wielkiej Bry-
tanii byta bardzo niewielka i nie przekroczyta 60 oséb. Na tak malg liczbe
wychodzstwa do Wielkiej Brytanii wptyneta niechetna postawa konserwa-
tywnych Brytyjczykéw wobec wypadkéw styczniowych. Z kolei londynscy
demokraci zorganizowali nawet wyprawe morska z zapasem tysiecy kara-
binéw na pomoc polskim powstanicom. W nocy z 21 na 22 marca wyru-
szyl z Londynu wynajety parowiec Ward Jackson. Niestety wywiad rosyjski
byt o wszystkim od poczatku poinformowany i statek zostal zatrzymany
w porcie Malmo. Angielscy katolicy utozsamiali sprawe polska z katolicy-
zmem, o czym pisali wielokrotnie w pismie ,,The Tablet”. Publicysci tego
pisma popierali powstanie i naciskali rzad, aby pomoégt ,,narodowi meczen-
nikow”. W parlamencie angielskim gtéwnym or¢downikiem sprawy pol-
skiej byt irlandzki poset Pope Hennessy, dzialajacy w porozumieniu z Wta-
dystawem Zamoyskim. Przeciw udzieleniu pomocy polskim powstaricom
wypowiadaly si¢ juz od maja brytyjskie kregi biznesowe. W koncu czerw-
ca réwniez ,,The Times” (,Times”) zmienil swéj zyczliwy stosunek i coraz
czgsciej publikowal artykuty niechetne powstaniu. Korespondent ,,Timesa”,
ktéry spedzit kilka tygodni w oddziatach powstanczych tez nie wystawit

77 J.Dabrowski, op. cit., s. 207-216; por tez: E. Ch o pin, op. cit., s. 172-201.
78 Ibidem, s. 217-224.
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pochlebnej opinii Polakom. Opisywat fatalny stan polskiej gospodarki, wy-
tykal Polakom ich narodowe przywary. Laurence Oliphant, redaktor bardzo
wplywowego dziennika ,Morning Post”, uznawanego za nieoficjalny organ
premiera lorda Henry’ego J. T. Palmerstona, na przetomie marca i kwietnia
odwiedzil Krakéow i Warszawe. Dotarl takze do jednego z oddziatéw po-
wstanczych. Nie zrobil on na nim pozytywnego wrazenia, gdyz dziennikarz
uwazal polskich dowodcow za lekkomyslnych, pozbawionych zmystu poli-
tycznego. Oliphant wyjezdzajac z ziem polskich pisal, ze opuszcza je ma-
drzejszy, ale i smutniejszy”°.

W okresie po powstaniu styczniowym Wielka Brytania przestaje petni¢
role ostoi emigracji politycznej. Ksigdz Jan Badeni w swojej pracy Polacy
w Anglii80 zaznacza, ze w sprawozdaniu dorocznym Towarzystwa Literackie-
go Przyjaciot Polski z roku 1887 znalazlo si¢ szesnascie nazwisk weteranow
powstania listopadowego, dziewigtnastu — z wojny wegierskiej, dwudziestu
trzech z wojny krymskiej i dwudziestu siedmiu z powstania styczniowego,
jako podopiecznych korzystajacych z pomocy pienieznej. Skape szeregi emi-
grantéw polskich kurczyly si¢ coraz bardziej, zastgpowane przez nowych
emigrantéw zarobkowych, gdyz ten rodzaj wychodzstwa istnial réwnolegle
do politycznego, szczegélnie po roku 1863 i z czasem zmienit strukture calej
emigracji w Wielkiej Brytanii. Sciggaly tam rzesze wyrugowanych z ziemi
chlopéw i drobnej szlachty po konfiskacie majatkéw, drobnych urzednikow
z Galicji i biedoty zydowskiej, poszukujacej zarobku w tym kraju. Wiekszos¢
z tych ludzi zatrzymywala si¢ w Anglii tylko po to, aby zarobi¢ na dalsza
droge do Stanéw Zjednoczonych, lecz wobec trudnosci w uzyskaniu pra-
cy czesto pozostawala tu na zawsze. Oczywiscie przybysze ci nie spotykali
sie z zyczliwym przyjeciem przez Brytyjczykéw, traktujacych ich jako nizej
oplacanych konkurentéw w pracy. Czgsto zatem nie uzyskiwali oni pracy,
popadali w ngdze. Nedza ta miala sta¢ sie¢ powodem wynaradawiania si¢
Polakéw, ktorzy z powoddw ekonomicznych przybierali angielskie nazwiska
i przejmowali angielskie obyczaje, wiacznie z zapominaniem polskiej mowy.
Do tego dochodzil zanik solidarnosci narodowej. Brak osrodka kultural-

79 http://powstaniestyczniowe.nck.pl/?p=130, 2.02.2013; por tez: W.Jasiakiewicz,
Polska dziatalnosé...; 1d e m, ,Woefullest of Nations” or ,European America”. British
travel accounts of Poland 1863, Bydgoszcz 2010.

80 J.Badeni, op. cit.
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nego jednoczacego emigrantéw zarobkowych podobnego do Towarzystwa
Literackiego Przyjaciol Polski dla emigracji politycznej spowodowato jego
powotanie w roku 1862 w Londynie. Byla to katolicka misja polska, ktorej
pierwszym proboszczem zostal ksigdz dr Artur Chwaliszewski, a po nim
ksiadz dr Wladystaw Jazdzewski. W roku 1878 funkcje te przejal ksiadz
Adolf Bakanowski, ktéry jednoczesnie rozpoczat silng akcje wymierzona
przeciwko dzialajagcym na emigracji organizacjom wolnomularskim i so-
cjalistycznym, obwiniajgc je zarazem o spowodowanie zaniku cech naro-
dowych wsrod emigrantéw. Dzialalno$¢ Bakanowskiego doprowadzita do
konfliktu i opuszczenia przez niego misji w Londynie. Zastapit go wkroétce
ksigdz Julian Dutkiewicz, ktéry réwniez wkrotce opuscit Londyn udajac sie
do Liverpoolu. Dziatalno$¢ misji zawieszono na okres dwu lat. Gdy w 1882 r.
misje objal ksiadz Marian Baraniecki zastal w parafii tylko osiem oséb chet-
nych do praktyk religijnych. Wkroétce jednak odbudowat parafie i powolat
liczne misje charytatywne oraz dydaktyczne, szczegolnie w odniesieniu do
jezyka polskiego. Jan Badeni zauwazyl bowiem, ze juz w pierwszym poko-
leniu Polacy cz¢sto zapominali jezyka ojczystego, a w drugim - nie znali
nazwy swej ojczyzny. Obok dziatalnosci wychowawczej i kulturalnej, mi-
sja stala sie rowniez organem doradczym w zakresie prawa i prawa pracy,
w czym zastapita upadajace w latach 80. XIX w. Towarzystwo Literackie.
Odbudowy Towarzystwa Literackiego podjat si¢ Edmund Naganowski w la-
tach 80. XIX w., powolujac w jego fonie Damski Komitet Dobroczynnosci
pod przewodnictwem lady Angeli Burdett-Coutts, ktorego celem byla po-
pularyzacja polskiego folkloru i kultury polskiej w Wielkiej Brytanii. W la-
tach 1882-1885 na rynku ksiegarskim w Wielkiej Brytanii ukazaly si¢ dzieta
Adama Mickiewicza (,,Konrad Wallenrod”, ,,Pan Tadeusz”, ,,Dziady”, ,,Gra-
zyna’, ,Ballady i Romanse”) w tlumaczeniu jednej z czlonkin Komitetu
Ashurst Biggs i artykuly w angielskiej prasie o Polsce i Polakach.
Bezposrednie zZrédta wiedzy obejmowaty réwniez obserwacje przebywa-
jacych w Polsce Brytyjczykow. Poczatkowo byly to pojedyncze osoby wy-
konujace w Polsce réznego rodzaju zawody na zlecenie bogatych protekto-
réw i pracodawcow. Anglikéw goscil i zatrudniat dwér w Putawach i innych
rezydencjach. Jeszcze w XVII w. August Czartoryski zatrudnial Anglika
Arundela i Jana Roberta Wilsona. I tak w 1778 goszczono na Powazkach
Henryego Herberta Montgomery’ego lorda Pembrocke, George’a Herberta,
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Williama Coxe’a i kapitana Floyda8l. Dwor ksigzecy w Patacu Blekitnym
zatrudnial Williama Whalleya, koniuszego i specjaliste od koni rasy angiel-
skiej, i Salomee Arnoldowa, zon¢ kamerdynera ksieznej Izabeli, wykorzy-
stywang jako nauczycielka jezyka angielskiego dla cérek ksigstwa Czartory-
skich82. Koniuszym w Patacu w Sieniawie byt z kolei John Larkin, przybyly
tam z ksieciem w roku 1818, a w Palacu Blekitnym - William Taylor, kupiec
hurtowy handlujacy towarami z Birmingham. Pierwszym Anglikiem, kto-
rego Czartoryscy zaangazowali do Putaw, byt ogrodnik James Philip Savage,
ktory zwigzal sie z Polskg do konca swego zycia83. Na potrzeby edukacyjne
swoich dzieci ksigzna Izabela zatrudnita Szkota Aleksandra Robertsona jako
nauczyciela jezyka angielskiego dla ksiecia Adama Konstantego w latach
1819-1820. Z kolei Lucie Neville wraz z cérka Lilg, obie Irlandki przybyte do
Polski z Williamem Neville Gardinerem, ambasadorem angielskim, stwa-
rzaly réwniez mozliwo$¢ bezposredniego kontaktu jezykowego. Po upadku
Rzeczypospolitej Czartoryscy przyijeli ja na swoj dwor w roku 1803. Jej corka
Lila ze zwigzku z Gardinerem poslubila swego rodaka mieszkajacego w Sie-
niawie — Arthura White’a, z ktérym wydzierzawili majatek w Gorze koto
Putaw, ale w 1828 White wrdcil do Anglii, zostawiajac w Gorze swoja zone84.
Ich starszy syn William, ukonczywszy King William’s College i Trinity Col-
lege w Cambridge, powrdcil do matki, gdzie zakupit w 1844 matg wie$ Zie-
lonke pod Zwoleniem, aby pdzniej (1857) sta¢ si¢ dyplomata, a postrzegany
byt jako ,,Polo-Anglik”8>. W Pulawach obecni byli polscy przedstawiciele
rodéw Watsonéw i Gordonéw (Jan Robert Watson i jego Zona Maria de Keen
Watson - dziedzice dobr Majdan, Franciszek Gordon - dziedzic Osiembro-
wa i jego cérka Ewa Gordon, ktéra wyszta za maz za Karola Watsona)8°.
Oprocz statych bywalcow, w Putawach przebywali czasowo goscie: lord Wy-
combe - syn lorda Landsdone’a, odbywajacy ,,grand tour” po Europie, Geo-
rge Burnett, przybyly na zaproszenie Stanistawa Zamoyskiego, putkownik
E. P. Pollen z zona Maria, Aleksander Davidson, Julius Griffiths, Thomas

81 Z.Gotebiowska, Wkregu Czartoryskich..., s. 83.
82 Ibidem, s. 84-85.

83 Ibidem, s. 86-88.

84 Ibidem, s. 89-91.

85 Ibidem, s. 93.

86 Ibidem, s. 94.
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Rueray i Mrs Collins, zwiedzajacy zbiory ksieznej Izabeli, Szkot John Hall
i Anglik Thomas Wentworth Beaumont, putkownik Livingston — amery-
kanski kuzyn Niemcewicza, William Charleton, Artur White i Thomas
Kington, Jonathan Thompson, William Wyndham i Alfred Evans oraz
Thomas Moore Evans, przedsigbiorcy, George Edward Rose - nauczyciel
angielskiego w Liceum Krzemienieckim, nastepnie niejaki Andrews i Ro-
bert Robertson - papiernicy, organizujacy papiernie w Celejowie, mecha-
nicy John i Andrew Scott Douglasowie — réwniez pracujacy w Celejowie,
William Jacob, kupiec i urzednik w Ministerstwie Handlu i tajny agent
rzadu angielskiego z cérkami Mary, Lucy i Elisabeth oraz niejaki Brown,
duchowny John Hackett, William Thomas Horner Fox Stargways, urzed-
nik Ministerstwa Spraw Zagranicznych, mtody arystokrata — Writhesley
Russell, syn ksigcia Bedford, rodzina Arthura White’a - ojciec i dwie corki,
rodzina panstwa White oraz londynczyk - J. Holm®’. Prowadzono réw-
niez bogata korespondencje z Brytyjczykami. Obserwacja zachowan i oby-
czaju przebywajacych w Putawach Brytyjczykow inspirowaty nie tylko jej
arystokratycznych mieszkancow, ale réwniez osoby z ich otoczenia. Bry-
tyjczycy w Polsce w pierwszej potowie wieku XIX. Przebywali nie tylko na
dworze Czartoryskich, ale réwniez w innych srodowiskach. Przede wszyst-
kim bylo to Liceum Krzemienieckie, bedace pod kuratelg ksiecia Adama
Jerzego Czartoryskiego, gdzie uczono jezyka angielskiego w sposdb sy-
stematyczny, gdzie do roku 1823 uczyt jezyka Anglik Forster, a nastepnie
J. E. Rose. W latach 1810-1819 na Uniwersytecie Wilenskim nastgpit zwrot
ku kulturze i jezykowi angielskiemu, gdzie uczyt Joseph Saunders, artysta,
rytownik i historyk sztuki. Od 1825 r. uczyt tam jezyka angielkiego Be-
niamin Hanstein, Anglik, a prywatnych lekcji jezyka angielskiego udzielat
niejaki MacDonald. Jezyk angielski stal si¢ obowigzkowy w powotanym
do zycia w Warszawie Instytucie Politechnicznym, ktérego uczyt Krystyn
Lach Szyrma, tworzgc pierwszy profesjonalny podrecznik nauki jezyka88.
Jezyka angielskiego uczyly réwniez angielskie guwernantki (np. miss
Birth u Dziatynskich i miss Kennedy u Czartoryskich)8?. Bezposrednim
zrédlem poznania byli réwniez Brytyjczycy przebywajacy w Polsce, ale

87 Ibidem, s. 95-111.
88 W.Liponski, Polska a Brytania..., s. 87.
89 Ibidem, s. 88.
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wykonujacy tu techniczne zawody, ktérzy od konca wieku XVIII i w pierw-
szej polowie wieku XIX pracowali w polskim przemysle panstwowym i pry-
watnym?0.

5. Posrednie zrodia wiedzy (pamietniki, ksiazka
brytyjska w Polsce, gazety rekopismienne,
kalendarze, prasa)

Pozostaty po podrézach do Wielkiej Brytanii i pobytach tam dzienniki po-
drézy, pamietniki i listy, stanowigce dokumenty osobiste, ktére z czasem
publikowane ksztaltowaly obraz Wielkiej Brytanii, jej mieszkancéw i kul-
tury oparty na osobistych doswiadczeniach ich autoréw. Ciekawym zjawi-
skiem byly pamietniki i dzienniki podroézy, ktére prowadzili prawie wszyscy
wyjezdzajacy do Wielkiej Brytanii. Staly si¢ one jednym z wielu posrednich
zrédel poznania kraju, jego mieszkancow i kultury, aczkolwiek ich oddzia-
tywanie nie bylo powszechne. Kierowane byly zwykle do wlasnej pamieci,
lub przekazywane najblizszym. Rzadko przygotowywane byly do druku
i wowczas zawieraly odmienne, mniej osobiste uwagi.

Nobilitacja pamietnika lub dziennika jako dzieta literackiego dokonywa-
ta sie bardzo powoli w wieku XIX. W wieku XVIII pamigtnik jako dzie-
to os6b nie zajmujacych sie na co dzien dziatalnoscig literacka jest przede
wszystkim §wiadectwem kultury umystowej i mentalnosci przedstawicieli
epoki i to przedstawicieli przezywajacych te same wydarzenia. Nie chodzi
w tym o przedstawione realia historyczne, ale o narracje o faktach ukazy-
wanych z perspektywy zycia konkretnej jednostki. Gatunek ten wywodzi si¢
z antyku, ale w czasach nowozytnych uprawiany byl nader czesto. W Pol-
sce pisano pamigtniki juz w XVI w., a szczegdlnie w XVII. Jednak dopiero
w wieku XVIII wystepuje jego obfitos¢, chociaz nie stal si¢ on przedmio-

90 Pelny wykaz pracujacych Brytyjczykéw w polskim przemysle w poczatkach XIX w.
podaje J. Szczepanski, op. cit,, s. 184-189, 226-248; oraz D. Klemanto -
wicz, Struktura narodowosciowa wiascicieli zaktadéw metalowych i maszyno-
wych na terenie Lodzi w latach 1864-1914, ,Rocznik L6dzki” 2000, T. 47, s. 115-130;
S. Py tlas, Skfad narodowosciowy przemystowcow tédzkich do 1914 r., [w:] Dzieje
Zydéw w Lodzi 1820-1944. Wybrane problemy, red. W. Pus, S. Liszewski, £6dz 1991,
s. 55-78.

60



5. Posrednie zrodta wiedzy...

tem rozwazan teoretycznych, gdyz nie zaliczano go do literatury pigkne;.
Dopiero w wieku XIX niektdrzy teoretycy wiaczyli pamietnik do szeroko
pojetej wymowy, umieszczajac wéréd odmian prozy historycznej. Dlate-
go tez dopiero w drugiej potowie XIX w. pamietniki pochodzace z wieku
poprzedniego byly publikowane?!. Pamietniki sg przede wszystkim doku-
mentem socjologicznym jako $§wiadectwo kultury umystowej i mentalnosci
przedstawicieli danej epoki. Zapis pamigtnikarski pozwala odtworzy¢ nie
tylko tzw. ,wspolng przeszios¢” piszacych w tym samym okresie historycz-
nym, ale umozliwia odtworzenie obrazéw zachowan obyczajowych, srodo-
wisk spofecznych i motywdw, jakimi kierowali si¢ bohaterowie wydarzen.
Zapis pamigtnikarski dostarczal materialow pozwalajacych na odtworzenie
myslenia potocznego, swoistg ,historiozofi¢” danej epoki, a nawet ,,histo-
riografie naiwng”®2 dotyczacg mechanizmow rzadzacych zyciem jednostki
i zbiorowosci oraz rodzaj potocznego komentarza interpretujacego wyda-
rzenia historyczne, polityczne i spoteczne. Dlatego tez analizowane pod tym
katem pamietniki wieku XVIII, w tej ich czesci, ktore dotyczyly podrézy
do Wielkiej Brytanii, moga doprowadzi¢ do odtworzenia funkcjonowania
w zbiorowych wyobrazeniach stereotypéw myslowych, srodowiskowych
i pokoleniowych, i proceséw przemian §wiadomosci spotecznej. Istotne sa
réwniez zarysowane w pamietnikach wizerunki autoréw jako samych sie-
bie, a takze czynniki ksztaltujace osobowos¢ ludzka, zyciowe ambicje, drogi
awansu oraz wskazuja na role jednostki w nurcie wydarzen?3.

Z XVIII w. pochodzi réwniez istotny opis panstwa Wielkiej Brytanii, au-
torstwa Wladystawa Lubienskiego, szczegétowo opisujacy Wyspy Brytyjskie
w ujeciu geograficznym, ustrdj polityczny kraju, jego czesci oraz charaktery-
styke systemu spotecznego?4.

91 A. Cienski, Pamietniki, [w:] Stownik literatury polskiego oswiecenia, red. T. Kost-
kiewiczowa, Wroclaw 1977, s. 456-461.

92 M. Lukowska, Fabrykant tédzki we wspomnieniach robotnikéw, Lodz 2007,
s.209; R. Sulim a, Wiecznos¢ - biografia - historia (O ludowych podaniach histo-
rycznych niefolklorystycznie), ,Literatura Ludowa” 1898, z. 2, s. 15.

93 A.Cienski, op. cit., s. 459.

94 W. Lubienski, Swiat we wszystkich swoich czgsciach wigkszych i mniejszych, to
jest w Europie, Azyi, Afryce y Ameryce w Monarchiach, Krdlestwach, Ksiestwach,
Prowincyach, Wyzpach, y miastach, geograficznie, chronologicznie y historycz-
nie okreslony. Opisaniem religii, rzgdow Rewolucyi, Praw, Zwyczajow, Skarbéw
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W wieku XIX reprezentatywna grupe stanowily pamietniki z powstania
listopadowego, w ktorych autorzy starali sie oceni¢ - kazdy indywidualnie
- ten ,fenomen do$wiadczenia zbiorowego”>. Pierwsza bibliografia, doty-
czgca pamietnikow Polakéw na emigracji, autorstwa E. Maliszewskiego?®,
Bibliografia pamietnikow polskich lub Polski dotyczgcych, zostala uzupelnio-
na w niniejszej pracy, w pierwszej czesci Bibliografia pamietnikéw polskich do
1864 r. J. Skrzypka®”. W obu bibliografiach uwzgledniono podziat geograficz-
ny i wyszczegolniono te, ktére powstaly w zwiazku z wyjazdami Polakéw do
Wielkiej Brytanii lub zwigzanych z emigracja do tego kraju. Edward Maliszew-
ski”® wymienia pamietniki J. U. Niemcewicza??, kréla Stanistawa Augustal®0,

Ciekawosci i Granic Kazdego z krajow, z autoréw francuskich, wloskich, niemieckich y
polskich zebranym, przyozdobiony przez Wiadystawa Lubietiskiego, scholastyka kra-
kowskiego, kanonika gnieznieriskiego, proboszcza infutata faskiego, t. 1, Wroctaw 1740.

95 M. D ernatowicz, Pamigtnikarstwo, [w:] Stownik literatury polskiej XIX wieku,
red. J. Bachérz, A. Kowalczykowa, Wroctaw 2009, s. 670-674.

96 E. M aliszewski, Bibljografja Pamigtnikow Polskich i Polski dotyczgcych (druki
i rekopisy), Warszawa 1928.

97 J.Skrzvyp ek, Bibliografia pamietnikéw polskich do 1864 r., Warszawa 1976.

98 E.Maliszewski,op. cit.

99 J. Niemcewicz, Pamigtniki 1804-1807. Dziennik drugiej podrézy do Ameryki,
Lwow 1883; i d e m, Pamietniki 1811-1820 po raz pierwszy z autografu wydane, t.1-2,
Poznan 1871; i d e m, Pamigtniki z 1830-1831 roku, Warszawa 1909; i d e m, Pamigtni-
ki czasow...,1957; i d e m, Pamietniki. Dziennik pobytu za granicg od dnia 21 lipca 1831 1.
do 20 maja 1841 ., t. I: 1831-1832, Poznan 1876, t. I1: 1833-1834, Poznan 1877; i d e m, Pa-
mietniki czasow moich. Dzieto po$miertne, Paryz 1848; i d e m, Podroz z Petersburga do
Ameryki w roku 1796, z francuskiego oryginatu na polski przetozona. Dziennik mojej po-
drézy, ,Przeglad Poznanski” 1858, T. 1, 5. 438-461. E. M alisz e wsk i, op. cit., s. 90.

100 S. A. Poniatowski, Memoirs secrets et inedits de... dernier Roi de Pologne, re-

latifs a ses rapports intimes avec I'Imperatrice Catherine II et a son avenement au
trone... Leipzig 1862, s. 239; i d e m, Pamigtniki kréla polskiego.... i jego koresponden-
cja z z cesarzowg Katarzyng 11, Poznan 1862; i d e m, Pamietniki z autografu fran-
cuskiego przelozone przez Bronistawa Zalewskiego (Biblioteka pamigtnikéw i podrozy
po dawnej Polsce, t. III), Drezno 1870, s. XIX + 464; [i d e m], Pamietnik kréla Sta-
nistawa Augusta (Memoires de Roi Stanislas-Auguste Poniatowski) wydane w jezyku
francuskim, t. 1, cz. 1, Warszawa 1915, s. XXIII, 368; i d e m, Mlodos¢ i wychowanie
(z pamietnikéw kréla). Rocznik Historyczno-Literacki w Paryzu za rok 1866, Paryz
1867, s. 232-278; i d e m, Listy Kréla do Bukatego, ministra pelnomocnego w Londynie
(1789-1793); W. K alin ka, Ostatnie lata panowania Stanistawa Augusta, Poznan
1868, s.137-265 E. M aliszewski, op. cit,, s. 94.
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ksiecia Stanistawa Poniatowskiego!?! i Michata Bohusza, ktory Maliszewski (za
Krausharem) mylnie przypisal Stanistawowi Staszicowil®2. Tymczasem relacja
Bohusza krazyta w odpisach niejednokrotnie réznie brzmigcych i zostala od-
naleziona w rekopisach Stanistawa Staszica. Zostata ona opublikowana w ,,Kro-
nice Rodzinnej” w roku 1885103, Z okresu Krélestwa Kongresowego pochodzi
pamietnik Feliksa Cieleckiegol®4, ksiecia Adama Jerzego Czartoryskiegol0>,

101

102

103

104

105

S.Poniatowski, Memoires. Publies par ]. Korzeniowski. Revue d’histoire diplo-
matique 1895; por. A. D o brow olsk i, Pamietniki Stanistawa ks. Poniatowskiego,
t. 2, ,Tygodnik Ilustrowany” 1895, s. 138; (streszczenie tekstu francuskiego, oglo-
szone w ,Revue d’histoire diplomatique”); Wospominanja... (1776-1809), Soobszcz.
N. Szildier, ,Russkaja Starina” 1898, T. 95, s. 565-592 (streszczenie tekstu francu-
skiego, ogloszone w ,,Revue d’histoire diplomatique”).

M. B o hu s z, (Staszic Stanistaw, ks.) Dziennik podrozy... (1777-1791) Austrja-Niem-
cy-Holandia-Anglia-Francja-Szwajcaria-Wtochy. Z autografu i jego kopij odnale-
zionych w papierach po bytym Towarzystwie Krolewskim Warszawskich Przyjaciot
Nauk znajdujgcych sie w dziale rekopisow Biblioteki Uniwersyteckiej w Warszawie,
Warszawa 1903, ,,Kwartalnik Historyczny” 1903 (XVII), s. 656-668, [w:] M. Bo -
hus z, Listy. Mowy [itd.], t. III, Warszawa [b.r.w.], s. 442-456. Por. A. Kraushar,
Nieznane wedrowki ks. Stanistawa Staszica po obczyZnie, ,Tygodnik Ilustrowany”
1901, T. IL, s. 830, 849; Staweno Bruno, Staszic za granicg (1790-91), t. 3, ,,Biblioteka
Warszawska” 1913, (na podstawie autobiograficznego rekopisu Staszica: ,, Dziennik
podrézy 1790-96” w manuskrypcie niegdys Cesarskiej Biblioteki Publicznej w Pe-
tersburgu), s. 152-170; S. S ta s z i ¢, Krétki rys zycia mego, ,,Tygodnik Ilustrowany”
1905, T. 1L, s. 839 (parokrotnie przedrukowywany). Por.: Cz. Le$§niewski, Bo-
husz - nie Staszic, ,Przeglad Historyczny” 1927, s. 385-395; Z. Libiszowska,
Zycie polskie...,s. 12, E.Maliszewski, op. cit., s. 100.

Dziennik podrézy Ksawerego Michata Bohusza, ,Kronika Rodzinna” 1885, (Wiel-
kopolska Biblioteka Cyfrowa, http://www.wbc.poznan.pl/dlibra/publication?
id=73800&tab=3, 13.07.2014).

E. Cielecki, Do redakcji ,Ktosow”, ,Klosy 1866, I, s. 234. Wspomnienie o Alek-
sandrze Lasockim, wzietym do niewoli przez Anglikéw w Hiszpanii i wystanym
pdzniej na Jamajke, gdzie byl zwierzchnikiem ludu Bukunesséw; za: E. Mali-
szewski,op. cit., s. 111.

A.Czartoryski ks, Memoires... et correspondance avec I’ empereur Akexandre
I, preface de M. Charles de Mazade, de I’Academie francaise, ,Kwartalnik Histo-
ryczny” 1887, (rec. H. Lisiecki, t. 1, 2, Paris 1887), s. 699-709; A. Czartoryski,
Pamietnik od roku 1795 do 1801, [w:] B. Zale sk i, Zywot ksiecia Adama Jerzego
Czartoryskiego, Poznan 1881, s. 298-495; A. Czartoryski, Polska a Europa
1813-1815 podtug Dziennika..., oprac. S. Aszkenazy, ,,Biblioteka Warszawska” 1909,
T.1V,s.1-30, T. V, 5. 417-445; E. M alisze ws k i, op. cit., s. 113.
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Juliana Ursyna Niemcewiczal0®. W okresie miedzypowstaniowym Maliszew-
ski wymienit pamietniki J. U. Niemcewiczal07, Wiktora Heltmanal®®, Stani-
stawa Lubiewy!0? i Teodora Tomasza Jezall0. Wiemy, ze ukazaly si¢ rowniez
pamietniki Jana Bartkowskiego!ll, Jana Nepomucena Janowskiego!2 i znow
J. U. Niemcewiczall3 Karola Sienkiewiczall4, Krystyna Lacha Szyrmy!!> i Woj-
ciecha Sowinskiego!16.

106 W. M. Koztowski, Pobyt Kosciuszki i Niemcewicza w Ameryce, ,Biblioteka
Warszawska” 1906, T. IV, s. 241-284;]. U. N i e m c e w i ¢ z, Pamietniki 1804-1807...,
s. VIIL, 158; i d e m, Pamietniki 1811-1820 po raz pierwszy z autografu wydane, t. 1-2,
Poznan 187, E.M aliszewski, op. cit., s. 140.

107 J. U. Niemcewicz, Pamietniki. Dziennik..., s. 521. Rec.: L. ,Przeglad Polski”
1877, 1, 298-306 z obszernym wykazem bledow korektywt. LE.Maliszewski,
op. cit., s. 219.

108 W. Helt m a n n, Emigracja polska od 1831 do 1863 r. Krétki rys historyczny, Lipsk
1865; E.Maliszewski, op. cit., s. 202.

109 S.Lubiewa,op.cit; E.Maliszewski,op. cit, s. 213.

10 Z. Mitkowski [T. T Jez], Od kolebki przez zycie (kartki z pamigtnika), ,,Biblio-
teka Warszawska” 1909, T. III, s. 1-41, 209-237, 425-448; T. 1V, s. 1-26, 201-226.
E.Maliszewski,op. cit,s. 218.

u J. Bartkowski, op. cit; J. Bartkowski (oficer wojska polskiego 1811-1839); jego
Wspomnienia z powstania 1830 r. i pierwszych lat emigracji obejmuja lata 1830-1848,
zostaly czeSciowo ogloszone w ,,Zbiorze Pamietnikéw do historii powstania w ma-
tej czworce kartonowej 16.IV + 695, 1 w ,,Przewodniku naukowym i literackim” 1897
- 5 tomdw fot. Autora i kilka kartek luznych1830-1831 — w Bibliotece Polskiej w Pa-
ryzu). E.Maliszewski,op. cit,, s. 342.

112 J. N. Janowski (1803-1888, ostatni bibliotekarz Towarzystwa Przyjaciét Nauk, po-
tem emigrant we Francji), jego Notatki autobiograficzne 1803-1853 (9 zeszytéw —
nry 4180, 4181, 4281, 4293) znajduja si¢ w Bibliotece Jagiellonskiej; J. N. Janow -
ski,op.cit;E.Maliszewski, op. cit., s. 357.

13 ]. U Niemcewicz, Pamigtniki 1833, 1834-35, 1836-37, 1838-39, 1840-41
i1796-1814, (5 tomow w 4ce, w drugiej czesci tomu 5 znajduje si¢ ciag dalszy Pamigt-
nikow czaséw moich zatytulowany ,,Cze$¢ trzecia” i obejmujacy wspomnieniami z lat
1796-1814 w Bibliotece Polskiej w Paryzu), za: Maliszewski E., op. cit.,, s. 372.

14 K. Sienkiewicz, op. cit; E. Maliszewski, op. cit, s. 385 K. Sienkie-
wicz, op. cit.

115 K. Lach Szyrma (1796-1866, profesor Uniwersytetu Warszawskiego), Pamietniki
(losy nieznane); E. Maliszewski, op. cit, s.390; K. Lach Szyrma, Anglia
i Szkocja... [1981].

116 W. Sowinski (1805-1880, kompozytor muzyczny), Pamietniki (pisane regularnie
w formie dziennika od wyjazdu za granice 1828 r. az do zgonu (rekopis byl w po-
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Istotnym czynnikiem wplywajacym na stan wiedzy o Wielkiej Bryta-
nii w Polsce, jej mieszkancach i kulturze byta literatura, rozpowszechniana
przez biblioteki, dynamicznie rozwijajace si¢ w wieku XIX w Polsce. Ksigz-
ki angielskie i o Wielkiej Brytanii stanowily podstawowe Zrédto posrednie
wiedzy o tym kraju, z ktérego korzystali rdwniez tworcy innych, uposred-
nionych zrddel, takich jak gazety rekopismienne, kalendarze i prasa polska.
W zaborze rosyjskim - biblioteka Czartoryskich w Pufawach, powiekszana
przez kolejne pokolenia, tak ze w latach 1819-1830 byta ona najznakomitsza
na ziemiach polskich. Wiemy réwniez, ze posiadala ona najnowszy i bogaty
zasob ksigzek angielskich, sprowadzanych z Wielkiej Brytanii, wlasng pa-
pierni¢ i drukarnie. Uratowane po 1830 r. zbiory zabezpieczono w Sienia-
wie, Paryzu i Kérniku, aby w roku 1876 zostaly scalone w Krakowie. W 1811
przewieziono do Warszawy biblioteke ordynacji Zamoyskich, a w 1833 bi-
blioteke Potockich (Wilanowska). W 1842 r. przeniesiona zostala do War-
szawy rodowa biblioteka Przezdzieckich!l. Biblioteki, ktére powstawaty
w koncu XVIIT i w XIX w. byly miejscem rozpowszechniania ksigzki an-
gielskiej w sensie tworzonej przez Brytyjczykow i cudzoziemcdw, ktdre byly
poswiecone Wielkiej Brytanii. Rozpowszechnialy one tlumaczenia pi§mien-
nictwa angielskiego, a takze przyczynialy si¢ do powstawania prac poswie-
conych réznym aspektom kraju, ludzi i kultury, autorstwa polskich auto-
réow. Katalogi Biblioteki Narodowej odnotowaty miedzy rokiem 1795 a 1918
163 pozycje polskojezyczne dotyczace Wielkiej Brytanii, zaréwno ttumacze-
nia dziet obcych w tym angielskich, jak i dzieta polskich naukowcow!8.

siadaniu Seweryny Duchnowskiej. Zob. Kronika paryska, ,,Biblioteka Warszawska”
1880, T. IL, s. 147: ,Zmarly pozostawil obszerne pamiatki, spisywane od lat z gory
piec¢dziesieciu. Rozlegte stosunki z artystycznym $wiatem paryskim, wytrawny sad
o sztuce, w ktorej on sam przy$wiecal, jako biegty fortepianista i niepospolity kom-
pozytor, zwiazki przyjazni z tylu znakomitymi rodakami, ktérych imiona nalezg
juz do przeszlosci, liczne wreszcie podréze po Anglii, Niemczech i réznych stro-
nach Francji, wszystko to zapowiada, ze pamietniki skreslone taka reka, mie¢ mu-
szg niezaprzeczalng warto$¢. Na krotki czas przed skonem czcigodny autor powie-
rzyt opiece naszej swéj drogocenny rekopis”). E. Maliszewski, op. cit., s. 385.

117 R. L o t h, Biblioteki, [w:] Stownik literatury polskiej..., s. 96-97.

18 Ch. M ilt o n, Historya wylgdowa# przedsiewzietych do Anglii, Szkocyi i Irlandyi od
Juliusza Cezara do naszych czaséw, Warszawa 1804; J. Hawkeswor th, Wybdr
podrozy znakomitszych na kolo ziemi i w rézne iey strony, czyli geografia historyczna
dla zabawy i nauki mlodziezy tudziez doyrzalszych osob, [t. 10], Dalszy cigg podrézy
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Istotna role w rozpowszechnianiu wyobrazen o Wielkiej Brytanii w okre-
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w okoto ziemi odbytey od r. 1768 az do 1771 przez Jakuba Cook porucznika okretu
angielskiego, tudziez pp. Banks i Solander znakomitych naturalistow, t. 3, Warszawa
1805, t. 1-10; E. A. D. de Les Cases, Projekt prosby do Parlamentu Angielskiego
przez Las Casas napisany, a przez Ignacego Skarbek Kielczewskiego tf., Warszawa
1819; E.R.de Chateaubriand, Wspomnienia Wtoch, Anglii i Ameryki: z dziet
Chateaubrianda, Warszawa 1827, 1849; H. L o w e, Pamietnik sir Hudsona Lowe gu-
bernatora Wyspy S. Heleny tyczgcy sig pobytu Napoleona na tejze wyspie, Wilno
1840; Napoleon na Wyspie Swigtej Heleny: wyjgtki z pamietnikéw Las-Kazesa [et
al.]: ttumacznie z przydaniem wiadomosci o osobach niektérych i miejscach w tem
dziele wspomnianych, oraz o przewiezieniu zwlok Napoleona do Francyi, t. 1-4, Wil-
no 1941; J. Mo ris on, Morisoniana, czyli Doktadny poradnik na wszystkie prawie
choroby podany przez rade lekarska angielskg: wraz z wskazaniem sposobow uzy-
wania tego tak zadziwiajgco-skutecznego lekarstwa, Krakow 1843, 1849; W. Cob -
b e tt, Nowe listy Williama Cobbetta, Wilno 1843; i d e m, Historya reformy prote-
stanckiej, wprowadzonej do Anglii i Irlanyi w ksztalcie listow pisanych do narodu
angielskiego, t. 1-2, Wilno 1843; i d e m, Historyja reformy protestanckiej w Angliji
i Irlandyji, ttum. ]. Kropiwnicki, Poznan 1877; F. R. J. Smith, Rozprawa o osu-
szaniu pol w polgczeniu z uprawg spodniej warstwy ziemi na posiedzeniu Towarzy-
stwa Rolniczego w Bristol, Poznan 1850; T. B. M acaulay, Tomasza Babingtona
Macaulaya Dzieje angielskie od wstgpienia na tron Jakéba II, t. 1-2, Poznan 1854;
idem, Szkice i rozprawy, t. 1, ttum. S. Tarnowski, Krakéow 1892, t. 2, Krakow 1893;
C.de Gourcy, Przewodnik dla rolnikéw zyczgcych zwiedzi¢ gospodarstwa angiel-
skie / przez Konrada de Gourcy z dodaniem wzmianki o celniejszych gospodarstwach
w okolicach Berlina, Magdeburga, Warszawa 1958; H. T. Bu c k l e, Historja cywi-
lizacji w Anglji, t. 1-2, Lwow 1864, 1865, Warszawa 1873; t. 3, Lwow 1868; id e m,
Historja cywilizacji w Anglji, wyktad popularny O. K. Notowicza, Warszawa 1897;
J.Le Besttier, O organizacji pomocy publicznej, Berlin 1864; J. Gerard, Pa-
mietnik Ojca Johna Gerarda, Warszawa 1873; R. Hein z e, Angielska jury w po-
réwnaniu z francuzko-niemieckim sqdem przysieglych / przez Rudolfa Heinzego,
Warszawa 1874; E. Blck well, Religia zdrowia, Warszawa 1974; C. Hippeau,
Wychowanie publiczne w Anglii, przel. S. Belza, Warszawa 1874; T.Rib o t, Wspdt-
czesna psychologija pozytywna w Anglii, ttum. J. Ochorowicz, Warszawa 1876;
W.Bagehot, Lombard Street: charakterystyka rynku pienigznego, przet. M. Szy-
manowski, Warszawa 1976; E. de A micis, Wspomnienia z Londynu Edmunda de
Amicis / z oryg. wl. przekl. Maryi Siemiradzkiéj, Warszawa 1879; J. Fin o t, Bohater
wieku : <Lord Beaconsfield> : szkic z Zycia spoteczno-politycznego Anglii, Warszawa
1879; H. H e t t n e 1, Historya literatury angielskiej od czasu przywrécenia krélestwa
az do drugiej potowy osiemnastego stulecia 1660-1770 / Hermann Hettner, Warsza-
wa 1879; T. H. Hu x l e y, Fizyografia: wstep do nauki o przyrodzie, t. 1, przel. Wac-
taw Karczewski, Warszawa 1884; V. Cath r ein, Nauka moralnosci darwinistow-
skiej: krytyka etyki Herberta Spencera, Warszawa 1886; K. F. Becker, Historya
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sie przedrozbiorowym odgrywaly tzw. gazety rekopismienne, nazywane

powszechna, T. 6, tl. z ostatniego wyd. oryg. niemieckiego, oprac. i uzup. dodatka-
mi w epoce dziejow najnowszych, pod red. Michata Wolowskiego, Warszawa 1886;
H.Fawcett, Pracaizarobki/ przez H. Fawcett, Warszawa 1887; A. Co s te, Srodki
zaradcze przeciw nedzy, thum. 1. Swietochowski, Warszawa 1887; E. G. Boutmy,
Rozwdj ustroju i stosunkow politycznych Anglii, Warszawa 1893; A. S. Golden-
vejzer, Prgdy i reformy spoteczne w Anglii XIX wieku: referat odczytany na posie-
dzeniu Kijowskiego Towarzystwa prawniczego w dniu 3 paZdziernika 1891 r., War-
szawa 1894; R. de La Sizeranne, Ruskin i kult piekna, t. 1-2, ttum. A. Potocki,
Lwow 1898, 1899; O. G au p p, Herbert Spencer / przez Ottona Gauppa, Warszawa
1900; A. Brou, S. Augustyn z Canterbury i jego towarzysze, tl. z fr. ]. P, Warszawa
1899; J. M. Rob er tson, Humanisci nowozytni: studia socjologiczne o Carlyle’u,
Millu, Emersonie, Arnoldzie, Ruskinie i Spencerze, Warszawa1899; H Hoffding,
Karol Darwin, Warszawa 1899; E. G. Boutmy, Zarys psychologii politycznej na-
rodu angielskiego w XIX w., Lwow 1900; J. R u s ki n, Galgzka dzikiej oliwy: cztery
odczyty: O pracy, handlu, wojnie i przysztosci Anglji, Warszawa 1900; S. Saenger,
John Ruskin, jego zycie i dziatalnosé, Warszawa 1902; A. E s m e in, Zasady prawa
konstytucyjnego, przet. K. Lutostanski, W. Konopczynski, red. S. Posner, Warsza-
wa 1904; W. B. Od gers, Zwigzki zawodowe robotnikéw angielskich, Warszawa
1906; G. E. B o ut my, Zarys psychologii narodu angielskiego w XIX w., Lwow 1906;
H. de Gibbins Beltgens, Angielski samorzqd miejscowy, z ang oryg. spol-
szczyt Wojciech Szukiewicz, Warszawa 1905; I. Nicholson, Ustrdj panistwowy
i stronnictwa wspotdzielczy, przel. z ang. T. F., Warszawa 1906; G. Ho well, Zwigz-
ki zawodowe robotnikéw angielskich, Warszawa 1906; 1. Nich ols o n, Ruch wspét-
dzielczy, Warszawa 1906; E. F a g n o t, Zwigzki zawodowe w Angliji: zarys historycz-
ny (1799-1902), Warszawa 1906; W. Luto stawski, Sprawozdanie z Wszechnicy
Mickiewicza w Londynie za lata 1902-1905, Londyn 1906; B. Bou ffatt, Automia
kolonij angielskich, Warszawa 1907; H. de Gibbins Beltgens, Historya prze-
mystowa Anglii, Warszawa 1907; S H. B r e m o n d, Kartki z dziejow odrodzenia ka-
tolicyzmu w Anglii, oprac. J. Stempkowska, Warszawa 1907; S. By sze wsk i, Jak
pojmujg wychowanie Anglicy, Krakéw 1907; B. Bouffattl, Szkolnictwo srednie
w Anglii, Warszawa 1908; J. G o § cick i, Rolnictwo, polityka agrarna i samorzgd
w Anglii, Warszawa 1908; A. V. Dic ey, Wstep do nauki o prawie konstytucyjnem,
Warszawa 1908; A. Krau s h ar, Poselstwo Dickensona do Zygmunta III w sprawie
ksigzki uwlaczajgcej domowi Stuartow (1615 r.), Warszawa 1909; F. Abranto -
w icz, Newman a modernizm, Petersburg 1909; R. D y b o s ki, Milton i jego wiek,
Krakow 1909; N. A. Krukov, Angja jako rynek zbytu produktow gospodarstwa
wiejskiego, Warszawa 1910; A. Cieszkowski, O kredycie i obiegu, Poznan 1911;
W.Konopczynski, Anglia wobec niedoszlej pacyfikacji prusko-rosyjskiej 1760,
Lwoéw 1911; E. Dubanowicz, Wywlaszczenie w ustawodawstwie angielskim
(1845-1907): szkic prawno-historyczny, Krakow 1912; E. Haus wald, Ksztalcenie
technikéw za granicg, Lwow 1912; H. Bolc e wic z, Kant a Hume, Warszawa 1913;
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réwniez ,gazetami pisanymi” i pod tymi okresleniami funkcjonuja w bi-
bliotekach, w ktorych si¢ znalazty. Najwiekszy ich zbidr posiada Biblioteka
Polskiej Akademii Nauk w Kérniku!!®. Gazety ,pisane” byly w Europie zja-
wiskiem powszechnym, wystapity juz w XV w. i przetrwaly pomimo wyna-
lezienia druku az po wiek XIX. Byly organicznie zwigzane z epistemologia
dworska i kodcielng, a rozwdj swoéj wiazaly z rozwojem o$wiaty i jej prze-
nikaniem w glab warstw spolecznych. Roslo bowiem zapotrzebowanie na
rozwoj wiedzy o $wiecie. Zjawili si¢ woéwczas ludzie, ktorzy dostarczali in-
formacji w sposéb zawodowy. We Wtoszech — menenti, we Francji — nouve-
listes za drobna oplata dostarczali awizy. W Wenecji, w czasach Odrodze-
nia sprzedawano ,,Notizeiseritte”, ktore dzieki poparciu miejscowych wtadz
istnialy bardzo dlugo stanowigc wzor dla gazet pisanych redagowanych
w innych miastach wloskich. Byl to okres wielkiego ich rozwoju w miastach
wloskich i rozchodzily sie na wszystkie dwory europejskie docierajac réw-
niez do rgk moznowladcéw réwniez polskich, z Piotrem Tomickim, Janem
Dantyszkiem i Janem Laskim na czelel20,

W Europie gazety pisane traca swa role podczas Rewolucji Francuskiej,
a w Polsce zanikajg wraz z trzecim rozbiorem Polski, ukazujac si¢ na poczat-
ku XIX w. juz tylko sporadycznie. W niektérych krajach europejskich stowo
drukowane przestalo podlega¢ cenzurze i gazety pisane stracily racje bytu.
Relacje poufne czy drastyczne zaczely dociera¢ do szerokiego ogétu, wypie-
rajac gazety pisanel2l.

Po roku 1722 pojawiaja si¢ gazety rekopismienne, np. ,Nowiny Cudzo-
ziemskie”, na ktdrych tre$¢ sktadaja si¢ relacje z Wloch, Francji, Anglii, Au-

S. Posner, Autonomia Irlandyi: Home Rule, Warszawa-Lwow 1913; J. Pur win,
Szkice ekonomiczne, Warszawa 1913; W. D obr z y 11 s k i, Postepy idei miast-ogro-
dow w Anglii i u nas, Warszawa 1914; T. Ko t ar bin s k i, Utylitaryzm w etyce Milla
i Spencera, Krakow 1915; P. Bie i k o w s k i, Boreasz i Oreitya na wazach greckich
w Krakowie i Oxfordzie, Lwow 1916; L. Kulczycki, Francya, Anglia a Polska,
Krakéw 1916; J. Jon s ch e r, Nadzor nad jednostkami samorzgdnemi w Prusach,
Galicji, Anglii i Francyi, Warszawa 1917, M. Hand elsma n, op. cit.

119 Z.Skorupska, Wstgp do Katalogu Gazet Pisanych oraz regestry gazetek pisanych
znajdujgcych sie w rekopisach Biblioteki Kérnickiej, sygn. 444, 448, 1003, 1026, 1030,
1031, 13241335, 1539, 1577, 1637, 1881-1882, 2109, 11125, K6rnik 1970, (niepublikowa-
ny maszynopis).

120 Ibidem, s. 2.

121 Ibidem, s. 3.
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strii, Niemiec, Skandynawii itd. Oparte calkowicie na listach zagranicznych
i doniesieniach z europejskich stolic. Poglebia to wiedzg czytelnikéw na kil-
ka lat przed ukazaniem si¢ ,Nowin Polskich” i ,,Kuriera Polskiego™22.

W latach 1730-1760 pras¢ polska reprezentowaly na naszym terenie:
»Kuryer Polski” i ,,Uprzywilejowane Wiadomosci z Cudzych Krajow”, wy-
dawane przez warszawskie zgromadzenie pijaréw (red. Jan Naumanski),
a od stycznia 1737 przez warszawskie kolegium jezuitéw (red. Michat Lo-
wisz). Pozostale periodyki: ,,Gazety Polskie”, ,,Gazety Cudzoziemskie” trwa-
ty krétko i nie stanowily konkurencji dla gazet pisanych. W obrebie gazet
pisanych powstajg notatki z ustalonymi tytutami, takimi jak np. ,,Nowiny
Cudzoziemskie” (,Nowiny”) z lat 1744-1760, ktore podaja przede wszystkim
informacje z Orientul23.

Jednoczesnie ukazujg si¢ w tym samym czasie ,,Partykularia Cudzoziem-
skie” (,,Partykalia”), relacjonujace wypadki europejskie. ,Nowiny” i ,,Par-
tykularia” wychodzity spod innego piéral?4. Gazety pisane zostaty wyparte
przez czasopi$miennictwo drukowane w okresie porozbiorowym, gdyz ze
wzgledow politycznych dostep do informacji ,agencyjnych” gazet pisanych
stal sie ograniczony i dlatego, ze zastgpily je profesjonalne agencje informa-
cyjne. Z zebranych gazet pisanych znajdujacych si¢ w Bibliotece PAN w Kor-
niku Zadna nie pochodzi z okresu porozbiorowego.

Zrédtem posrednim do poznania Wielkiej Brytanii, jej mieszkaficéw
i kultury byly réwniez kalendarze, bardzo powszechne, ogdlnie dostep-
ne i obecne w zyciu ludzi od czaséw najdawniejszych, podlegajac jednak
rozbudowaniu i wzbogaceniu o wiadomosci dotyczace spraw ko$cielnych
i panstwowych, a takze zawierajac rézne porady i prognostyki astrolo-
giczne. Dlatego tez stanowia cenne zrédto informacji dla historyka kultu-
ry. Kalendarze XVIII-wieczne w Polsce byly pierwsza forma popularnej,
masowej ksiazki i zasigg jej czytelnictwa byl nieporéwnywalny z zadnym
innym rodzajem druku. Kazdego roku ukazywalo sie od kilku do kilku-
dziesieciu tytuléw kalendarzy w wielu naktadach. Szczegélny charakter
kalendarzy sprawia, ze staja sie one $wiadectwem ,niskich” potocznych
sktadnikéw umystowosci epoki, do stereotypoéw, przesadéw, wyobrazen

122 Ibidem, s. 25-26.
123 Ibidem, s. 36-37.
124 Ibidem, s. 38.
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spotecznych. Wéréd owych wyobrazen znajdowaty si¢ réwniez wyobraze-
nia o innych krajach, ich mieszkancach oraz ich obyczajach. Kalendarz
byt cze¢sto, obok drukdw religijnych, jedyna wlasciwie ksigzka w dworkach
szlacheckich i wérdod ludnosci piSmiennej. Petnil funkcje swoistej ency-
klopedii popularnej, petnej porad, pouczen, informacji i byl najczesciej
adresowany do szlachty uprawiajgcej ziemie¢. Dopiero pod koniec wieku
XVIII pojawili si¢ inni adresaci tej formy literatury: mieszczanie i szlachta
w miastach, inteligencja zawodowa. Pojawiac¢ si¢ zaczely tresci przeznaczo-
ne dla pracownikéw manufaktur, rzemieslnikow, tresci polityczne, profe-
sjonalne i naukowel2>,

Zaréwno kalendarze wieku XVIII, jak i poprzednie zawieraly przede
wszystkim kalendarium umieszczone na pierwszych stronach i obejmuja-
ce poszczegolne miesiagce w dwoch odmianach ,,polskiej” i ,,ruskiej” (ka-
lendarz gregorianski i julianski). Niektore miaty réwniez wyliczenie czasu
muzulmanskie i Zydowskie. Do wazniejszych nalezala rubryka po$wigcona
znakom zodiaku i zalecenia lub zakazy wykonywania réznych czynnosci
dla kazdego dnia. Czesto rowniez w tej czesci odnalez¢ mozna byto pora-
dy sanitarne, dietetyczne, gospodarskie itp. Ostatnia rubryka kalendarium
poswigcona byla dziennym prognozom meteorologicznym. Waznym ele-
mentem tych kalendarzy byla astrologia i przepowiednie, zwiastujace réz-
nego rodzaju wydarzenia w zaleznosci od ukladu planet. Dzial ten jednak
sukcesywnie zanikal w okresie o§wiecenia. Obok tego dziatu znajdowaty
sie w kalendarzach informacje potoczne, przynoszace wiele wiadomosci,
gdyz kalendarz byl podrecznym informatorem w sprawach codziennych
i od$wigtnych. Informowat o wazniejszych jarmarkach, odpustach, przy-
chodzacych i odchodzacych pocztach, o systemach miar i miedzynarodo-
wych przeliczeniach monetarnych. Publikowano w nich ogloszenia ksiegar-
skie i katalogi wydawnicze, informacje o zyciu publicznym i panstwowym.
Byly w nich informacje o rodzinie krélewskiej, sktadzie personalnym roz-
nych instytucji panstwowych centralnych i regionalnych, spisy senatorow,
kasztelanow, informacje o trybunatach, sagdach réznej instancji, o urzedach

125 H. Hinz, Kalendarze, [w:] Stownik literatury polskiego..., s. 235-242; por. tez:
Z.Zwozniak, Kalendarze, Warszawa 1981; B. Bacz ko, H. Hin z, Kalendarz
potstuletni 1750-1800, Warszawa 1975.
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i urzednikach szlacheckich réznych szczebli itp.126 Zawierano tam réwniez
porady praktyczne o réznych sprawach, gdyz kalendarz byl rodzajem gazety
przynoszacej wiadomosci o §wiecie i kraju, roczne kroniki wydarzen, in-
formacje o kataklizmach przyrodniczych, alfabetyczne spisy panstw z cha-
rakterystyka ich ustrojow, statystyka i charakterystyka réznych narodow.
Informowano o najwazniejszych dokonaniach naukowych, podrézach, wy-
nalazkach i odkryciach. W wybranych do badan kalendarzach znajdowaty
sie brytyjskie praktyczne rady dla sadownikéw i ogrodnikéwl27, sposoby
zapobiegania chorobom!28, praktyczne rady dla prowadzenia gospodarstwa
domowego czy prawdziwego angielskiego domostwal2?. Donoszono réwniez

126 H. Hin z, op. cit., s. 236-237.

127 O kompozycji skutecznej na gojenie choréb, defektow i uszkodzen wszelkiego gatun-
ku drzew owocowych i lesnych wraz z sposobem przygotowania drzew i okladania
ich tg kompozycjg przez P. Williams Forsyth. Jest to sekret, ktéry Krol Angielski
pomienionemu P. Williams Forsyth dobrze nagrodzil, [w:] Kalendarz na rok Pan-
ski 1797, ktéry jest przestepny i przybyszowy, w Drukarni Akademii Krakowskiej,
Krakéw 1795; Nowy sposéb sadzenia kartofli, [w:] Kalendarz Nowy Domowy 1830,
[b.m.w.] 1829, s. 30; Sposéb predki i tatwy zamieniania wszelkiego rodzaju zielska
w gndj do uprawy gruntéw uzyczetny przez H. Browne, [w:] Kalendarz Polski, Ru-
ski i Astronomiczno-Gospodarski na Rok Pariski 1814, ktory jest rokiem zwyczajnym
majgcym 365 dni, przez Franciszka Xawerego Ryszkowskiego Filozofii i Medycyny
Doktora... wyrachowany w Krakowie, w Drukarni Groblowskiej, Krakow 1813.

12

o)

Skuteczne lekarstwo przeciw przezigbieniu (autorstwa angielskiego biskupa), ,,Wia-
domosci Gospodarskie wyjete z nowego dzieta pod tyt. Rada Pozyteczna, czyli
wybor doswiadczonych wynalazkéw dla Gospodarstwa R. 18177, [w:] Kalendarz
Polski, Ruski i Astronomiczno-Gospodarski na Rok Panski 1818, ktdry jest rokiem
przybyszowym majgcym dni 365, przez Franciszka Xawerego Ryszkowskiego Filo-
zofii i Medycyny. Doktora na Potudnik Krakowski utozony przez Piotra Kandyanie-
g0, na kraj Polski wyrachowany, w Krakowie w Drukarni Groblowskiej, Krakow
1817; Spos6b przeciwko zmarnieniu, [w:] Kalendarz Polski, Ruski i Astronomiczno-
-Gospodarski na Rok Patiski 1814...; [anegdota dotyczaca sposobow leczenia przez
nadwornego lekarza krélowej Wiktorii M. Frienda], [w:] Kalendarz Polski, Ruski
i Astronomiczno-Gospodarski na Rok Pa#iski 1814...; Sposob produkcji naturalnych
i sztucznych, zdrowiu stuzgcych win [szampanskie wino na sposéb angielski], [w:]
Kalendarz domowy na rok 1833, Warszawa 1832, s. 32.

129 Jakim sposobem stechlg mgke polepszyé, [w:] Kalendarz Nowy Domowy 1830, s. 30;
Przechowywanie marchwi na zime, [w:] Kalendarz domowy na rok 1833, s. 31; Wiej-
ski dom na sposob angielski opisany przez podrézujgcego Szwajcara, [w:] Kalen-
darz domowy na rok 1833, s. 48; Sposoby oszczedzania opatu, tudziez o kominkach,
kuchniach i piecach, [w:] Kalendarz domowy i gospodarski na rok zwyczajny 1835
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na famach kalendarzy o najnowszych brytyjskich wynalazkach w dziedzinie
chemiil30. Kalendarze zawieraly réwniez informacje polityczne, szczegolnie
o konfliktach zbrojnych!3l, anegdoty o znanych Brytyjczykach!32, o cieka-

130

131

132
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w Warszawie, Warszawa 1834; Przepis na baby angielskie, [,Upominek dla gospo-
darzy i gospodyn”], [w:] Kalendarz domowy i gospodarski na rok 1847 Stanistawa
Janickiego w Warszawie, Warszawa 1846, s. 45; Jak jaja dlugo w Swiezosci utrzy-
maé, [w:] Nowy kalendarz poznatiski, polski i katolicki, na rok 1879, Poznan 1878,
s. 224-225; Angielskie smarowidlo na potszorki, [w:] Nowy kalendarz poznatiski,
polski i katolicki, na rok 1879, s. 234-235.

O postepach w fabrykacji cukru z burakéw (wg Lectures on Agricultural Chemistry
and Geology by I. F. W. Jochnston Edinb. and London 1844), [w:] Kalendarz do-
mowy i gospodarski na rok 1847.., s. 34; Doswiadczenia z solami alkalicznymi, [w:]
Kalendarz domowy i gospodarski na rok 1847.., s. 37.

[Jedna z bitew napoleotiskich], [w:] ,Kalendarzyk wojenno-ekonomiczny na rok
1807, w Warszawie, naktadem J. L. Kocha”; (Napoleoriska blokada wysp brytyj-
skich), [w:] Kalendarzyk polityczny i chronologiczny i historyczny na rok patiski
1808. Z niektérymi dodatkami i Magistraturami krajowymi, w Warszawie nakta-
dem Jana Ludwika Kocha, Warszawa 1807, s. 117-150; (Postepy Wielkiej Brytanii
w wojnach napoleotiskich, w konflikcie z Portg Ottomanskqg, z Danig i Argenty-
nqg), [w:] Kalendarzyk polityczny, chronologiczny i historyczny na Rok Pariski
1809 z Magistraturami krajowymi, [b.m.w.] 1808, s. 115-148; (O oblezeniu miasta
Rennes w Bretanii przez Anglikow w 1539 r.), [w:] Kalendarz Polski, Ruski i As-
tronomiczno-Gospodarski na Rok Pariski 1817 przez Franciszka Xawerego Rysz-
kowskiego Filozofii i Medycyny Doktora wyrachowany, w Krakowie w Drukarni
Groblowskiej, Krakow 1816.

Obraz Pana Pitta i utamek sprawy Pana Hastingsa, [w:] Kalendarz Polski i Ruski
na Rok Patiski 1796 przez Franciszka Xawerego Ryszkowskiego Medycyny Doktora
na Horyzont Krakowski wyrachowany w Krakowie w Drukarni Uprzywilejowanej
Antoniego Ignacego Grobla, Krakow 1795, s. 46-49, 49-56; (Informacje o rodzi-
nach panujgcych w Europie), [w:] Kalendarz Warszawski Polityczny i Historyczny
na Rok Panski 1797 w Warszawie naktadem Michata Grolla Ksiegarza Nadwor-
nego J.K.M., Warszawa 1796; (Opowies¢ o krélowej Elzbiecie I), [w:] Kalendarzyk
dla ptci pigknej na rok 1807, w Krakowie, w Drukarni Jana Maja, Krakow 1806;
(Anegdota o Lady Grey, ktéra nagrodzita dobroczyncow ubogich), [w:] Kalendarz
Polski, Ruski, Astronomiczno-Gospodarski na Rok Panski 1816, ktéry jest rokiem
przestepnym majgcym 366 dni, przez Franciszka Xawerego Ryszkowskiego Filo-
zofii i Medycyny Doktora... wyrachowany, w Krakowie w Drukarni Groblowskiej,
Krakoéw 1815; (Przypowies¢ o hrabinie Winston, podréznym Bruce), [w:] Kalen-
darz Nowy Domowy 1830, s. 36; (O pogrzebie Izaaka Newtona), ,Rozmaitosci”,
s. 48.



5. Posrednie zrodta wiedzy...

wych zjawiskach astronomicznych i klimatycznych!33, porady prawne opar-
te na wzorach angielskich!34 oraz powiescil3>.

Najwigkszym zasiegiem odbiorczym w okresie porozbiorowym cieszylo
sie jednak czasopi$miennictwo, ktdre stalo si¢ najsilniejszym Zrédtem od-
dzialywania na $wiadomo$¢ zbiorowa spoleczenstwa polskiego. Czasopi-
$miennictwo, intensywnie rozwijalo si¢ w Polsce nie tylko pod wplywem
wzoréw francuskich wieku XVII (1631), od pierwszego ukazania sie tygo-
dniowego pisma ogdlnoinformacyjnego za przywilejem krola Francji (cum
iure exclusivo). Do jego rozwoju przyczynilo si¢ rowniez wiele wzoréw an-
gielskich, ktére uksztattowaly gatunek periodykéw o problematyce moralnej
i literackiej zwanych essay periodicals, ktore przyjety jako zasade propagowa-
nie w formie przystepnej i atrakcyjnej kodeks rodzacej sie etyki mieszczan-
skiej (,,The Tatler” — 1709-1711, ,The Spectator” — 1711-1712, 1714). Drugie
z nich uzyskalo liczne nasladownictwa, przedruki i ttumaczenia, ktére byty
kontynuowane jeszcze przez wiek XIX136, W latach 30. XIX w. wyksztalcit
sie w Szwajcarii i Francji typ periodyku - zurnalu literackiego, ksztalcacego
gust réznych warstw spolecznych. Znalazt on szybko swoja angielska rea-
lizacje w tytule ,,The Gentleman’s Magazine” (London 1736-1877)137.

Czasopismiennictwo XIX w. i przez caly okres rozbioréw odegrato do-
niostg role w rozpowszechnianiu i umacnianiu kultury polskiej, gdyz przez
caly ten okres bylo swoistym forum wymiany pogladéw i reakcji na wszel-
kie nowe zjawiska zachodzace w kulturze polskiej w tym szczeg6lnym

133 Ogoélny stan roku 1843, o trzesieniu ziemi w Anglii], [w:] Kalendarz domowy i go-
spodarski na rok 1845 Stanistawa Janickiego, w Warszawie, w Drukarni S. Strgbskie-
g0, Warszawa 1844, s. 23; Dnia 4 stycznia widziano zorzg pétnocng z tukiem i pro-
mieniami Swietlistymi, [w:] Kalendarz nowy i gospodarski na rok 1848 Stanistawa
Janickiego w Warszawie, Warszawa 1847, s. 22.

134 O zabezpieczeniu kapitatu posmiertnego, Kalendarzyk domowy i gospodarski na rok
1854 wydany przez Stanistawa Janickiego w Warszawie, Warszawa 1853, s. 70-71;
(O podatkach w Anglii), [w:] Nowy kalendarz poznatiski, polski i katolicki, na rok
1879, s. 117-118.

135 Anglik kochanek (Powiesc), [w:] Kalendarz Polski i Ruski na Rok Parski 1796...; Hi-
storya starego Inwalida przez niejakiego Goldsmitha, [w:] Kalendarz Polski, Ruski
i Astronomiczno-Gospodarski na Rok Pariski 1817..

136 E.Aleksandrowska, Czasopismiennictwo, [w:] Stownik literatury polskiego...,
s. 57.

137 Ibidem, s. 58.
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okresiel38. Przygotowalo réwniez czytelnikow polskich trzech zaboréw na
wyzwania obywatelskie zwigzane z oczekiwanym odzyskaniem niepodle-
glosci. Czasopis$miennictwo XIX w. stanowi réznorodng kategorie, w ktorej
wiele tytuléw nie posiadalo wyraznego profilu. Periodykéw wylacznie lite-
rackich bylo w tej grupie niewiele. Wydawano raczej periodyki o charak-
terze ogélnym, kulturalno-spotecznym, poswiecone jednoczesnie historii,
tzw. ,rzeczom krajowym” i ,wiadomosciom statystycznym”, literaturze
i poezjil3®. Kierowane byty one do jak najszerszego grona odbiorcéw, ponie-
waz w tylko taki sposéb mozna bylo je utrzymac przy wcigz rosnacej konku-
rencji. Grupa czasopism okreslanych jako ,literackie” obejmowata zaréwno
literacko-naukowe, kulturalno-spoleczne, literacko-rozrywkowe, beletry-
styczne, prase satyryczng i humorystyczng. Niektdre z nich byly kierowa-
ne do wezszych srodowisk, takich jak kobiece, mlodziezowe, teatralne itp.
Periodyki literackie i kulturalno-spoteczne byty z reguly dwutygodnikami
lub tygodnikami, rzadziej — miesigcznikami. Od tych samych czynnikéw
zalezaly liczne modyfikacje zawartosci czasopism, ich wewnetrznej struk-
tury, statych rubryk redagowanych przez statych redaktoréw, sposobu opra-
cowywania materialow, rozwoj technik drukarskich i materiatéw ikonogra-
ficznych, ktére znacznie podwyzszaly atrakcyjno$¢ pism!40. I tak do potowy
wieku XIX wiekszos$¢ periodykow ukazywala sie na szarym papierze, pod-
czas gdy czasopisma drugiej potowy wieku XIX mialy lepszy nowoczesny
uklad kolumn, a ilustracje w nich zamieszczane drukowane byty na papierze
kredowym. Czasopisma spoteczno-polityczne, kulturalno-spoleczne i litera-
ckie ukazywaty si¢ we wszystkich trzech zaborach i na emigracji.

6. Czasopisma wybrane do badan

Na potrzeby niniejszej publikacji wybrano tytuly prasowe ogélnospo-
teczne, historyczno-polityczne, kulturalno-literackie, techniczne, an-
glistyczne, naukowe i literackie oraz literacko-artystyczno-spoteczne.
Determinantg wyboru byla potrzeba ukazania calosciowego obrazu kul-

138 Ibidem, s. 156.

139 C. Gajkowska, Czasopismiennictwo literackie XIX wieku, [w:] Stownik literatu-
ry polskiej..., s. 145.

140 Ibidem.
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tury polskiej, a zatem jej aspektu materialnego (odkrycia i wynalazki, ich
praktyczne zastosowanie np w. gospodarstwie domowym), spolecznego
(wzory brytyjskich zachowan spotecznych i instytucji oraz obyczaje, ktére
odnalazly swe odpowiedniki w kulturze polskiej) i duchowego (brytyjska
mys$l o sztuce i tworczosci, ktéra oddziatywata na te sfere kultury polskiej
w okresie rozbioréw), co stato sie gléwnym powodem wyboru ich profi-
lu. Starano si¢ skupi¢ raczej na tygodnikach lub miesiecznikach anizeli
na dziennikach, gdyz te pierwsze zawieraly zwykle bogatsze w tresci ar-
tykuly, studia i komentarze wraz z ocenami, a nie lakoniczne doniesienia
o biezacych wydarzeniach. Dalo to mozliwo$¢ przejrzenia ich catej zawar-
tosci pod katem tresci dotyczacych Wielkiej Brytanii i opinii o tym kra-
ju w ujeciu chronologicznym odzwierciedlajagcym budowanie zbiorowej
wiedzy o kraju i ludziach. Nastepnie dokonano kategoryzacji tresci, czyli
zbadano syntagmatyczny wymiar tych tekstow kultury, aby wykorzystac
je do zbudowania modelu, czyli paradygmatu brytyjskosci, tworzonego
przez okres rozbiorowy, a nastepnie wyodrebnienia mitu Wielkiej Bryta-
nii w kulturze polskiej, tuz przed odzyskaniem przez nig niepodlegtosci.
Paradygmat brytyjskosci w kulturze polskiej okresu rozbioréw miat odda¢
hipotetyczny, potencjalny model wiedzy o Wielkiej Brytanii i jej miesz-
kancach (ktéry tu mozemy nazwaé mitem).

Wybrane tytuly do badan to: ,Nowy Pamietnik Warszawski”, ,,Dziennik
Wilenski”, ,,Pustelnik Londynski z ulicy Pikadilly”, ,,Piast, czyli Pamigtnik
Technologiczny. Obejmujacy przepisy dla gospodarstwa domowego i wiey-
skiego, ogrodnictwa, sztuk pigknych, rekodzieln i rzemiosl; niemniej le-
karstwa domowe, pospolite i zwierzece”, ,Magazyn Powszechny. Dziennik
Uzytecznych Wiadomosci”, ,,Przeglad Poznanski”, ,, Tygodnik Ilustrowany”,
»Ateneum” i ,Bisiada Literacka”. Tytuly te znajdujg si¢ w zasobach bibliotek
cyfrowych: Uniwersytetu Lodzkiego, Uniwersytetu Warszawskiego i Wiel-
kopolskiej Biblioteki Cyfrowe;j.

»Nowy Pamietnik Warszawski. Dziennik historyczny, polityczny tu-
dziez nauk i umiejetnosci” byl miesiecznikiem literacko-politycznym wy-
dawanym w Warszawie w latach 1801-1805 (razem ukazato si¢ 60 zeszytéw
w 20 tomach) przez F. K. Dmochowskiego. Byt zwigzany z Towarzystwem
Przyjaciol Nauk i zawieral ciekawe ,,pochwaly” takich pisarzy, jak I. Kra-
sicki, J. Szymanowski, mowy, rozprawy, czytane na posiedzeniach Towa-
rzystwa, ponadto poezje oryginalne (S. Trembeckiego, ]. P. Woronicza) oraz
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tlumaczenia. W krytyce literackiej wierny byl zaréwno idealom klasycy-
zmu w starannej selekcji omawianych utwordw, jak i normatywnej postawie
i kryteriach oceny. ,,Interesowal si¢” sceng narodowa, na ktéra chcial wpro-
wadzi¢ arcydzieta klasycznej dramaturgii. Pismo nie utrzymato sie z powo-
du braku odbiorcow!4l,

»Dziennik Wilenski” byl miesiecznikiem naukowo-literackim, zalozo-
nym z inicjatywy T. Czackiego i wydawanym w Wilnie w latach 1805-1806
i 1815-1830, a od 1826 r. w pi¢ciu odrgbnych edycjach (m.in. ,,Historia i Li-
teratura, Literatura Nadobna”), przez J. Zawadzkiego. Od 1818 wydawany
byt przez specjalnie zalozone Towarzystwo Typograficzne, a od 1822 przez
A. Marcinkowskiego. Redagowat go zespét: J. Sniadecki, S. Jundzitt, K. Kon-
trym. Po kilkuletniej przerwie w edycji redagowany byt gléwnie przez
K. Kontryma, a od 1818 r. przez A. Marcinkowskiego. Pismo miato charakter
akademicki i pozostawalo obojetne na aktualng problematyke publicystycz-
na. Bylo zwigzane z uniwersytetem, ktorego bylo nieoficjalnym organem.
Za gléwny cel stawialo sobie upowszechnianie europejskiej mysli naukowej.
Publikowali w nim wszyscy niemal przedstawiciele nauki i literatury ziem
litewskich i ruskich (bracia Sniadeccy, J. B. Zaleski, M. Gostawski). W kwe-
stiach literatury wyrazalo stanowisko klasycystyczne, ale wydrukowalo tez
nieortodoksyjng rozprawe L. Borowskiego, Uwagi nad poezjg i wymowg
(1820), pisma krytyczne Jana Sniadeckiego (1816) i recenzje J. U. Niemcewi-
cza, ktore odbiegaly od klasycystycznych wzorcow krytyki. Wéréd publiko-
wanych utworéw ukazaly sie w nim romantyczne wiersze A. Mickiewicza
(Switezianka — 1822 i Niepewnos¢ — 1827)142,

»Pustelnik Londynski z ulicy Pikadilly Pamietnik zwyczajom, obycza-
jom, polityce, literaturze, teatrom narodu angielskiego poswigcony - z do-
faczeniem Pszczolki europejskiej. Pisma zawierajacego wszelkie wiado-
mosci zagraniczne, szczegolniej tyczace si¢ literatury, teatrow, mod itd.”
(,Pustelnik”) wydawany byl przez Konstantego Szteka. Ukazywal si¢ dru-
kiem w Warszawie nakladem N. Gliiksberga ksi¢garza i typografa Krdlew-
skiego Uniwerstetu (1822). ,,Pustelnik” wychodzil w latach 1822-1823 i byl

141 Nowy Pamietnik Warszawski, [w:] Literatura polska. Przewodnik encyklopedyczny,
t. 2, red. J. Krzyzanowski, Warszawa 1985, s. 49.

142 Z. L e win é wn a, Dziennik Wile#iski, [w:] Literatura polska..., t. 1,s. 229; S. Cy -
winski, Literatura w Wilnie i Wilno w literaturze, [w:] Wilno i ziemia wilenska,
t. 2, Wilno 1937, s. 1-34.
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pismem specjalnym, ktore rozwijato si¢ obok dziennikéw i czasopism ogol-
nych i wpltyneto znacznie na ilosciowy wzrost czasopi$miennictwa polskiego
w ciggu calego XIX w. Dazeniem redaktora naczelnego K. Szteka, mitosnika
i znawcy jezyka angielskiego, stalo si¢ zapoznanie Polakéw z Wielkg Bryta-
nig, a przykltadem w tej mierze byta dla niego twdrczos¢ Daniela Defoe, kto-
ry w roku 1704, podrézujac po Europie, postanowit wydawac ,,A Weekly Re-
view of the Affairs of France”, ktory kontynuowal do roku 1713. Poswiecenie
calego czasopisma jednemu tylko krajowi bylo nowoscia w czasopismien-
nictwie polskim. Nazwa ,,Pustelnik” miata by¢ utozsamiona z angielskim
terminem spectator (obserwator). W nr 5 ,,Tygodnika Polskiego i Zagranicz-
nego”, wydawanego Warszawie w 1819 r., opublikowano artykul Pustelnik
Londynski, gdyz napotykamy w tym czasie szesciu ,pustelnikow™ z ulic
paryskich, drugi z brzegéw afrykanskich, trzeci - prowincjonalny, czwar-
ty z Krakowskiego Przedmiescia (Pustelnik z Krakowskiego Przedmiescia
M. Witowskiego), piaty — akwizgranski, a szosty - londynskil43. Sztek wspo-
mnial réwniez o ,,Pustelniku” wydawanym przez pana Jouy (m.in. artykut
O obyczajach stolicy angielskiej pana Jouy). Konstanty Sztek reprezentowal
w czasopi$mie tendencje ugodowe i sympatie prorzadowe. Zamieszczal
w swoim czasopi$mie artykuly na temat historii Anglii, jej ekonomii, osiag-
nie¢ cywilizacyjnych, poruszat sprawy aktualnej polityki brytyjskiej, uka-
zywal stosunki spoleczne, w tym sytuacje kobiet w Anglii oraz informacje
o0 najnowszej literaturze tego krajul44.

»Piast, czyli Pamietnik Technologiczny. Obejmujacy przepisy dla gospo-
darstwa domowego i wieyskiego, ogrodnictwa, sztuk pieknych, rekodzieln
i rzemiosh; niemniej lekarstwa domowe, pospolite i zwierzece” ukazywat sig
w Warszawie, w latach 1829-1830 i dotyczyl przede wszystkim poradnictwa
w dziedzinie gospodarstwa domowego, ogrodnictwa, rekodzielnictwa, go-
spodarstwa rolnego i hodowli oraz osiagnie¢ medycznych, zaréwno w dzie-
dzinie medycyny profesjonalnej, jak i domowej. Bylo to typowe czasopismo
poradnicze. Wspottworceg tego periodyku byl Jézef Krasinski.

»Magazyn Powszechny. Dziennik Uzytecznych Wiadomosci” ukazy-
wal sie w Warszawie w latach 1834-1842. Zawieral wiele porad, podobnie
jak ,,Piast”, z zakresu gospodarstwa rolnego i domowego, hodowli, porad

143 W.Polakowska, op. cit., s. 154-156.
144 Ibidem, s. 148-154.
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domowych i doniesien o najnowszych odkryciach i wynalazkach oraz moz-
liwosci ich zaadoptowania w sposéb gospodarski. Zawieral réwniez prze-
pisy kulinarne i porady dotyczace przechowywania réznych produktow.
Jego wydawca byl J. Gliickberg, ktérego zbiory znajduja si¢ w Bibliotece PAN
w Koérniku.

»Przeglad Poznanski. Pismo sze$ciotygodniowe” byto pismem miesiecz-
nym o charakterze polityczno-kulturalnym, wydawanym w Poznaniu w la-
tach 1845-1865. Poczatkowo byl redagowany przez Jana Kozmiana, a od
1857 przez jego brata, stynnego anglofila Stanistawa Egberta. Czasopismo
reprezentowalo kierunek konserwatywno-klerykalny w wersji dogmatycz-
nej, a zaprzyjazniony z redaktorami Z. Krasinski zarzucal im ciasnote umy-
stowa. Zwalczalo ono wszelkie ruchy i tendencje wolnos$ciowe. Dlatego tez,
mimo wysokiego poziomu kultury polemicznej, nie zdobylo popularnosci.
»Przeglad Poznanski” byl powigzany z sojusznikami ideowymi Wielkiej
Emigracji (szczegolnie z zakonem zmartwychwstancéw). Zamieszczano
w nim zaréwno utwory emigracyjne, jak i krytyke tej tworczosci, podpo-
rzadkowang $cisle charakterowi i ideologii pisma. Na pierwsze miejsce wy-
suwano Krasinskiego, Mickiewiczowi zarzucano odstepstwo od ortodok-
sji i rozbudzanie indywidualizmu, wystepowano przeciwko Stowackiemu,
Norwidowi, ktérego ganiono za nieprawomyslnos¢, a takze mglistos¢ i ,,za-
wito§¢ mowy”. Popierano romantykéw krajowych, W. Pola i K. Ujejskiego.
»Przeglad” ,wyznaczal” literaturze wysoka pozycje i wazna rol¢ w Zyciu na-
rodowym. Redakcja poswiecata uwage jedynie tym przejawom literackim,
ktére wykraczaly poza przecigtnos¢ i zwalczata zalew drugorzednych ro-
manséw, w tym tlumaczonych z jezykéw obcychl4>,

»1ygodnik Ilustrowany” byl pismem literackim, artystycznym i spotecz-
nym wydawanym w Warszawie w latach 1859-1939. Byl zalozony i wyda-
wany do 1882 r. przez J. Ungra, a nastepnie przez spdtke Gebethner i Wolff.
Redaktorami kolejno byli: Z. Jenike (1859-1886), J. A. Wolff (1886-1918),
A. Oppman i A. Grzymala-Siedlecki (1918-1921), Z. Debicki (1918-1929)
i P. Choynowski (1921-1923), przy wspdétudziale S. Lama (1920-1924),

145 Z. Lewino6wna, Przeglgd Poznatiski, [w:] Literatura polska..., t. 2, s. 246;
T. Grabowski, O dawnym ,Przeglgdzie Poznatiskim”, [w:] Ksigzka zbiorowa
ku uczczeniu pierwszej rocznicy istnienia Uniwersytetu Poznatiskiego, Poznan 1920,
s. 3-11.
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a potem W. Zawistowskiego i innych. W skfad pierwszego komitetu re-
dakcyjnego wchodzili m.in.: W. L. Anczyc, ]. Bartoszewicz, K. Kaszewski,
E. M. Sobieszczanski, W. Szymanowski, K. W. Wéycicki. Do redakeji nale-
zeli ponadto: T. Czapelski, H. Galle, M. Gawalewicz, W. Korotynski. Pismo
nalezalo do obozu ,starej prasy”, reprezentowalo interesy gtéwnie ziemian-
stwa i adresowane bylo przede wszystkim do bogatszych grup spotecznych.
Za redakgji Jenikego ,,Tygodnik Ilustrowany” publikowat prace archeolo-
giczne i historyczne, etnograficzne, krajoznawcze, popularyzowat dzieje
Polski gléwnie w dziedzinie kultury, literatury, obyczajow, stawiajac sobie za
zadanie zblizenie tradycji do wspotczesnodci. Celowo periodyk nie reagowat
na sprawy aktualne. Stopniowo jednak rozszerzano dzialty stawiajac na wia-
domosci o wydarzeniach kulturalnych za granica. W latach 70. powiekszo-
no znacznie dzial artykuléw spoteczno-politycznych, a zasadnicza zmiana
charakteru pisma nastgpita po zmianie redaktora na J. Wolffa. Wprowadzo-
no aktualne informacje, dzial korespondencji krajowych i zagranicznych
oraz odcinek powiesciowy. Od poczatku istnienia ,,ITygodnik Ilustrowany”
mial bogaty dziat literacki (J. I. Kraszewski, F. Skarbek, A. Ptug, F. Falenski,
T. Lenartowicz, T. T. Jez, J. Zachariasiewicz, N. Zmichowska, M. Ilnicka,
M. Morzykowska, A. Wilczynski. Debiutowali na jego tamach: E. Orzesz-
kowa, H. Sienkiewicz, A. Swietochowski, M. Konopnicka, M. Rodziewi-
czéwna, M. Balucki, J. Narzymski, J. Blizinski, A. Befcikowski, E. Lubowski,
I. Maciejowski (Sewer), K. Zalewski, W. Rapacki, B. Grabowski, J. Szujski,
W. Sabowski, J. Wieniawski (Jordan), W. Koszczyc, S. Grudzinski, B. Prus,
A. Dygasinski, S. Witkiewicz, A. Szymanski, B. Chlebowski, W. Bogustaw-
ski, P. Chmielowski46. W okresie wspotpracy I. Matuszewskiego, ktory pro-
wadzit dzial literacki w latach 1898-1907, ukazywaly si¢ obszerne artykuty
dotyczace modernizmu polskiego i europejskiego. Publikowali tez pisarze
okresu Mtlodej Polski: W. S. Reymont, I. Dabrowski, K. Przerwa-Tetmajer,
G. Danilowski, W. Sieroszewski, W. Kosiakiewicz, S. Wyspianski, L. Rydel,
S. Zeromski, J. Weyssenhoff, T. Micinski, T. Rittner, E. Stofiski, W. Perzyn-
ski, M. Czerkawska, Z. Rabska, L. S. Licinski, S. Przybyszewski, W. Berent,

146 M. Kabata, Tygodnik Ilustrowany, [w:] Literatura polska..., t. 2, s. 509-510;
Z.Kmiecik, Prasa warszawska w okresie pozytywizmu (1864-1885), Warszawa
1971; id e m, ,, Tygodnik Ilustrowany” w latach 1908-1915, ,Przeglad Humanistycz-
ny” 1978, nr 1, s. 75-89.
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L. Staff. , Tygodnik Ilustrowany” przyczynit si¢ w znacznym stopniu do roz-
kwitu polskiej ilustracji drzeworytniczej. Dzial artystyczny osiagnat wysoki
poziom zwlaszcza za kierownictwa J. Kossaka (1862-1868). Reprodukowano
malarstwo wspdlczesne. Jako pismo o duzym naktadzie i popularnym cha-
rakterze ,Tygodnik Ilustrowany” ksztaltowal gtéwnie wspdlczesng opinie
czytelniczg i gusty estetyczne swych odbiorcow!4.

»~Ateneum” ukazywalo si¢ w latach 1876-1901. Bylo to pismo nauko-
we i literackie, miesiecznik wydawany w Warszawie. Zalozony przez
W. Spasowicza i A. Pawinskiego. Wydawca byl W. Spasowicz, a redaktora-
mi: H. Benni i kolegium w skladzie: H. Benni, A. Oskierko, W. Spasowicz,
od 1877 - J. Trejdosiewicz, od 1881 — P. Chmielowski, od 1897 - W. Spa-
sowicz i S. Wydzga, a od 1899 - I. Chrzanowski. Pismo bylo wzorowane
na francuskim ,Revue des Deux Mondes”. Tematyka pisma byla wszech-
stronna. Dominowatla problematyka historyczna i stosunkowo duzo uwagi
poswigcano ekonomii, naukom przyrodniczym i wspétczesnym sprawom
spotecznym. ,, Ateneum” bylo pismem ogélnopolskim, liberalnym, repre-
zentujacym umiarkowany pozytywizm, racjonalizm i scjentyzm. Popierato
kapitalistyczny postep gospodarczy, lansowalo hasto pracy organicznej oraz
ochrony i rozwoju kultury narodowej. Wsréd wspétpracownikow starszej
generacji znalezli sie profesorowie bylej Szkoly Gtownej!48. Wsréd mtodych
naukowcéw i publicystow byli m.in.: J. W. Dawid, H. Galle, B. Grabowski,
W. Ketrzynski, W. Koztowski, A. A. Krynski, L. Krzywicki, K. Liske, J. Mar-
chlewski, W. Natkowski, J. Ochorowicz, E. Piltz, I. Radliniski, L. Straszewicz,
A. Swietochowski. Dziat literacki skupil czotéwke polskich krytykéow lite-
rackich!4? pod kierownictwem P. Chmielowskiego, ktéry kierowal dziatem
przez siedemnascie lat. Statymi wspoélpracownikami byli: B. Prus (Kronika

147 M. Kabata, op. cit,, s. 510; ]. Mu s zk o w s ki, ,, Tygodnik Ilustrowany” - najstar-
sze ze wspotczesnych ilustracji polskich 1859-1934, Warszawa 1935.

148 M.in.: H. Hojer, A. Pawinski, J. Przyborowski, W. Szokalski, A. TyszynskiwB. P e -
trozolin-Skowronska, Ateneum. Pismo naukowe i literackie, [w:] Literatu-
ra polska..., t.2,s.32; Z. K mie cik, Prasa warszawska...

149 M.in.: A. Briickner, B. Chlebowski, I. Chrzanowski, A. Gorski, W. Jablonowski,
T. Jeske-Choinski, I. Matuszewski, L. Meyet, J. Nowinski, W Spasowicz, A. Sygie-
tynski, J. Tokarzewicz, J. Tretiak, L. Winiarski. H. Hojer, A. Pawinski, J. Przybo-
rowski, W. Szokalski, A. Tyszynski. B. Petrozolin-Skowronska w B. Petrozo -
lin-Skowronska,op. cit., s. 32.
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miesieczna), J. Luszczewska — Deotyma, T. T. Jez, J. I. Kraszewski, N. Zmi-
chowska, E. Orzeszkowa, A. Dygasinski, I. Maciejowski (Sewer), W. Berent,
S. Zeromski, G. Danitowski, L. Rydel. ,,Ateneum” w swoim ostatnim okresie
zyczliwie przyjelo literature Mlodej Polski, stojac jednak w opozycji wobec
hasta ,,Sztuka dla sztuki”. Pismo ,,Ateneum” odegralo wazng role w kulturze
polskiej, stajac sie ogolnopolskim forum aktywizacji badan naukowych i po-
pularyzacji wiedzy oraz literatury polskiej!>0.

»Biesiada Literacka” byta ilustrowanym tygodnikiem literacko-spotecz-
nym i politycznym (do 1882 r. dwutygodnik), wydawanym w Warszawie
w latach 1876-1917 (1906-1908 pod zmienionym tytulem ,Lechita”). W la-
tach 1876-1881 wydawca i redaktorem pisma byl W. J. Maleszewski (Sep)
— zalozyciel pisma, ktory odkupil je i prowadzit do roku 1906. W latach
1906-1917 redaktorem byt M. Synoradzki. Pismo reprezentowato kierunek
antypozytywistyczny i wyrazalo tendencje religijne i zachowawcze, zblizajac
sie z czasem do programu Narodowej Demokracji. Gléwna tres¢ stanowi-
ty powiesci i artykuly poswigcone literaturze, nauce i sztuce oraz artykuly
polityczne o charakterze sprawozdawczo-informacyjnym. Eklektyczny pro-
gram pisma i dbaloé¢ o dobdr glosnych nazwisk zapewnity mu wspoétprace
z pisarzami o réznorodnej orientacji ideowej i artystycznej, np. P. Chmie-
lowskiego, J. Luszczewskiej — Deotymy, M. Gawalewicza, K. Kaszewskiego,
J. 1. Kraszewskiego, B. Prusa, J. A. Rollego, H. Sienkiewicza, K. Szaniawskie-
go (Junoszy), M. Rodziewiczéwny, a nast¢pnie J. Kadena-Bandrowskiego
i]. Relidzynskiego!>L.

7. Podsumowanie

Analizujac zZrodta wiedzy dotyczacej Wielkiej Brytanii w okresie rozbio-
rowym, nalezy zauwazy¢, ze ksztaltowaly je rézne czynniki. Na wszyst-
kie wplynatl fakt wielowiekowych tradycji kontaktéw polsko-brytyjskich,
aczkolwiek byly to kontakty wybranych warstw spotecznych (monarcho-
wie, dyplomaci, kupcy itp.) i nie dotyczyly calego spoleczenstwa. Wiedza
o nich w Polsce byta raczej ograniczona i dotyczyla tylko najwyzszych,

150 Ibidem, s. 32.
151 E. Rohozinska, Biesiada Literacka, [w:] Literatura polska..., t. 1, s. 86;
Z.Kmiecik, Prasa warszawska...
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uprzywilejowanych jednostek. Pierwszymi kontaktami byly zatem kontakty
bezposrednie oparte na kontakcie dyplomatycznym, dynastycznym i han-
dlowym przez samych przedstawicieli tych $srodowisk, szukajacych politycz-
nego lub gospodarczego aliansu z Anglig. Do Anglii wyjezdzali cztonkowie
bogatych rodzin, przeznaczonych do politycznych i spotecznych zadan. Z ko-
lei angielskie przedstawicielstwa w Polsce mialy charakter gtéwnie politycz-
ny i handlowy. Do polowy wieku XVIII atrakcyjniejsza pozostawata jednak
Francja anizeli Anglia, ktérg postrzegano w Polsce jako kraj innowierczy,
a nawet ostrzegano przed kontaktami z nig. Kontakty te nabraly znacze-
nia w wieku XVIII, w dobie préb reform Rzeczypospolitej podejmowanych
na podstawie wzorcow angielskich. Sama Wielka Brytania zaczeta gra¢ role
hegemona w Europie, w zwiazku z utratg tej roli przez ogarnieta rewolucja
Francje. Bezpo$rednie kontakty z Wielka Brytania, jej mieszkancami i kul-
tura nabraly tempa pod wptywem anglofilskich tendencji w reformatorskim
obozie kréla Stanistawa Augusta i Familii. Pod wptywem wzorcéw plyna-
cych z dworu, ale réwniez europejskiej anglomanii, ktéra naptywata do Pol-
ski za posrednictwem gltéwnie Francji, kontakty bezposrednie z tym krajem
staly sie czeste, ,modne” i pozadane. Towarzyszyto temu réwniez zaintereso-
wanie Polska w Wielkiej Brytanii i jej przesztoscia (po wptywem historyzmu
doby sentymentalizmu). Czerpano z wzoréw brytyjskich i rozpowszechnia-
no je w kraju réwniez w formie kontaktow posrednich (ksigzka angielska,
czasopisma, wzorce obyczajowe). Wydarzenia polityczne konca wieku XVIII
(,Konstytucja 3 maja”, insurekcja kosciuszkowska) zwrocity uwage Brytyj-
czykéw na Polske. Konfederacja barska, insurekcja kosciuszkowska odbity
sie echem w Wielkiej Brytanii. Kolejnymi historycznymi wydarzeniami,
ktére umozliwily kontakt bezposredni Brytyjczykéw z Polakami, byt okres
przed powstaniem listopadowym, kiedy prébowano podzwigna¢ polski
przemyst i ekonomig, opierajac si¢ na angielskiej mysli technicznej i ekono-
micznej oraz obecnosci Brytyjczykow w Polsce. Zwiagzki Polakow z Wielka
Brytanig dawaly kolejne fale emigracji po powstaniu listopadowym, Wios-
nie Ludéw, wojnie krymskiej i powstaniu styczniowym oraz podejmowa-
nych na emigracji brytyjskie dzialania srodowiska polonofilskiego na rzecz
zacie$nienia wigzéw miedzy polska emigracjg a brytyjskimi polonofilami
(Towarzystwo Literackie Przyjaciot Polski,). Przyczynita si¢ do tego anglo-
tilska dziatalno$¢ na rzecz zblizenia politycznego i kulturowego (A. J. Czar-
toryski, J. U. Niemcewicz i inni) oraz gospodarczego (K. Drucki-Lubecki,
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S. Staszic, J. Cockerill) obu narodéw. Kolejne fale emigracyjne byly okazja
do bezposredniego poznania Wielkiej Brytanii, jej mieszkancéw i kultury,
ktéra to jednak wiedza w sposéb ograniczony docierata do Polski. Stano-
wila ona wiedze elitarng, gdy tymczasem wiedze egalitarng tworzyly zrédta
posrednie. Najmniejszy jej zasieg tworzyla ksigzka angielska obecna w Pol-
sce, poczatkowo w prywatnych kolekcjach magnackich, ktéra wymagata
znajomosci jezyka angielskiego. Ten jednak opanowaly srodowisk arysto-
kratyczne, uczac si¢ tego jezyka za granicg lub w kraju (prywatni nauczy-
ciele, nauka jezyka w Wielkiej Brytanii, instytucjonalne formy nauczania
tego jezyka). Stopniowa popularyzacja jezyka angielskiego w Polsce, ktéra
przebiegata réwnolegle z dzialaniami na rzecz udostgpniania prywatnych
zbioréw ogotowi spoteczenstwa, czynila to zrédlo w okresie rozbioréw coraz
powszechniejszym. Znacznie szersze oddzialywanie miata jednak ksigzka
polska poswigecona Wielkiej Brytanii. Powstawaly tlumaczenia waznych
dziel brytyjskich, dzieta naukowe poswiecone historii tego kraju, jego po-
lityce, prawu, gospodarce, rolnictwu i przemystowi, a takze spoleczenstwu,
edukaciji, sztuce i religii, biografiom stynnych Brytyjczykow, koloniom bry-
tyjskim w $wiecie i zwigzkom polsko-brytyjskim.

Egalitaryzacji wiedzy i tym samym konstruowaniu zbiorowego wyobra-
zenia spolecznego sprzyjaly posrednie Zrodla polskojezyczne a jednoczesnie
popularne i masowe. Do zrédel popularnych nalezaty gazety rekopismien-
ne, przepisywane i rozpowszechniane gtéwnie w XVIII w. w §rodowisku
szlacheckim, kalendarze, na ktére popyt istnial wsrdd calej ludnosci pis-
miennej i ktore z czasem zawieraly coraz wigcej informacji o innych kra-
jach europejskich, jednakze informacji przeznaczonych do popularnego
odbioru, a zatem anegdot, przypowiesci moralnych, przepiséw kulinarnych
lub rolniczych, zdrowotnych itp. Prawdziwie powszechne zZrédlo wiedzy
o Wielkiej Brytanii stanowily jednak gazety, codzienne i okresowe, ktorych
rozwdj w XIX w. byl niezwykle dynamiczny, pomimo pewnych zahamo-
wan ze strony cenzury, spowodowanych sytuacja polityczng. Prasa polska
trzech zabor6ow dostarczala informacji o biezacych wydarzeniach zachodza-
cych w Wielkiej Brytanii, ale rowniez o nowych zjawiskach kulturowych
w ich szerokim rozumieniu. Rozwdj prasy i jej specjalizacja w odniesie-
niu do okreslonych grup odbiorcéw spowodowaly specjalizacje¢ informacji
na temat kraju, mieszkancéw i kultury. Spowodowat réwniez specjaliza-
cje tworcow i komentatoréw tych informacji, czyli dziennikarzy, sposréd
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ktérych wyodrebnita si¢ grupa redaktoréw, zajmujacych si¢ zagadnieniami
brytyjskimi i czerpiacych wiedze ze zrodet bezposrednich. Dziennikarze ci
czegstokro¢ zamieszczali gotowe komentarze dotyczace kraju. Prasa zatem
najbardziej wplynela na uksztaltowanie si¢ zbiorowego obrazu spoteczne-
go Wielkiej Brytanii, jej ludnosci i kultury. Ponadto wplynety na nie zrod-
ta ikonograficzne, ktore byty najpowszechniej dostepne w prasie polskiej,
rozwijajacej nowoczesne techniki poligraficzne (ryciny, grafiki, fotografia).
Dzigki nim powszechnie dostepna w Polsce stata si¢ sztuka i obyczajowos¢
brytyjska, a przede wszystkim - dzieki fotografii — wydarzenia zwiazane
z polityka Wielkiej Brytanii i jej koloniami. Ten wielostronny naplyw infor-
magcji, pochodzacych z réznych zrédel, i obecnos¢ gotowego paradygmatu
brytyjskosci w komentarzach prasowych sprzyjaly wytwarzaniu si¢ obrazu
spolecznego, a nawet swoistego mitu Wielkiej Brytanii w kulturze polskiej
okresu rozbioréw.



ROZDZIAL 2

PARADYGMAT BRYTYJSKOSCI
W SWIETLE PRASY POLSKIEJ
OKRESU ROZBIOROW






1. Wstep

Okres rozbioréw Polski przypadal na niezwykle interesujacy rozdziat histo-
rii Wielkiej Brytanii. Zapoczatkowany przez tzw. okres georgianski, kon-
tynuowany przez wiktorianski i zakonczony edwardianskim w kulturze
i cywilizacji obfitowal w wielkie i dynamiczne przemiany w tym kraju, co
znalazlo swoje odzwierciedlenie w polskich doniesieniach prasowych lat
1772-1918.

Znacznie bardziej dynamicznie ulegaly zmianie rzady, premierzy i mi-
nistrowie spraw zagranicznych Wielkiej Brytanii w tym dlugim okresie.
Na ten czas przypadaly réwniez glebokie przemiany w polityce, gospodar-
ce, spoleczenstwie brytyjskim oraz w kulturze i cywilizacji, poczawszy od
rewolucji przemystowej, kryzysu parlamentaryzmu angielskiego w kon-
cu wieku XVIII, rewolucji amerykanskiej i francuskiej, wojen napoleon-
skich, konfliktu irlandzkiego i wewnetrznych przemian spotecznych na
przetomie XVIII i XIX w., poprzez ekspansj¢ ekonomiczng i kolonialna,
wielka reforme wyborcza, konflikty spofeczne i ruch czartystéw w latach
1836-1848L. Epoka wiktorianska to umacnianie jej potegi kolonialnej, za-
burzane przez pojawienie si¢ ruchu robotniczego i walke o reforme par-
lamentarng oraz dazenia Irlandii do niepodleglosci w latach 1798-1914.
Pojawily si¢ wowczas niepokoje w koloniach brytyjskich, az po poczatki
kryzysu ekonomicznego, konflikty spoleczne, w tym walka o polityczne
i spoleczne rdwnouprawnienie kobiet i dalszg ekspansje¢ kolonialng oraz
kwestie irlandzka u progu I wojny $§wiatowej. W okresie tym Wielka Bry-
tania przechodzila przeobrazenia z panstwa typowo feudalnego w nowo-
czesne i demokratyczne. O wszystkich tych wydarzeniach donosita prasa
polska, ktora ksztaltowata wyobrazenia Polakéw o Wielkiej Brytanii i jej
mieszkancach.

Podobne przeobrazenia w tym dlugim okresie przechodzila kultura
i cywilizacja brytyjska, poczawszy od II polowy XVIII w., ktorej recepcja
w Polsce nastgpila znacznie pdzniej, bo wlasnie w wieku XIX, konkretnie

1B.Jedrzejowski, Ruch czartystow w Anglii, Warszawa 1907.
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w dobie romantyzmu polskiego. W okresie wiktorianskim polskie zainte-
resowania Wielkg Brytanig byly o wiele wieksze, co spowodowalo prze-
plyw informacji na biezagco. Kultura i cywilizacja brytyjska, dynamicznie
rozwijajaca si¢ w wieku XVIII, nazywanym ,wiekiem rozumu”, zapoczat-
kowala zjawiska spolfeczne i kulturalne kontynuowane w wieku nastep-
nym. Dynamiczny rozwdj we wszystkich dziedzinach wiedzy w Anglii
kierowatl uwage Europy wtasnie na ten kraj, ktéry — w obliczu Rewolucji
Francuskiej — nie miat dla siebie konkurencji. Rozwijata si¢ wowczas prze-
de wszystkim prasa, jako podstawowe Zrddto informacyjne spoteczenstwa
i przekaznik wszystkich istotnych odkry¢ i wynalazkéw oraz zjawisk po-
litycznych, spotecznych, naukowych i estetycznych. Kolejnym etapem byt
sentymentalizm i romantyzm angielski, ktéry poprzez mysl estetyczna i li-
terackie realizacje oddziatywatl na calg Europe, tworzac ferment, oddzia-
tujacy na wszystkie kraje w sposob indywidualny dla ich kultury i dziedzi-
ctwa. Najdtuzsza jednak i najszerzej oddziatujaca w skali globalnej - ze
wzgledu na kolonialny imperializm Wielkiej Brytanii - byta wtasnie epoka
wiktorianska, czyli okres najintensywniejszego rozwoju kultury brytyj-
skiej w jej sensie materialnym, spotecznym i duchowym, a jednoczesénie
epoka niezwykle jednorodna kulturowo, ktéra wraz z rozwojem nauki
i techniki wskazywala na zagrozenia kulturowe z ich strony i uruchomita
srodki zaradzenia temu. Ostatni okres — epoka edwardianska, poprzedza-
jaca wybuch I wojny $wiatowej i wielkich przemian w jej wyniku - byt
z jednej strony umocnieniem si¢ potegi cywilizacyjnej Wielkiej Brytanii
w $wiecie, z drugiej za$ — okresem coraz wigkszej refleksji nad celem roz-
woju i jego zagrozeniami.

W prasie polskiej okresy te odzwierciedlaly si¢ w formie elementéw two-
rzacych wigkszy i bogatszy obraz tych wszystkich przemian i jednoczes-
nie sklaniajacy do refleksji nad krajem i panstwem brytyjskim, nad wcigz
rozszerzanym i umacnianym imperium brytyjskim w $wiecie, a takze nad
samym narodem brytyjskim i spoleczenstwem przechodzacym najglebsze
przeobrazenia w tym okresie oraz nad kulturg i cywilizacjg brytyjska oraz
jej oddziatywaniem na inne kraje i narodowosci. Dlatego tez, niezaleznie od
poruszanych tematow na tamach prasy polskiej, a zwigzanych z szeroko po-
jeta kulturg brytyjska, odnalez¢ mozna sady i opinie natury ogdlnej, swiad-
czace o ksztaltowaniu sie i obecnosci w swiadomosci Polakéw tego okresu
pewnego paradygmatu brytyjskosci, ktéry w okresie rozbioréw ulegat nie
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tylko procesowi rozwoju, ale réwniez przemianom pod wplywem przemian
samej $wiadomosci Polakéw i pod wplywem szerszych kontekstow ideolo-
giczno-kulturowych.

2. Kraj i panstwo

Kraj, jakim byta Wielka Brytania w okresie tematycznym niniejszej pracy,
w powszechnej §wiadomosci polskiej i nie tylko polskiej, byt postrzegany
niejednoznacznie, poczawszy od nazwy, a skoficzywszy na jego potozeniu
geopolitycznym. Do chwili obecnej istnieja kontrowersje odnosnie do jego
okreslania w nazewnictwie naukowym i historycznym?2. W interesujagcym
nas okresie mozemy moéwic o , Krolestwie Wysp”, czyli o Wielkiej Bryta-
nii, ktére pojawito sie¢ w wyniku podporzadkowania sobie Irlandii przez
Wilhelma IIT Oranskiego (1689-1702) w roku 1690, kréla Anglii, Szkocji
i Irlandii i unii Anglii ze Szkocja w roku 1707 za panowania Anny Stuart
(1702-1714), ktora wczedniej byla krolowa Anglii i Szkocji (1702-1707),
Irlandii (1702-1714), i ktdra stata si¢ pierwsza krélowa Wielkiej Brytanii
w latach 1707-17143.

Wielka Brytania powstata zatem w wyniku dlugiego procesu unifikacji
Anglii i Szkocji (Act of Union), a parlament angielski stal si¢ od tej chwili Par-
lamentem Wielkiej Brytanii, w ktorym jednakze najwazniejsze miejsce zaj-
mowali postowie angielscy. Dlatego nie nalezy sie dziwi¢, ze w odleglejszych
krajach europejskich, w ktorych tak szczegdtowa historia Wielkiej Brytanii
nie byla znana, utozsamiano Wielka Brytanie (w jej skfad wchodzity: Anglia,
Walia i Szkocja) z Anglia, i tak ja wymiennie nazywano, nie tylko w popu-
larnym obiegu, ale réwniez w obiegu naukowym. Tym bardziej nie znano
terminu Zjednoczone Krélestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii PéInocnej, ktory
przyjeto w roku 1801 i ponownie w roku 1922, obejmujacego Wielka Brytanie
i Irlandig. Pozostano przy XVIII-wiecznym okresleniu ,,Anglia” rozcigganym
na calo$¢ Zjednoczonego Kroélestwa, podkreslajac jednakze istnienie Szkocji
i Irlandii, wowczas kiedy wydarzenia tych dwoch dawnych krolestw doty-
czyty*. Na takie postrzeganie kraju i pafistwa wptyneta w Polsce zaréwno

2 N.Davies, Wyspy. Historia, Krakéw 2003, s. 31-38.
3 Ibidem, s. 967, 973.
4 Ibidem, s. 34, 981.
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dluga, wielowiekowa tradycja kontaktéw z tym krajem jako Anglia, jak i fakt,
ze przed rozbiorami Polski nazywal si¢ on Wielkg Brytanig. Zjednoczonym
Krolestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii stal sie juz po utracie niepodleglodci
Polski, a nazwa ,,Anglia” rozciggnieta na cale Krdlestwo byta réwniez przeja-
wem ciaglosci polskiego postrzegania tego kraju.

Obszar mieszczacy si¢ w granicach Wielkiej Brytanii nazywano i trakto-
wano jako ,wyspe”, a nie wyspy obejmujace Wielka Brytanie, Irlandi¢ oraz
wiele mniejszych, otaczajacych je wysp, z wylaczeniem Wyspy Man i Wysp
Normandzkich, ktére stanowia dependencje Wielkiej Brytanii, kierowa-
ng przez Londyn. Anglia-wyspa charakteryzowana byla w $wietle Zrodet
jako zamkniety byt geograficzny i polityczny, oddzielony od pozostatych
krajow woda, czyli niesasiadujgcy z nikim. Jej polozenie wyspiarskie nie-
opodal kontynentu europejskiego i pomiedzy Europa a Ameryka zawazyto
na jej dziejach, rozwoju historycznym, na cechach zycia politycznego, eko-
nomicznego, obyczaju i kulturze. Potozenie pomigdzy Europa a Ameryka
z jednej strony zblizalo Anglie do obu tych terytoriéw, z drugiej — wobec
nich dystansowalo. Bylo istotnym elementem kontaktéw z Europa, a jed-
noczes$nie zabezpieczeniem przed ewentualng inwazja na jej terytorium.
W aspekcie politycznym wyspiarskie polozenie Anglii, a pézniej Wiel-
kiej Brytanii, pozwolilo jej z jednej strony na uczestnictwo we wszystkich
istotnych wydarzeniach polityki europejskiej, zapewniajac jednoczesnie jej
bezpieczenstwo wobec ewentualnych konfliktéw, z drugiej — zapewniato
co$, co w literaturze przedmiotu nazywa si¢ splendid isolation (wspaniale
odosobnienie), a zatem komfort dystansowania si¢ wobec jakiegokolwiek
bezposredniego zaangazowania. Kulturowo oznaczalo to wyodrebnienie
sie pewnych cech obyczajowosci i kultury angielskiej, ktéra z jednej stro-
ny osadzona w tradycji europejskiej, chrzescijanisko-filozoficzno-prawnej,
potrafila jednakze osiagna¢ peing indywidualnos¢, wzbogacajac tradycje
catego kontynentu.

Ta specyfika geopolityczna byta postrzegana przez kulture polska od wie-
ku XVIII i znalazta swoje odzwierciedlenie w prasie polskiej okresu rozbio-
réw, czyli okresu refleksji nad najlepsza forma istnienia bytu panstwowego,
w ktoérym postrzegano ,,wyspiarsko$¢” Wielkiej Brytanii jako idealna sytua-
cje polityczno-spoteczng, wkraczajacg w konteksty utopijne. Brak ladowych
granic z ewentualnymi zaborczymi sgsiadami i konfliktéw z nimi czynit
z Anglii, w opinii Polakéw okresu porozbiorowego, idealne miejsce do zy-
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cia i rozwoju, co znalazlo swoje odzwierciedlenie w polskiej utopijnej mysli
kolonialnej wieku XIX. Sami Brytyjczycy mieli broni¢ integralno$ci wyspy
i jej izolacji, czego dowodem mial by¢ brak zgody parlamentu brytyjskie-
go na budowe tunelu pod kanalem La Manche, taczacego Anglie i Francje>.
Specytika wyspiarskiego polozenia Wielkiej Brytanii stala si¢ istotna w obli-
czu planowanego polgczenia jej tunelem lub mostem z Francjg i tym samym
kontynentem europejskim, ktdry to pomyst wywotat dyskusje w parlamen-
cie i scene ,straszenia Anglii najazdem Francuzéw™. Wyspiarskie polozenie
bylo postrzegane jako wyjatkowo bezpieczne dla kraju ,,oblanego zewszad
woda, nie posiadajacego granic””, ale nieposiadajacego tez stalej armii, ktéra
mogtlaby zapewni¢ $wiatu ,,zbrojny pokdj”8. Do spraw zbrojeri Wielkiej Bry-
tanii powrdcono w obliczu zakonczonej wojny burskiej i ewentualnej zbliza-
jacej sie wojny europejskiej.

Anglia z jej opisem geograficznym pojawia sie na famach prasy polskiej od
poczatku XIX w. na podstawie dziet podréznikéw angielskich i niemieckich,
z uzupetnieniami o jej historie®. Od potowy wieku XIX pojawiajg sie opisy

5 ,Magazyn Powszechny” 1834, R. 1, nr 19, s. 147-148; Most stalowy na kanale La Man-
che, ,Tygodnik Ilustrowany” 1889, nr 258, s. 291-292.

6 Ibidem, s. 291-292.

7 E. Z. [Eugenia Zmijewska], Reforma armii angielskiej, ,,Tygodnik Ilustrowany” 1902,
nr 4, s. 74-75.

8 Ibidem, s. 75.

9 Ulomki dziela pod tytutem ‘Dostrzezenia naturalne, ekonomiczne i uczone, w cza-
sie objazdu Anglii i Szkocyi przez Tomasza Newte, ,Nowy Pamietnik Warszawski”
1804, T. 13, nr 37, s. 1-24; ,Nowy Pamietnik Warszawski” 1804, T. 13, nr 37, s. 2-24,
cz. 2 jako Wypis drugi podrozy Tomasza Newte do Anglii i Szkocyi. Roku 1791, ,Nowy
Pamietnik Warszawski” 1805, T. 18, nr 54, s. 285-298; ,Nowy Pamietnik Warszaw-
ski” 1802, T. 5, nr 17, s. 158-169; M. Balinski, Obraz panistwa Wielkiej Brytanii,
wystawujgcy w krotkosci glowniejsze szczegoly dla poznania niniejszego stanu. Wstep;
Znakomitsze epoki Historyczne Wielkiej Brytanni, ,Dziennik Wilenski” 1816; Rozle-
glosé, ludno$é, religia i obyczaje, ,Dziennik Wilenski” 1816; T. 4, nr 20, s. 145-171; T. 4,
nr 22, s. 281-316; O Konstytucyi, ,Dziennik Wilenski” 1816, T. 4, nr 23, s. 412-417;
nr 24, s. 587-611; Ogdlne uwagi nad Parlamentem i Konstytucjg Angielskg, ,Dziennik
Wilenski” 1817, T. 5, nr 25, s. 40-54; O prawach i wladzy sgdowniczey, ,Dziennik
Wilenski” 1817, T. 5, nr 27, s. 230-251; nr 29, s. 456-486; nr 30, s. 584-610; 1818, T. 1,
nr 1, s. 20-59; O wladzy wykonawczey i administracji, ,Dziennik Wilenski” 1818, T. 1,
nr 2, s. 161-185; nr 6, s. 564-574. Kaplica i gréb Henryka VIII w Westminster, ,Ma-
gazyn Powszechny” 1834, R. 1, nr 21, s. 161-162; Grota Bazaltowa ina wyspie Staffa
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podréznikéw polskich, anonimowo - emigrantéw!0. W ich motywach podré-
zy i osadnictwa w Anglii przewazal fakt niepodleglosci tego kraju i postrze-
ganie go jako oazy spokoju opartego na trwatlych i stabilnych instytucjach
i na charakterze narodowym Anglikéw!l. Anglia w tych opisach funkcjonu-
je jako doswiadczenie podrdzy przez Kanal i pierwsze zetkniecie z innoscia
obyczajowa, kulinarng i instytucjonalng, w tym z instytucjami dzialajagcymi
na rzecz emigracji polskiej (Towarzystwo Literackie Przyjaciét Polski). Sama
Anglia i jej potega umyslowa i materialna wywotaly poréwnanie jej do ,,ma-
chiny parowej”12. Anglicy za$, ich charakter narodowy, pokazane byly jako
zlepek sprzecznoécil3. Nastepnie, w latach 80., pojawily sie na famach tygodni-
kéw wieloczgsciowe profesjonalne reportaze, np. autorstwa Ignacego Sewera
Maciejowskiego!4, anonimowe w ,Magazynie Powszechnym”™?, , Biesiadzie

w Szkocyi, ,Magazyn Powszechny” 1835, R. 2, nr 60, s. 475-476; Zrédlo rzeki Air
w Anglii, ,Magazyn Powszechny” 1836, R. 3, nr 116, s. 925-926; Hebrydy, ,Maga-
zyn Powszechny” nr 125, s. 999-1000; F. Ra u m e r, Anglia w roku 1835, ,Magazyn
Powszechny” 1837, R. 4, nr 37, s. 291-293; cz. 2, R. 4, nr 38, s. 298-302; cz. 3, R. 4,
nr 40, s. 315-317; cz. 4, R. 4, nr 42, s. 330-332; cz. 5, R. 4, nr 43, s. 341-342; cz. 6, R. 4,
nr 44,s.347-350; cz. 7, R. 4, nr 45, s. 356-358; cz. 8, R. 4, nr 46, 5. 363-366; cz. 9, R. 4,
nr 47, s. 370-371; cz. 10, R. 4, nr 48, s. 378-381; cz. 11, R. 4, nr 50, s. 391-395; cz. 12,
R. 4, nr 51, 5. 403-405; cz. 13, R. 4, nr 52, 5. 410-413; cz. 14, 1838, R. 5, nr 31, s. 216-217;
cz. 15,1838, R. 5, nr 32, s. 250-253; cz. 16, 1838, R. 5, nr 33, 5. 258-260.

10 Pierwsze wrazenia z Anglii, ,Przeglad Poznanski” 1857, T. 23, s. 278-302, (autor wla-
czyt thumaczenie polskie wiersza Roberta Burnsa Swistawka w anonimowym tluma-
czeniu, s. 290-291, i fragmenty przettumaczonego na jezyk polski dramatu Szekspira
Dwaj miodzieticy z Werony, s. 296-299); ,,Przeglad Poznanski” 1857, T. 23, s. 295.

11 Ibidem, s. 292.

12 Ibidem, s. 295.

13 Ibidem, s. 292.

14 Sewer [Ignacy Maciejowskil, Szkice z Anglii, ,Ateneum” 1880, T. 3, z. 9, s. 407-431;
T. 4, z. 10, s. 135-161; z. 11, s. 311-332; z. 12, s. 506-523; 1881, T. 2, z. 4, 5. 103-122; z. 5,
s. 303-32L; z. 6, s. 478-511; T. 4, z. 10, s. 125-140; z. 11, s. 287-308; z. 12, 5. 526-542.

15 ,Magazyn Powszechny” 1835, R. 2, nr 60, s. 475-476; ,Magazyn Powszechny” 1834,
R. 1, nr 21, s. 161-162; 1836, R. 3, nr 116, s. 925-926; nr 125, s. 999-1000; F. Rau -
mer, op. cit,, R. 4, nr 37, s. 291-293; cz. 2, R. 4, nr 38, 5. 298-302; cz. 3, R. 4, nr 40,
s.315-317; cz. 4, R. 4, nr 42, 5. 330-332; cz. 5, R. 4, nr 43, 5. 341-342; cz. 6, R. 4, nr 44,
s.347-350; cz. 7, R. 4, nr 45, s. 356-358; cz. 8, R. 4, nr 46, s. 363-366; cz. 9, R. 4, nr 47,
s.370-371; cz. 10, R. 4, nr 48, s. 378-381; cz. 11, R. 4, nr 50, s. 391-395; cz.12, R. 4, nr 51,
s. 403-405; cz. 13, R. 4, nr 52, s. 410-413; cz. 14, 1838, R. 5, nr 31, s. 216-217; cz. 15,
1838, R. 5, nr 32, s. 250-253; cz. 16, 1838, R. 5, nr 33, 5. 258-260.
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Literackiej”6 i ,,Tygodniku Ilustrowanym” oraz w stalych dziatach tygodni-
kéw (np. ,Z Warszawy”, ,,Listy z Londynu”), ktére powstaly z uwielbienia dla
tego kraju i w ktérych Anglia jest poréwnywana do ,czlowieka”, w ktérym
walczg dobre i zle skfonnosci. Charakter narodowy Anglikéw, ktéry zostanie
odrebnie omoéwiony, jest za$ postrzegany jako zrédlo powodzenia i sukcesu
tego kraju. Podkreslono przy tym umilowanie przez Anglikéw natury i sportu
na wolnym powietrzu, ktére to cechy miaty wplywac na sposob zycia miesz-
kancéw Albionu, na wyglad miast, w ktérych obecne byly parki i specyficzny
obyczaj, ktéry zostanie oméwiony w dalszej czgsci pracy. W opisach i reporta-
zach z Anglii ukazany jest wyrazny podzial na Anglie wiejska i miejska.
Krajobraz wsi angielskiej postrzegany byl jako odmienny od jakiegokol-
wiek innego, a to z racji braku upraw dostarczanych Anglii przez inne kraje.
Przypomina¢ miala ,jeden wielki park, peten gustu i rozmaito$ci”’. Wie$
angielska byta scharakteryzowana przez pryzmat wartos$ci domu (Home)
jako nadrzednej, ktdrej inne sg podporzagdkowanel8. Rezydencja wiejska
miala by¢ tu samoistnym i samowystarczalnym bytem, zaspokajajagcym za-
réwno potrzeby bytowe, jak i duchowe. Wie$ angielska posiada¢ miata swoje
os$rodki kulturalne, jakimi byty nie tylko rezydencje, ale i siedziby dzierzaw-
cow i zwykle domy, w ktérych zamitowanie do wiedzy i najnowszych infor-
macji powodowalo ich wymiane i kontakty towarzyskie. Wie$ angielska nie
byta bytem izolowanym, ale wymieniala ze $wiatem zewnetrznym najnow-
sze informacje, przy wykorzystaniu korespondencji i najnowszych wynalaz-
kow technicznych. Wies, ktéra zmienita radykalnie swéj wyglad i strukture
w wyniku rewolucji przemyslowej i agrarnej, stala si¢ wsig kapitalistyczna,
calkowicie odmienna od wizerunku wsi polskiej pod wzgledem struktury
spolecznej i sposobu gospodarowania. Na jej oblicze wptynat réwniez bry-
tyjski podbdj kolonialny. Przyktadem owego ,,Home” byl Lambton Castle,
siedziba hrabiego Durham, ktéra zostata opisana i zilustrowana rycinami

16 ,Biesiada Literacka” 1883, T. 15, nr 373, s. 114-115; T. 18, nr 449, s. 90-91; nr 451,
s. 118-119; nr 454, s. 167-168.

17, Tygodnik Ilustrowany” 1875, T. 16, nr 403, s. 188.

18 ,Biesiada Literacka” 1883, T. 15, nr 373, s. 114-115; 1884, T. 18, nr 449, s. 90-91; nr 451,
s. 118-119; nr 453, s. 150-154; nr 454, s. 167-168; Top orczy k, Ze $wiata obcego,
»Tygodnik Ilustrowany” 1884, T. 3, nr 78, s. 406-407; Fantazye przysztosci, ,,Tygo-
dnik Iustrowany” 1909, nr 26, s. 519-520. ,,Tygodnik Ilustrowany” 1883, T. 2, nr 40,
s. 213-214; ,Ateneum” 1896, T. 3, z. 8, s. 356.
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wnetrz, a to za sprawg dyskusji nad przywilejami arystokracji i potrzeba re-
formy spotecznej!®.

Anglia miejska to przede wszystkim Londyn2? i inne miasta angiel-

19
20

94

Immortalia Ne speres..., Na dobie, ,,Tygodnik Ilustrowany” 1910, nr 20, s. 400.

Opis ulicy Pikadilli w Londynie, ,Pustelnik Londynski z ulicy Pikadilly” 1822,
T. 1, nr 4, s. 113-121; ,Magazyn Powszechny” 1834, R. 1, nr 9, s. 71; 1835, R. 2,
nr 54, s. 425-427, 432; nr 62, s. 495-496; nr 96, s. 761-762; nr 97, s. 771-774; nr 98,
s. 779-782; nr 100, s. 793-796; 1837, R. 4, nr 1, s. 5-6; nr 7, s. 49-50; 1838, R. 5, nr 18,
s. 137-140, 144, 152; W. Maleszewski, Z wieczoréw nad Tamizg, cz. 1, ,Tygo-
dnik Ilustrowany” 1872, T. 9, nr 218, s. 107-108; nr 220, s. 147-148; nr 222, s. 174-176;
nr 225, s. 211-212; nr 226, s. 220-221; nr 228, s. 240-242; cz. 2, ,,Tygodnik Tlustro-
wany” 1872, nr 218, s. 108; nr 222, s. 176; nr 228, s. 24; nr 230, s. 272-274; nr 231,
s. 285-286; nr 232, s. 300-302; nr 234, s. 326-327; nr 235, s. 332-334; T. 10, nr 236,
s. 6-7; nr 237, s. 16-18; nr 238, s. 30-32; 1873, T. 12, nr 313, s. 313-314; 1874, T. 13,
nr 314, s. 10-11; nr 315, s. 25-26; nr 316, s. 36-39; nr 317, s. 56-58; nr 318, s. 70-71;
nr 320, s. 103-104; nr 322, s. 136-137; nr 324, s. 168-169; nr 326, s. 196-198; nr 327,
s. 211-214; 1875, T. 16, nr 392, s. 11-12; nr 393, s. 28; nr 395, s. 58-59; nr 396, s. 72-73;
nr 397, s. 88-89; nr 398, s. 102-103; nr 399, s. 123-124; Szkota zfodziei w Londynie,
»Iygodnik Ilustrowany” 1875, T. 16, nr 396, s. 72; Garota uliczna w Londynie, ,Tygo-
dnik Ilustrowany” 1875, T. 16, nr 398, s. 88; Akrobaci uliczni w Londynie, ,,Tygodnik
Iustrowany” 1875, T. 16, nr 398, s. 100; nr 399, s. 123; nr 403, s. 187-189; nr 404,
s.204-205; nr 405, s. 215, 219; 1876, T. 1, nr 1, s. 11-13; nr 2, s. 21, 25; Okruszyny, ,,Bie-
siada Literacka” 1876, T. 1, nr 11, s. 16; T. 2, nr 43, s. 678-710; 1880, T. 9, nr 209, s. 4-7;
nr 317, s. 63; 1883, T. 15, nr 369, s. 58-59; nr 379, s. 214-215; nr 389, s. 375-378; nr 408,
s. 266; 1884, T. 17, nr 421, s. 55-56; T. 18, nr 448, s. 79; Ze $wiata obcego, ,,ITygodnik
[ustrowany” 1884, T. 3, nr 65, s. 197-198; Kronika londynska, ,,Tygodnik Ilustrowa-
ny” 1885, T. 6, nr 147, s. 267, 270; nr 156, s. 414-415; nr 164, s. 122; nr 165, 5. 134; To -
porczyk, Ze $wiata obcego, ,, Tygodnik Ilustrowany” 1886, nr 179, s. 363; E. N. T.
[Mscistaw Edgar Nekanda Trepka], Kronika londynska, , Tygodnik Ilustrowany”
1887, nr 234, s. 6; nr 246, s. 199-200; nr 259, s. 429-430; J. K-g. [Jozef Kenig], W kwe-
styi europejskiej emigracji, ,Tygodnik Ilustrowany” 1891, nr 75, s. 353-354; Oglo-
szenia na niebie, ,,Tygodnik Ilustrowany” 1892, nr 157, s. 429; Dr M. E. Trepka,
Municypalnos¢ Londynu, ,Ateneum” 1892, T. 2, z. 5, s. 303-321; id e m, Uniwersy-
tet Londynski, ,,Ateneum”, T. 3, z. 7, s. 113-129; i d e m, Most z wiezami na Tamizie,
»Iygodnik Ilustrowany”, 1894, nr 237,s. 30; Dr. W.Bartoszewski, Z Londynu,
»Iygodnik Ilustrowany” 1896, nr 41, s. 803-804; nr 42, s. 823-824; nr 43, s. 841-842;
Dr M. E. Trepka, Londyn robotniczy, ,Ateneum” 1897, T. 4, z. 10, s. 98-114; Na-
sze ryciny, ,,Iygodnik Ilustrowany” 1897, nr 51, s. 1010, 1012; W. Hyd e, Londyn
w nocy, ,Iygodnik Ilustrowany” 1899, nr 36, s. 704; M. W., Kolonia i misya polska
w Londynie, ,,Tygodnik Ilustrowany” 1899, nr 47, s. 921-922; 1902, nr 28, s. 557;
H.Sienkiewicz Zétty dom. Obrazek londytiski, ,Tygodnik Ilustrowany” 1907,
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skie2l, ktére przezywaly w okresie od II potowy XVIII w. okres dynamicznego
rozwoju, spowodowanego rewolucja przemystowg i naptywem ludnosci wiej-
skiej ze zmieniajacej si¢ wsi do miast i rozwijajacego sie tam przemystu.

Z kolei Szkocja, znacznie lepiej znana od Walii i innych czesci Wielkiej
Brytanii, byta ,,odkryta” przez elity polskie i ich krag jeszcze przed zabo-
rami, a to dzieki zbiorowi poezji Jamesa McPhersona (Piesni Osjana)?2.
W dobie romantyzmu do popularnosci Szkocji przyczynily si¢ zaréwno
polskie dzieta historyczno-krajoznawcze, jak i popularno$¢ powiesci Wal-
tera Scotta oraz polskie opisy tego kraju. Szkocja postrzegana byla jako
odrebna geograficznie i kulturowo kraina. Najmniej znana na poczat-
ku ery rozbiorowej byta Irlandia, wystepujaca w polskim pismiennictwie
XVIII-wiecznym pod nazwg ,Hibernia”. Jej ,odkrycie” dla kultury pol-
skiej nastgpito w wieku XIX dzigki problemom politycznym tego kraju
w stosunkach z Wielka Brytanig. Rowniez miasta Irlandii pojawiaja si¢ na
tamach cytowanej prasy wylacznie jako kontekst wydarzen politycznych.
Takim przyktadem bylo miasto Dublin.

nr 49,s. 991 A. Nowaczynski, Londyn, ,Tygodnik Ilustrowany” 1908, nr 46,
s. 924-925; nr 48, s. 967-968; nr 49, s. 990-991; i d e m, Pomnik wielkiej krélowej,
Na dobie, ,, Tygodnik Ilustrowany” 1911, nr 21, s. 412; X., Wystawa w Londynie, ,,Ty-
godnik Ilustrowany” 1912, nr 25, s. 524-525; M. D a br o w s ki, Pamigtki polskie
w Londynie, ,,Tygodnik Ilustrowany” 1913, nr 35, s. 693; W. Ga ssow s ki, Z mgly
londynskiej, ,Iygodnik Ilustrowany” 1913, nr 37, s. 727-728; Z Londynu do Warsza-
wy, »Iygodnik Ilustrowany” 1914, nr 34, s. 639.

»Magazyn Powszechny” 1834, R. 1, nr 39, s. 305-306; nr 46, s. 365-399; 1835, R. 2,
nr 53, s. 420-422; nr 54, s. 425, 432; nr 67, s. 531-532; nr 82, s. 649-654; nr 96,
s. 767-768; nr 117, s. 929-930; nr 149, s. 1188-1189; nr 151, s. 1201-1203; nr 152,
s. 1209-1210; F. Raumer, op. cit, cz. 1, R. 4, nr 37, s. 291-293; cz. 2, R. 4, nr 38,
s.298-302; cz. 3, R. 4, nr 40, s. 315-317; cz. 4, R. 4, nr 42, s. 330-332; cz. 5, R. 4, nr 43,
s
s

2

—_

. 341-342; cz. 6, R. 4, nr 44, s. 347-350; cz. 7, R. 4, nr 45, s. 356-358; cz. 8, R. 4, nr 46,
. 363-366; cz. 9, R. 4, nr 47, s. 370-371; cz. 10, R. 4, nr 48, s. 378-381; cz. 11, R. 4,
nr 50, s. 391-395; cz. 12, R. 4, nr 51, s. 403-405; cz. 13, R. 4, nr 52, s. 410-413; cz. 14,
1838, R. 5, nr 31, s. 216-217; cz. 15, 1838, R. 5, nr 32, s. 250-253; cz. 16, 1838, R. 5, nr 33,
s. 258